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NAS' JE PO TISOC LETIH ZAPLALA KRI,
DVIGNIL GLAVO UPOR!

KADAR CEZ GOZDOVE RJOVEJO VIHARJI,
DREVESA SE SVOJIH KORENIN ZAVEDO —
ZATO,

KER NAS DANES IZ ZEMLJE RUJETE, BARBARI,
NASE KORENINE DO PEKLA POZENO.

(Matej Bor, Kri v plamenih)

Stiriindvajset metrov visoko se
« dviga mogoéni obelisk nad granitno

AJ SVOBODO LJUDI, NAJ CAST, POSTENJE,
NAJ RADOSTNE PRAVICE ZUBORENJE grobnico padlih
PRIVABLJA 1Z TEMIN POJOCA DLAN: Zemberku. Na dan vstaje slovenske-
KAR JE VELIKEGA, RODI TRPLJENJE, ge ljudstva bodo spomenik slovesno
ZBEZITE SENCE, VZIDI CISTI DAN! odkrili,

_ : (Cene Vipotnik, Pesem svitanica)

AMO MILIJON NAS JE,

MILIJON UMIRAJOCIH MED MRLICI,
MILIJON, KI PIJEJO MU KRI BIRICI,
EN SAM MILIJON,

KI GA TRPLJENJE KROTOVICI

IN VENDAR GA NIKOLI NE UNICI!

(Kajuh, Slovenska pesem)

partizanov v Zu-

- Slike na te] strani so iz albuma padiega partizana-
fotografa JoZeta Petka =S Stirinajsto divizijoe




PRED MENOJ SO BELI, IZPISANI LISTI. PISMA.

IN BOLJ KO JIH BEREM, BOL) SE POCUTIM NEMOCNEGA. PRAV-
ZAPRAV NESPOSOBNEGA, DA Bl POVEDAL VSE TISTO, KAR GOVORE
ZE SAMA PISMA. MED VRSTICAMI, VSA PREZETA S CUSTVI IN
OBCUTKI. ZELIM IN HOCEM, A NE BOM MOGEL NIKOLI DOJETI.

Zivljenje...

Kaj vse pomenis..,

Kaj vse predstavlja§?

Kako se poslavljamo od TEBE?

Ti mar vedno seiemo v dlan

pogledamo odkrito v o&i?

*

Zdaj — zbogom! Pozdravljeno bedi!

Pisem Ti poslednje pismo. Poslednje
vrstice. In ne bodi ualjeno, & so prevel
suhoparne. Besede, namret..,
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Tebi in mojim veljajo poslednje bese-
de..,

»Draga mama!

Sprejmi hladnokrvno zadnje pozdrave
od tvojega sina, zakaj v nekaj urah bom
konéal svoje Zivljenje ...«

Kako je mrzla celica! Stene so kot bi
jih vzel iz hladilnika. Tu in tam je videl
kapljico, ki poéasi, a vztrajno drsi proti
tlom ... Skozi reletke se ponuja sonce...

»,..Usoda je tahtevala drugace, mama,
tud; brez mene bo§ morala Ziveti... Pazi
na mlajsa dva, brata in sestro, da jih ne
doleti ista usoda. Sprejmite sréne pozdrave
in poljube od nikdar pozabljenega sina in
brata.«

Tako Zdaj je konec.
vsega.

Zunaj se menda oblaéi... Morda bo
defevalo... Kako lepo je poslusati lahni
pomladansk; deZ in kako se nmarava kar
dez noé vsa prelevi v eno samo zelenje.
Kako se o*i odpodijejo...

Odpodijejo?

Morda ..

Zdaj je konec

L
Pisma. Kopica pisem. Trdo, kleno, raz-
burjeno in mirno napisanih. Z okorno in
pisave vajeno roko.
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Pisma talcev. Tistih, ki so jim ne samo
ure, paé pa minute §tete. Se sploh da vii-
veti v njihov poloZaj? Je moé sploh dojeti
njihove obéutke? Hladnokrvno razbrati nji-
hove misli?

Eh, Zivljenie, kako si kruto?!

Milan Ojlovnik, ki je bil ustreljen 30.
oktobra 1941 v Mariboru, je materi napisal
poslovilno pismo:

»Ljuba mama!

Prosim vas, ne Zenite si dosti kK srcu.

aq S

by

g
e e b ™

gt AR A A

§— Iy~

7

? i”’f""- |-

'.. oa /€ A‘&/e. wm—:-;»ﬁ 2 &.W

: ‘A&fwﬂua“/(, o b, Nl L e
?,. aw‘,'_/wd‘u A, A.&‘.’i.:."/ ~

4o b imnn -&’?*z i, Toier

To pa Je fotokoplja
faksimila njegovega
poslednjega pisma, ki
ga je pisal dekletu tik
pred ustrelitvijo 1941

Zelo mi je Zal Poslavljam se od vas, po-
zdravite mi vse domacde. Torej zbogom.
Poljubiie mi Adolfa, Juleta, Nado, Marico,
Vero in ateka in jaz vas poljubljam. Po-
zdravite mi vse domade in poznane... Zal
mi je, da ne morem z vami govoriti, da vas
nisem videl. Vas vse skupaj poljublja in
pozdravlja vad Milan.. .=
*

Bil je doktor. Ime — Metad Spindler.
Ustreljen istega dne v Mariboru,

»Draga Pepca in decical

Konéno je priflo, desar nisem pridako-
wal, Ze sem zidal nove osnove, kako si bo-
mo lepo uredili Zivljenje, ko pridem zopet
med vas, Zal se je isteklo drugale... Bodi
moéna in dobro vzgoji moje male é&rvidke.
Ce prides se kdaj skupaj z nadimi in tvoji-
mi, jim razlo?i, kako je vse skupaj bilo...
Draga BoZenka, Metka in Majda, ohranite
svojega ateka v dobrem spominu. Ubogaj-
te mamiko, bodite pridne! — Vas vse sréno
poljublia val Merod.' atek ...«

Neznan je. Tudi danes vemo samo,

do mu je ime Francelj... In 3e ta podatek:
ustreljen je bil 29. marca 1942 v Mostah
pri Zirovnici Na tistem ovinku slikovite
gorenjske ceste, ki pelje &ez Zavrinico...

Tik pred mostom... In 3e poslednjié je
veljal pozdrav goram, stenam.

«Dragi domaci!

... Véasih si mislim, da ste Ze ¢&isto po-
zabili name, odkar sem tukaj (v Begunjah).
Odkar sem tukaj, 8¢ mnisem bil vesel...
Vseeno sem bil Zalosten, ker sem vedel, da
ste blizu mene in me morem do vas, da
bi vas kaj vpradal in kaj povedal... Za-
hvalite se v mojem imenu Francki za vse
kar je storila zame, ker od nje sem dobil
toliko skoraj, kakor od doma... Povejte
ji, da jo prosim, naj mi da eno malo sliko
fe jo ima ée ne pa e eno veliko in jo pri-
nesite gor, eno pa imejte doma za spomin
ker nevem kdaj se zopet vidimo. Povejte
ji da ji bom tudi jaz zvest do smrti kakor
mi je tudi ona pisala na listku... Potem
pa pozdravite $e vse od zZlahte in povejte
Tonlki da nisem veé hud nanjo da sem ji
adpustil in naj mi $e ona odpusti«

»Ljubi moji dragi!

Véeraj smo bili §e polni upov in mnad,
da nazadnje le sreéno prefivimo ta boj na
Zivljenje in smrt, danes pa smo bili Ze zo-
pet med kandidati borcev, ki padajo za na-
8o svobodo, Straine, prestraine so ure, ki
#ih tukai preZivljamo. JoZa in mnogi drugi
S0 nas danes za vedno zapustili, do zadnje-
ga nihée ne ve. kako se praznijo nale sobe,
kot bi prebivala » njih Zivina za zakol.
Kje je kultura. na katero se naslanjajo
tisti, ki nas morijo? Kedaj bo konec tega?...

Mirka, ¢e bi sedaj prisla z zadrego za-
radi denarja, potem kar kakino stvar pro-
dai. ker sedai ni vaZno nié drugega kot to,
da se ohranimo Zivi. To pismo lahko tudi
nafemuy Tondku prelita¥...

Véera: sem tudi JoZw rekel. nai nekaj
navpife *a mamo. pa mi je rekel. kai naj
navifem.. potem pa je vendar nanisal rar
besedi na listek. i sem ga nriloZil. To je
njegor zadni nozdrav svoii ljubljeni mami
in nsem ... Mirka, mami nikar ne povejte,
&e %e ne vedo. da ie Jo¥a mrtev, bodo pre-
veéd oslabeli. Ohranite iih, ker bo to za vse
™ adina relitev Zhogom ... Tvoi ljubi
Ciril.«

Tudi nieqgovo Zipljenie 4ie prerchalo
duningtiridesetega leta v Mostah pti Zirov-
nici.

*

»Draga mamal!« — Dve besedici... In
koliko povedo!

»Ljuba deklical« — Ko bi vedela, kako
te imam rad! Ko bi le vedela, kako se te
Zelim. ko bi le lahko obéutila vse tisto, kar
éutim jaz zdajle, v tem trenutku. Spomni

Pino Toma#i# narodni

heroj s Primorskega.

To je ena izmed nje-
govih redkih preosta-
lih slik

1

se me Se kdaj... Saj razumem... Zivlje-
nje... Ko ti bo najhuje, se brez .strahu
‘pomni name... Saj nisem bil tako slab...
Rad pa sem te imel brezmejno... In da-
nes? . Ne vem. Morebiti pa tudi vse vem.
Kako je véasih ¢udno!... Pa tudi lepol«

Kdo ve, ée ni tako mislil tudi Pino To-
ma#ié, pet ur pred tem, ko so ga enaini’i-
ridesetega leta ustrelili!

»Mila Deklica!

Mislil sem, da bo dovolj kar sem pisal
) prvem pismu a me nekaj sili da pisem
se kaj. Morda spomini -morda dejstvo da
sem dobro spal in da sem miren in pri-
nravlien — Sicer pa ne bom mogél pove-
latj vsega kar bi Zelel, kar bi hotel in kaj
pomagajo besede brez dejanj? Zal mi je
da je bilo le-teh v mojem Zivljenju pre-
malo, 2al mi je, da bom odnesel s seboj to
kar sem nakopiéil » moZganih tekom dol-
aih let, Sicer ni mnogo a vendar sem imel

Nekaterl so lvo.jl poslovilna pa tudi ilegalna pisma pisali kar na robee, & nj bilo papirja

pri roki

prebral tudi verz: Sel sem na pot, da bi

;Iu dni sem v knjiZici Borovih vojnih poezij
postal junak; a postal sem é&lovek

Mislim, da je v tem velidina nade revolucije.

Clovek in junak sta si moéno blizv in drug
lrugemu nepogresljiva, Sele é&lovek, ki si upa svoje
izpovedovati in zato tudi vse tvegati, je élovek. In
tisti, ki tvega brez Elovedanskega razloga, je samo
drzen.

Toda junadtvo je trenutna kvaliteta. V nekem
trenutku ali razdobju je ¢lovek zbral vse svoje
élovedanstvo zato, da bi dosegel svoj £lovedanski cilj
ali da bi neke &lovedanske vrednote zavaroval. Toda
ée ostaja junadtvo trajno, postaja mavada in poza,
véasih zlagana, véasih celo dvomljiva, domidljava in
sama v sebi nasilna.

Pogum in strah sta iz ene élovekove korenine.
Pogosto Sele élovekov strah ustvari pogum. A tisti,
ki trdi, da strahu nikoli ni poznal, je malo éloveka.
Nih&e, ki je bil nasilno ubit, ni §el v smrt z vedrim
éelom. Bilo bi protinaravno, kajti Zivljenje je bistvo
élovekovega bivanja in kdor bi se temu odrekal 2z
veseljem, bi se hkrati odpovedal tudi delu svoje
éloveénosti,

Toda ¢&e je kljub temu toliko ljudi 8lo raje v
smrt, kot pa da bi se uklonili protiéloveikemu na-
silju, pomeni prav zaradi tega ta njihova smrt e
toliko veéjo Ertev in takrat, ko so morda sicer v
srcu od strahu in bolédine trepetaje padli, so bili
resniéni junaki in njihovo &elo visnko vzdignjeno.

odil sem te dni po begunjskih tleh, v dolini

H Drage, med premnogimi kamni med vojno
ubitih, Nekje pred neko kmedko hifo so kot

nekaj povsem obidajnega ubili petelina. Zival je
drgetala, se borila z vsem svojim tkivom do zadnje-

ga za Zivljenje. Ko je sekira padla v Zivo kri, banal-
no, nasilno, krutdo, me je — éeprav je 3lo za povsem
vsakdanje in opraviéljive opravilo — za hip oblil
sth. Srh zaradi samega ubijanja. A ée celo uboj
petelina za hip vzbudi grozljiv oblutek krvi, kaj
jele je bile mnoZiéno ubijanje tisolerih in tisolerih
ljudi v tej vojni!

Nasilje se ne da ugnati drugade kot z nasiljem.
Proti puski je morala poéiti puika. Kri za kri. Kri
je planila v upor. Toda v obrambo krvi, ne za-
radi krvi.

POSTAL SE

Dvignil se je upor. Brez njega nas sploh ne bi
bilo ved.

Toda ta upor je bil vselej samo boj; nikoli
nasilje.
Vseh teh dvajset let; v vojni in v miru.

a, tudi v miru, ko smo zafeli hoditi v sluzbo
in k strojem ter so morali tudi tisti, ki so
mislil, da so morda predvsem junaki, oddati

kontrolne kartondke pri vratarju. Kajti kot smo
betonirali jezove in zidali tovarne, udilt nepismene
in zdravili bolne zato, da bi mam to olajialo Ziv-
ljenje, tako smo se tudi v tem miru, ki ni brez boja,
uporno spopadli z nasiljem. Namesto hierarhije ju-
nakov smo ustolidili demokracijo vseh, ki delajo.

Ne more namreé biti resniden junak tistr, ki ni za
enakost oziroma vsaj za enakopravnost; kajti spet
je res, da je popolna enakost zgolj fraza in da je
samo v enakih moZnostih vseh in zavesti skupnosti
korak naprej v iskanju novih in boljdih odnosov
med ljudmi. Odnosov, oblik in poti, ki jth je treba
§e najti, za katere se je treba boriti in véasih delati
celo — mapake. Lepi so stroji, vzvifeni so naérti,
teZke so tone, a ¢lovek je veé vreden od vsega tega
In &e se imamo v borbi zanj pravico celo zmotiti,
smo se imeli pravico, prepriéani o svoji pravilnosti,
tudi pogumno upreti celo prototipu revolucije, ki je
bila neko¢ na¥ prvi vzor, Mar ni v tem ponovnem
uporu veliko manjiega proti veliko vedjemu s po-

M CLOVER

gumom prav zaradi zavesti svoje CEloveénosti, tudi
nov dokaz me samo za to njegovo veliko élovednoat,
ampak tudi za mjegovo resniino revolucionarnost?

rd je bil boj vseh teh dvajset let; kot da bi ga
z golimi rokami praskali iz kamna; brez-
kompromisen kot je val revolucije, in Sirok,
saj je segel do zadnjega med nami, boj, ki je
v svojih odlodilnih trenutkih porajal juncke, ka-
krinih morda e ni bilo, ki pa nikoli ni prenchal
biti ¢lovedki in ki je zato tudi vsalej ohranil svoj
pravi' smisel upora,
In ta smisel bo ohranjal tudi vnaprej. Saj pot,
po kateri hodimo kot ljudje, je vse bolj polna ljudi.
Ljudi z v8eh kontinentov.

BOGDAN POGACNIK

vedno dober namen, da bi koristil ¢loves
Stvu.

Spomnil sem se nenadoma otrok 1
Krasu in ob Branici. Moji mili dragi prije®
telj¢ki, uverjen sem, da me boste imeli ¥
spominu, ko sem vam nagajal ko sem $€
z vami igral.

Kako so bili lepi popoldnevi na Krast
v dolinicah, kako je pelo morje v Cedast
n srebrna Vipava se je mirno vile v 86°
2javem. buinem luninem svitu. Lepo 18
bilo Zivljenje viival sem vsak njegov tré”
notek vsak Zarek sonca, najdrobnejio kap*
liico deZja. Pa mi mi prav ni¢ Zal ée
konéalo Milioni ljudi rtvujejo v teh letil
-roze svoje #vljenje in malo jih je med
nitmi, ki razumejo kot jaz da smrt nié
drugega ali celo nujna dolinost napram
clovedtvu.

Preje je bil tu duhovnik in sva se mire
no razgovarijala.:Rzkel sem mu da ie MO,
ot zaértana in da jo neizpremenim. Lo¢ild
swa se kot dobra prijatelja. ker je kijub
svojemu stanu dober fant.

Ponavljam, da mi je le tetko zate i
za vse, ki boste preveé trpeli radi ‘me"‘i
Prav tako mi je bilo hudo ko sem se lO
od tovarifey in sem jih moral tolai’i!i.. P‘a
e vstavljaj se preveé ob meni: Zivljenié
klide in vsakdo ki razume njegov klic moré
naprej, mora Fveti, kajti ¢lovek je le kap®
lia v morju élovedtva.

Ce bo vreme lepo bom vesel in bom
pozdravil e enkrat nmaravo in svet. S0
ne bo »nié hudega« vse bo minilo v hip¥
in zemlja, ki sem jo vedno ljubil me bo
sprejela 'n jaz bom mjen del, klica nov
nresnavljanj, klica novih Zivijenj.

Moja draga, najmilejia, tebi sem dal
zadnii poljub, zate bo moja predzadnié
misel. In ti ve zakaj predzadnja. Zivi, ¢
ba je Ziveti in izpolniti svojo Zivljenis

nalogo, svojo dolinost napram &loves
AruZbi.
Misli, da te poljubljam na &elo

Pino.«
*®

Koliko teh zadnjih kapljic &rnila je 8t€
klo po belem, rahlo zmedkanem papir. 0

Koliko konic svinénikoy se je ziomit
na belem, zmeékanem papirju? — V tr
tajodih, nemirnih, mirnih rokah. ki © @16°
neh niso mogle skriti znoja. e

Kako po polZevo so se vlekle tiste ﬂ"m
nute pred napovedjo: =Vi boste ob pert
popoldne ustreljenil«

Misli? — Kie ste zdaj? 0

— Ne, mi zdaj gremo! Ohranite nas
lepem spominu!

Iztok Ausec




Sprehodi po muzejih NOB nase repubiike

TITO MU JE PODARIL NOZ
Predsednik republike, marSal Tito, j&
Pred vojno marsikatero leto preZivel kot
politiéni zapornik. KakSno je bilo Zivljenije,
Zlasti politi¢nih pripornikov, si lahko
mislimo. Vendar so se mnogi nasli, ki so
tem pripornikom kakorkoli Ze pomagali in
jim bili na uslugo. Tak je bil tudi pred
letom umrli Ceh, ki je bil leta 1931-32
(ko je bil Tito zaprt v mariborski kaz-
nilnici) bolni¢ar. Tito ga tudi po odpustu
. iz kaznilnice ni poza-
bil in mu je v zahva-
lo za vse usluge po-
daril lepo izrezljan
noz, ki ga je potem
podaril mariborske-
mu muzeju NOB...
Ta noZ pa ima Se
svojo posebno zgodo-
vino: ko so namreé
Maribor takoj po na-
padu na Jugoslavijo
Nemci bombardirali,
je bilo unifeno tudi
Cehovo stanovanije.
Iz rusevin pa je po-
tegnil na plan tudi
noz, dragoceno da-
rilo.

SE ENKRAT: »NE!«

Predvojni revolucionarji so v »Solah« za
refetkami vedno izkazovali svojo revolu-
Clonarno predanost. Tudi bikovke in mu-

Nja, trpinéenja in Zalitve jih niso spravili
8 tira. Nikoli in nikdar niso zatajili svojega
Pevolucionarnega prepriéanja proti razred-
ll.err!u sovraZniku. Tudi ko so tovarisa Tita,

Je bil zaprt v mariborski kaznilnici,
Vbrafali na zaslisanju (ko so mu ponudili
Pogojni odpust), kaj meni in kakinega
Prepri¢anja je, je odgovoril tako, kot pre-

Jén revolucionar:

*Po mojem mnenju se predpisi o pogoj-
Bem odpustu za politiéne obsojence sploh
e morejo uporabljati, ker bi to pomenilo,

S¢ morajo odre¢i svojemu politiénemu
Prepri¢anju, To potrjuje tudi dejstvo, da

 anniealk
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Is gipone o

oot odeast,

g“,niStrslvo pravde doslej $e nobenemu po-

titnerdy obsojencu ni dovolilo pogojnega

Pusta, getudi so zanj prosili. Namen
iéoo.megﬂ odpusta je, da se pogojno odpu-
v obsojenec poboljia oziroma da kaZe
ml)t,‘iolio k poboljianju. Jaz pa se svojemu
!ar;égc-neém“ prepri¢anju ne morem odreéi,
1 esar
pmsjm_“ ar
O”Ei_nalni zapisnik s tega zaslianja hra-
bojl:a“burski muzej narodnoosvobodilnega

niti za pogojni odpust ne

POL TEBI, POL MENI

‘ﬁfr_n"i 50 v Kranju dajali delo posamez-
lig ~cvliarjem. Delati so jim morali tev-
Drémzﬁ kar so prejemali usnje. Dolgo je

8 iSljeval cevljar Bizovitar, kako bi del
8i jeUS“:a spravil za partizane. Naposled
lahj izdelal nazobtan noZ s katerim je

9010?" Podplatno usnje prerezal pocez in

Vico uporabil za Nemce, polovico pa je
© 2a partizane.

S KRVAVIMI ROKAMI

kl:,rl_?veé ie bilo muéenja, preveé¢ krvi, ki
Uietn-zga]a iz pretepenih teles pripornikov,
krep KOV in vseh tistih, ki so prisli v
&im ‘f’l]e plavolasih sadistov Gestapa. S

. 'S¢ si niso pomagali in kaj vse so si
lili 2a orodje nasilja, ne¢loveénosti in
ko podivjanih znadajev...!! Na Bor-

ti'\t&

\""'NWmmrmmnmummuummmmmmm

A

o xeantindos ¥ Daribows dne LiGuBh v
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vivede shusjanes aut, #t.as ‘Br oo lests ‘5
prwioane, ke ne sresd 2e nonojnl odpuad, Bzjevi:

G me Togofne winisdeni whacs fone
Lo k rabrd fossiu. Jee pe ve avsjemu politiunse
yalud coser nibd 2a nupoini ofvunt se

NEMA GOVORICA

Spomini... Koliko jih je, €e pomislimo! Saj nas vsaka ped zemlje, vsak grm, vsuk vogal
mestnih vlic spominja in opominja... NeSteto rei je bilo tako ali drugace vezanih na naso slavno
odisejado med narodnoosvobodilno vojno... Koliko predmetov, ki imajo danes za nas veliko
vrednost in nam razkrivajo Se tako neznatne in skrite odtenke osvobodilnega boja. NasSa repor-
terja sta zbirala v mariborskem, celjskem in kranjskem muzeju in vam jih navrgla prgisée

lu, v mariborskih zaporih in vseh tistih
starih in priloZznostnih jecah, je tekla kri
tistih, ki so imeli vedno na ustnicah pri-
pravljeno besedo: SVOBODA! Vse je prav
prislo. Palice, gumijevke, da, in celo smu-
«Carske vezi! Mariborski muzej hrani med
drugim tudi smucarsko vez in pa hikovko,
s katero so, tako domnevajo, pretepali tudi
znanega heroja Lacka.

KAMENCEK — TALISMAN

Majhen, od voda in drugih vremenskih
neprilik izlizani kamencek, je bil sedanje-
mu zdravniku dr. Porekarju iz Maribora
ves ¢as izgnanstva in pozneje v boju del-
¢ek domacega kraja, domace zemlje. Dne
24, junija 1941 ga je pobral v danasnji Ulici
pregnanih in ga nosil s seboj vse do osvo-
boditve.

»ZAKOPANA« SLOVENSKA BESEDA

Nemski okupator je prisel na naSe ozem-
lje z velikim namenom potuj¢iti slovensko
ljudstvo in narediti iz Stajerske svojo »Ze
stoletja nemsko« pokrajino. Vendar je bila
v nadih ljudeh volja in Zelja po samoohra-
nitvi in po ohranitvi slovenske besede do-
volj modna, da je
kljubovala potujce-
valcem. Neki kmet iz
Dravske doline je
pred pobesnelimi
Nemei kratko malo
zakopal dve slovenski
knjigi v zemljo. Po
vojni so jih Ze vse
preperele odkopali
vsem tistim v opo-
min, da je na Slo-
venskem doma le slo-
venska beseda.

IZDAL GA JE...

Svojevrstno zgodo-
vino ima  obesek
‘ustreljene partizanke
Marice Kerenéié, ki
so jo ustrelili 6. apri-
la 1945 v Mariboru.

Ko so jo ustrelili,
je neki rabelj pobral
tudi medaljoncek, ks
ga je imela okoli vra-
tu. Na zunanji strani
se je ta medaljoncéek
odpiral in je imel
vrezano ime v érni
ornamentiki. Ko so
* ta obesek nasli poz-
neje pri nekem gesta-
povcu, se je Sele zve-
delo, da je bila Mari-
ca ustreljena. To stre-
ljanje namreé je bilo
zadnje streljanje brez
poprejénjega razgla-
sa.

»POTRDILO. . .«

Ljudstvo je pomagalo svoji vojski. Da-
jalo je partizanom vse, kar je bilo v nje-
govi moéi. Zivez, obleko, obutev... In za
ta darila so prejemali potrdila. Naslednje
potrdilo, eno izmed mnogih, ki jih hranijo
$e marsikje, je prav zanimivo in ima svojo
zgodovinsko vrednost:

»Potrdilo! :

O prejemu ZiveZnih artiklov kot Nar.
(narodni) doprinos za Slov. nar. vojsko in
to: moka, krompir, mast, v skupni vredno-
sti R. M. 100, z besedo sto RM.

Plata se po osvoboditvi s 5 odstotnimi
obrestmi letno po vrednosti R.M. 7. no-
vembra 1942.«

Sledita podpisa komandanta 1. tete Po-
horskega bataljona in politkomisarja Jane-
za oziroma Leona... Lastnik potrdila pa
je bil kmet Urbanc iz Lehna pri Ribnici na
Pohorju.

.

sobol fse nd-

»SPANSKA« BUSOLA

V mariborskem muzeju NOB hranijo
tudi dva zanimiva predmeta, ki sta bila
med vojno last komandanta NOV in PO
Slovenije. Takrat je bil sicer komandant
1. stajerskega bataljona. To sta torbica in
busola Franca Rozmana-Staneta. Busola pa
je ge toliko zanimivejsa, ker jo je uporab-
ljal Ze v Spaniji kot aktivni udeleZenec
§panske drZavljanske vojne,

g

EPOPEJA BREZ PRIMERE

To Ze ni ve¢ epopeja. Postala je legenda.
Saj tak neenakopraven boj drugega ne
more biti kot legendaren. Gre za Pohorski
bataljon, ki je junasSko padel = do zadnje-
ga mofa — v zacetku 1943. Mnogo je bilo
ohranjenega iz tistih dni, junastvo pa je
prav gotovo najbolj znaé¢ilno. V pohorskih
hostah pa je ostalo tudi mnogo najrazli¢-
nej§ih predmetov: od pusk, prestreljenih
skledic za hrano, Zlic, devljev, nabojev...
Slika kaZe tudi najdeni pas vojaskega pla-
%{éa‘;1 ki ga je nosil padli Zdravko Cebular-

ado.

»...IA KAR SEM UMRL...«

»...Povem ti, mama, za kar sem umrl,
bi hotel $e enkrat umreti...« Tako je za-
pisal pesnik — borec Karel Destovnik,
znani Kajuh. Bil je res borec, pesnik, ki je
¢util tragedijo svojega ljudstva in se boril
za lepSe dni, ki pa jih, Zal, ni docakal.
Omahnil je kot borec XIV. divizije med
njenim legendarnim pohodom na Stajer-
sko. Ohranjena je njegova zadnja slika, z
izmucenim obrazom, v dneh pohoda skozi
snezne zamete...

KOS DRAGOCENEGA »LESA«

Umirali so za to
naso svobodo. Pov-
sod: v gozdovih, na
polozajih, v zaporih
pa tudi za okupator-
ja neslavno — z zave-
zanimi ofmi, z zve-
zanimi rokami, prive-
zani na kol. Tak kol,
kjer so 25. aprila 1944
ustrelili petindvajset
talcev pri Ribi¢evem
mlinu v Cezanjevcih
kot odgovor na pet
padlih- Nemcev, je
tudi ena izmed mu-
zealij. Brez dvoma —
dragocenih. Kdo ve,
kdo je shranil ta kol,
ob katerem so stre-
ljiali talce?

Ob tem primeru pa
je Se nekaj zanimive-
ga: V Cezanjevcih
je bila tudi posta.
Postarka pa je bila
izdajalka. Takrat, ko
s0 Nemci streljali teh
petindvajset talcev,
je prispela brzojavna
pomilostitev. Postar-
ka pa je telegram za-
drzala, dokler ni bila
izstreljena zadnja
krogla...

PO POROKI V SMRT

Zivljenje v partizanskih brigadah je zla-
sti v tasih, ko je bilo svobodo éedalje bolj
tutiti, potekalo pa¢ svojo normalno élove-
S8ko pot. Bile so tudi prve partizanske
poroke.

Enega takih zanimivih uradnih doku-
mentov ima tudi mariborski muzej. To je
namre¢ poro¢ni register OkroZnega odbora
OF Maribor-levi breg. V tem dnevniku je
bila zapisana in opisana prva poroka Ste-
fana Buk3ka-Vlada z Ano Antoli¢-Zvonko.
Bila sta namreé¢ partizana Lackovega odre-
da. Porotdila sta se 17. januarja 1945, Zal
pa njuna zveza ni dolgo trajala. Ko so hi%o
gospodarja Karla Dobaja v zafetku maja
obkolili (v neposredni bliZini je bil namre¢
bunker okroZnega komiteja), sta bila v njej
poleg gospodaria $e Zvonka in Vlado, Ni&
ni pomagalo, bilo je preve¢ krvi Zzeljnih
napadalcev in, ko so sé hoteli prebiti do
gozda, sta oba padla. To je bilo 3. maja
1945, na pragu svobode...

ROKAVICE ZA SPOMIN

Se spominjate letetth trdnjav, ki so le-
tele ¢ez nafe ozemlje na Poti proti Neméiii,
da bi tam odvrgle rusilne bombe, ki naj bi
pomagale dotol¢i podiviani nemiki &ko-
renj? Prav gotovo! Tudi tega se spomi-
njate, da se je marsikatero letalo vradalo
podkodovano in so ga tudi nad na%im
ozemljem sestrelili, Odprli so se beli

»deZniki« In angleski o©ziroma amerigki-

padalci so se spustili V neznano.,, Toda
skoraj vedno so jih prifakali partizani, ki
g0 za njihova %vljenja dostikrat ¥rtvovali
svoja. Tako so novembra 1944 naq Teznim
pri Mariboru sestrelili neko zaveznitko le-
talo. Letalce so partizani re&ili in jih
potem po kurirskih poteh prepeljali v Be-
o krajino in napre] v Barl. Za gpomin in

za prijateljstvo je takrat neznani ameriski
letalec podaril kurirju Slavku Bizjaku svo-
je letalske rokavice. V zahvalo paé za var-
no prehojeno, naporno pot s Stajerske na
Dolenjsko.

V POHISTVENEM OKOVJU

Ko je Tonéka Sturm s Planine pri Kra-
nju vstopila v pisarno okrajnega odbora
Zveze borcev NOV z namenom, da bi do-
bila potrdilo, ki ji je bilo potrebno pri
uveljavljanju sluZbenih let, so bili nemalo
preseneteni. Kot dokaz svojega sodelova-
nja z NOB je predlozila ro¢ico pohistve-
nega okovja! Le-ta se je dala razstaviti ta-
ko, da so v votlino lahko spravili porodila,
napisana na majhnem papirtku... Tako je
med okupacijo prenasSala v torbici parti-
zanska poro¢ila, Se tako prevejanemu poli-
caju pa nekaj takih ro€ic v torbici ni
moglo zbuditi suma...

Z RDECIM: »HINGERICHTET!«

Nemci so na sploSno znani kot izredno
pedantni ljudje. Vse, kar opravijo, opravijo
vestno in 2z matematiéno natanénostjo.
Tako so vodili tudi vseh sedem knjig v
Begunjah, kamor so zapisovali pripornike.

12.098 jih je bilo... Od teh.so jih- precej
postrelili, zmetali v ogenj, odgnali v tabo-
ris¢a. V knjige so o vsakem priporniku
zapisali naslednje podatke: zaporedno 'Ste-
vilko, ime in priimek, Stevilko zapisnika
o zasliSanju, rojstno leto, rojstni kraj, ka-
teri religiji je pripadal, zakonski stan,
poklic in kraj stanovanja, kdo ga je pri4
peljal v Begunje, na ¢igavo povelje, vzrok
aretacije, kdaj in kam je bil poslan, §te-
vilko akta, Stevilko celice oziroma sobe, v
kateri je bil in $e pripombo...

Ce je bil pripornik ustreljen, je na
skrajnem levem robu pisalo z rde¢im é&rni-
lom: »Hingerichtet!«

Kak#na vestnost in kakSen sadizem!!

DVAJSET LET POD ZEMLJO

- To je
bil pisalni stroj, ki ga je rudar in organi-
zator KP Lojze Hohkraut, narodni heroj,
stiriintridesetega léta osebno prinesel ¢ez
Mrzlico partijski celici v Prebold. Le-ta je
namre¢ nekaj ¢asa samostojno razmnoze-
vala propagandno gradivo na kmetiji Ku-

nike Kotnik v Grajski vasi. Leto dni
kasneje (1935) so nadzor tako zaostrili, da
je celica morala opustiti tehniko. Zato je
brat Kotnikove zakopal pisalni stroj v
zemljo. Potem so0 na
pisalni stroj ¢isto po-
zabili in Sele pred Se-
stimi leti so se spom-
nili nanj. Brat ga je
spet odkopal in zdaj
je naSel mesto v celj-
skem muzeju,

NAJMLAJSI KOMANDANT

JuriSal je tako kot so znali samo borbi
do skrajnosti predani borei. Poleg tega
pa jg bil e najmlaji komandant brigade,
ka_r jih je poznala partizanska zgodovina,
saj ni imel niti dvajset pomladi...

In tri dni pred smrtjo, ko je junatko
padel in izdihnil na rokah bolni¢arke, je
Boris Vinter iz Zreé napisal tole pismo:

»Dragi domad, - o

Po dolgem ¢asu imam zopet priliko, da
Vam sporo#im, kje se nahajam in kako mi
je. Ofenzivo, katera je bila precej huda,
mlli)retgzti], khlnj;xl'}l;etemu, da smo vsaki dan

? e in se prebijali preko
nemSkih obrodev... Nahajamo se na

Kranjskem... Ostali Zrefani so pa padli,
med njimi tudi OraZov Viktor... Ako ima-
te zveze z mamo, ji posljite to pismo...
Sicer pa mislim, da se bomo kmalu vi=
deli... Ce pa pademo tudi mi, mi ni Zal,
kajti mi vemo zakaj se borimo in &e ne
bomo mi, bodo pa nasi nasledniki uzivali
sadove nasSe borbe...«

Pismo je komandant VI. Slandrove bri-
gade napisal 18. februarja 1945, omahnil pa
je tri dni pozneje s temi besedami, polnimi
tragike in upanja: »Saj ni ve¢ dale¢ svobo-
da, ¢eprav je jaz ne bom docakal.. .«

KOTEL CELJSKE CETE — Natanko te
dni (20. julija) je dvajset let, odkar je bila
na Resevni nad Sentjurjem ustanovljena
I. celjska ¢eta. Njen prvi komandant je bil
Franc Rané-Buzdo, ki so ga 11. avgusta
1941 ujeli Nemci v Slivnici in 24. avgusta
ustrelili skupaj s Slavkom Slandrom. Med
$tevilne spomine o ¢€eti, ki jih hrani celjski
muzej, sodi tudi poljska kuhinja. Pravza-
prav je to le kotel bivie jugoslovanske voj-
ske, ki se je znaSel pri Ceti takoj ob usta-
novitvi in je imenitno sluZil svojemu
namenu v tabori$¢u Javornik na Kozjan-
skem. V njem je kuhala Hermina Senicar
— zdaj spomeni¢arka — od vsega zacetka
in 3e potem, ko je prvi komandir bil ujet
in ga je zamenjal Peter Stante-Skala. Ku-
hala je do 16. avgusta 1941, ko so Nemci
napadli taboris¢e in se je ¢eta umaknila.
Na bojis¢u je ostal kotel, ki se ga je
usmilil neki kmet in v njem menda kuhal
celo Zganje. Pred petimi leti je kotel
nasel pot v celjski muzej.

S KRVJO NAPOJENE VRVI

Begunje in Draga sta zpani. Ne toliko
s turisticne plati kot eni izmed najbolj
zloglasnih mucéilnic v Sloveniji med nem-
S$ko okupacijo. Streljanja talecev so bila na
dnevnem redu. Ko pa je Rado Pintar, ta-
krat Se mladinee, sprayil del vrvi, s katero
so bili talei privezani h kolom, se brzkone
ni zavedal, kak$no vrednost bo imela kot
opomin, da se kaj takega ne bi nikoli veé&
pripetilo...

URA Z LUKNJO

Kako ¢udno se véasih usoda poigra z Ziv-
ljenjem. Mnogim partizanom je ohranil
Zivljenje bodisi nahrbtnik, puskino kopito
ali karkoli. Padlemu kurirju Gasperju iz
XI. brigade pa tudi ura ni pomagala. Ko je
padel, so naSli pri njem prestreljeno uro,
od katere so ostali trije obroc¢ki, pokrov in
¢rna Steviléna plo$éica s kazalcem...

ODKOPANI RAZMNOZEVALNI STROJ

Slavo Klavora, narodnega heroja z ze-
lene Stajerske, vsi poznamo. Ze od zadetka
narodnoosvobodilnega gibanja je aktivno
sodelovala v njem. Tudi razmnoZevalni
stroj, ki ga je uporabljala junija, julija in
avgusta, je tesno povezan z njenim delova-
njem med okupacijo. Na njem je v leseni
baraki med Trzasko cesto in danasnjo ulico
Pariske komune v Mariboru razmnozevala
razno literaturo, letake in podobno. Stroj
je tik pred aretacijo zakopala, po vojni pa
ga je odkopala njena sestra. Slava Klavora
je bila ‘namre¢ leta 1941 ustreljena kot
talka.

Z VOZICKOM 0D JABLANE DO JABLANE

Vsakega popotnika, ki ga vodi pot po
cesti Celje—Maribor, vselej stisne pri srcu,
ko se pelje mimo Frankolovega. Jablane
ob cesti so nema pri¢a, spomenika pa javni
opomin na strahotno grozodejstvo, ko so
Nemci v Stranicah nanje obesili talce. Dne
3. februarja 1945 so partizani iz zasede v
Tesnem napadli avto, v katerem se je

peljal celjski kreisfiihrer Toni Dorfmeister
in ga ustrelili. Gauleiter za Stajersko dr.
Siegfried Uberreither in Sef policije SS v

nadih krajih general Ervin Risener sta iz
masc¢evanja za napad ukazala na kraju
samem usmrtiti sto talcev. Za dan maséeva-
nja je bil dolo¢en 12. februar. Nemci so za-
straZili okolico in bliZnje kmetije ter zaprli
cesto za ves promet. Esesovgi so dve uri in
pol na obcestne jablane nfjsuroveje obe-
Sali na vrvi angleskih padal talce, ki sojih
pripeljali iz celjskih, trboveljskih in mari-
borskih zaporov. Najprej na eni strani
ceste, potem pa Se na drugi. Medtem so
celjski zaporniki kopali dva mnoZi¢na gro-
bova. Vanje so sprva vlac¢ili mrtve talce
za noge, ker pa-je $lo prepocasi, so vzeli
Podpecnikovim  roéni vozicek in z njim

od jablane do jablane pobirali talce. Ta
vozitek je zdaj v celjskem muzeju prica
zverinstva pri Frankolovem.

IZTOK AUSEC
EDI HRAUSKY

Foto: D. MODRINJAK — F. PERDAN
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RAST PARTIZANSKIH VOJASKIH SIL V REDNO ARMADO NOV JE |
ZAHTEVALA TESNEJ50 POVEZAVO. POKAZALA SE JE POTREBA PO ENOTNI, |
! SMOTRNO CRGANIZIRAN!I SLUZBI, KI BI POVEZOVALA VSE PARTIZANSKE
| ENOTE, VSE OKRAJNE IN OKROINE FORUME OF, GLAVNI STAB NOB IN
POS TER CK KPS. TAKO SO JESENI 1942 USTANOVILI PRVO KURIRSKO
TV POSTAJO, KI SO SE JI V NAJKRAJSEM CASU PRIDRUZILE 5E DRUGE
IN KMALU JE BILA RAZPREDENA PO SLOVENIJI GOSTA MREZA RELEJNIH
LINLJ.

0D KOMANDE RELEJNIH POSTAJ SLOVENLJE, KI JE BILA 0D MAJA
1943 DO JESENI 1944 V OBCICAH PRI DOLENJSKIH TOPLICAH, KASNEJE
PA NA ZELEZNISKI POSTAJI V SEMICU, JE VODILA ZVEZA NA TRI STRANI:
PREKO NOTRANJSKE NA PRIMORSKO IN GORENJSKO, DRUGA PREKO
LITUE NA STAJERSKO IN KOROSKO, TRETJA PA PREKO BELE KRAJINE
NA HRVASKO.

\

‘ KURIRSKE POSTAJE, KI SO BILE OBICAJNO VISOKO V HRIBIH AL\
| SICER NA SKRITEM IN SAMOTNEM KRAJU, SO BILE PO NAVAD! ODDA-
' LJENE TRI DO PET UR HODA. NA POSTAJAH JE SILO OSEM DO DESET
! KURIRJEV, KI STA JIH VODILA KOMANDIR IN POLITDELEGAT. CE SO
|

|

|

OKOLISCINE DOPUSCALE, SO IMELI PO KURIRSKIH POSTAJAH VOJASKE

IN POLITIENE URE. KURIRJI SO DOBIVALI HRANO OD BLIZNJIH PREB'-
| VALCEV, S KATERIMI NISO VIDRZEVALI STIKOV ZGOL) ZARADI PRE-
1 HRANE, TEMVEC PREDVSEM ZATO, KER SO NA TERENU 3IRILI IDEJO
|~ OBOROZENEGA BOJA. TO JE BILO ZLASTI VAINO TAM, KJER SE DRUGE
' PARTIZANSKE ENOTE NISO POGOSTO ZADRZEVALE ALl PA JIH SPLOH |
} NI BILO. V KRAJIH, KJER JE IMEL SVOJE POSTOJANKE OKUPATOR, JE |
. BILA POLITIENA LEDINA NEZORANA IN PRAV TU SO ODIGRALI KURIRJI
' POMEMBNO POLITICNO VLOGO.

RAZEN POSTE IN PROPAGANDNEGA GRADIVA SO KURIRJI PRENASALI
TUDI PAPIR IN MATERIAL ZA TISKARNE TER NE NAZADNJE TUDI MATE-
RIAL ZA PARTIZANSKE BOLNISNICE, KI JE PRIHAJAL PO ILEGALNI POTI
IZ LJUBLJANE, TRSTA, GORICE, MARIBORA, CELOVCA IN DRUGPD. BRE-
MENA, KI SO VCASIH TEHTALA TUDI PO TRIDESET ALl ST'EIDESET
KILOGRAMOV, SO MORAL! PRENASATI KURIRJI V NAHRBTNIKIH MIMO
SOVRAZNIH POSTOJANK IN BUNKERJEV, MIMO ZASED, CEZ GLAVNE CE-
STE, ZASTRAZINE MOSTOVE, PROGE IN REKE. NA OZEMLJU, KI GA NI
NADZOROVAL S VRAINIK, SO VZDRZEVALI DNEVNO ZVEZE 71 MULAMI

| IN VOZOVI. DRUGOD PA, KJER JE SOVRAZINIK PREZAL NA GIBANJE KU-

RIRJEV, SO OPRAVLJALI SV0JO NALOGO PONOCI, VEDNO V NEVARNOSTI l
ZA ZIVLIENJE IN SVOJE POSLANSTVO. : \

POLEG SVOJE KURIRSKE SLUZBE SO OPRAVLJALI TUDI OBVESCE- |
VALNO DELO. NEPOSREDEN STIK S PREBIVALSTVOM JE OMOGOCAL, DA
l SO PRAVOZASNO POSREDOVALI TOCNE PODATKE O GIBANJU SOVRAZNI-
KA, 0 NJEGOVI 0BOROZITVI, STEVILENI MOC| IN NAZRTIH. TA OBVESTILA
SO VECKRAT KORISTILA NASIM VOJASKIM 3TABOM ZA USPESNE OPE-
RACIJE PROTI SOVRAZNIKU. '

CEPRAV NISO SODILE VOJASKE AKCIJE MED NALOGE KURIRJEV, SO
POZNALI TUDI TO STRAN VOJASKEGA ZIVLJENJA. BODISI, DA SO SE
IZNENADA SRECALI S PATRULJAMI, BODISI DA SO NAPADLI SOVRAZNIKA
l ZATO, DA SO SI PRIBORILI OROZJE. STATISTIKA KAZE, DA 50 SE KURIRJI
| NA SLOVENSKEM IZKAZALI V 68 VOJASKIH AKCUJAH. ENO IZMED TEH
SRECAN) OPISUJE TUDI NASA ZGODBA.

SAM PROTI PETNAJSTIM

2 7o S S RGN RN

Zzagi- za Travnikom v Loskem po-

toku. V tej vojaski enoti je bilo

razen komandirja Se trinajst ku-
rirjev, Postaja je bila dobro opremljena.
Kaj opremljena, motorizirana, saj je imela
tri konje, vozitek za prevoz propagand-
nega gradiva in celo kolesa. Vsak kurir je
imel svojega.

redi julija 1944, Kurirska postaja
TV 11. Takrat je bila v poruseni

Sredi popoldneva, ko so bili v poletni
pripeki brenclji najbolj sitni, je ves ozno-
jen prisopihal kurir iz postaje TV 18. Pri-
nesel je poSto, ki je bila zaradi izredne
nujnosti oznatena s 8ifro RR. Ta oznaka
je -pomenila, da se poSta ne sme nikjer
zadrzevat: in da jo je treba ¢imprej izro-
¢iti naslovniku.

Kadar je 3lo za najteZje in najzaupnej-
$e naloge, ni komandir niti za hip pomis-
ljal, komu jih bo zaupal. Tudi tokrat ne.

— Marijan, pripravi se, posto RR je tre-
ba takoj odnesti!

— Na TV 12?

— Da. Pa kar dobro bo§ moral vzeti
pot pod noge, da bodo redni kurirji lahko
odnesli posto éimprej naprej.

Medtem ko je komandir po predpisih
napisal datum na kurirsko kuverto pa uro
prejema in oddajo poste, je Marijan ze pri-
pravil kolo.

— Na, vzemi, in na Nemce ahtaj! — je
komandir otetovsko izrotil posto Marijanu,
ki se mu je kot poredni sinko namesto
pozdrava nasmehnil:

— Brez skrbi, vse bo'v redu, ¢e le deZja
ne bo, ko je tako soparno.

Zajahal je Zeleznega konja in Ze izginil
med njivami. Zemlja, Zeljna deZja, je Za-
rela v vrotini, klasje pa ‘je Sirilo svoje
rese proti soncu, kot da bi prosilo: nikar
deZja. Marijan, vesel mladosti in Zivljenja,
je z lahkoto poganjal kolo in si le kdaj
pa kdaj popravil pusko, ki mu je odpeta
visela na prsih. Bil je brez skrbi, saj je
bilo tod Ze nekaj ¢asa osvobojeno ozemlje.

Kurirji se vsako leto sestanejo in obujajo spomine na tiste dni, ko so opravijali najsaupnefie naloge, Tudi letos 50 se sestali

v Iikem Vintgarju

Potihoma si je ZviZgal, zadovoljen, da je
pri komandirju tako dobro zapisan.

Sam ni vedel, kdaj je pustil za seboj
vas, Drago. Vedel je le, da je veé¢ kot polo-
vica poti Ze za njim in da do Medvedjeka
pravzaprav ni ve¢ tako dale¢. Se z vedjo
vnemo je pritiskal na pedala in 3e bolj
zadovoljen je, ¢eprav mu je zmanjkovalo
sape, pozvizgaval tiste znane partizanske
pesmi, ki jih je ni¢kolikokrat sliSal na mi-
tingih in ki so ga spominjale na preneka-
tero prijetno urico. Toda ni bilo ¢asa za
sanjarjenje. Pa tudi dalo se ni. Sanje o
skorajénji svobodi so motili blatniki kole-
sa, ki so ropotajoé¢ dajala ritem njego-
vemu pozZviZzgavanju. Tako zoprno so mo-
tili .idiliden mir, da je Marijan trdno skle-
nil, da bo na Medvedjeku nekako pritrdil
blatnike.

odjeknila na vse strani in odmevala med
bregovi. Eksplozija je érnorokce za hip Za°
slepila in, ko so se spet zavedeli, je med-
nje udarila druga bomba. Marijan je zasli=
gal javk in krik. Torej je dobro vrgel. Crno-
rokci so dobili svoj delez. Marijan si J€
obrisal znojno &elo in spet stisnil pusko
k licu. Cakal je.

Toda do¢akal ni ni& Dvignil je glavo
iz zaklona in videl, kako so érnorokeci PO”
birali ranjence in se z njimi umikali on~
stran ceste v gozd. Se je ¢akal. Pa se nis0
veé¢ vrnili.

— Boj ne bije svetlo orozje, ampak juna-
kovo srce, — je predse brundal Marijal
na smrt utrujen, da bi najraje zaspal. Toda
za njim je bila prepri¢ljiva zmaga v D€
;:nakem boju, pred njim pa %e vaina na-
oga.

-oglealo

Pri Shothebyju v Londonu je dosegel

portret Francisca Goye (1746—1828)
»Vojvoda Wellington«, last vojvode
von Leedsa, rekordno ceno .140.000
funtov,

(TT 11. julija v »Mali kulturni kro-
niki«,)

Ni znano, kdaj so Angleij svojim
lordom zamenjali »of« z nem3kim
»von«, Morda v okviru prijateljstva
v Severnoatlaniskem paktu?

Nekaj desetin yorikih medlanov je
ved dni listilo znamenito okno, mozaik
~Pet sester«, sestavijen iz 15 Koscev
raznobarvnega stekla, Pri poroéni po-
jedini je 2000 gostom pri 15000 metrov
dolgem omizju streglo 150 natakarie.

(Tovaris 2. julija — »Da, ki mu je
prisostvovalo 30 milijonov« na 62, strani.)

Nedesa je res 15000, toda ne métrov
omizja, ampak raznobarvnih stekelc
v mozaitnem oknu »Pet sester«, Kar je
torej pri oknu premalo, je pri petnajst-
kilometrskem omizji, kjer bi se vsak
gost koSatil na sedmih in pol metrih,
preved. Naj bo miz za 1500 metrov, Z
malo truda se dajo stvari izravnati.

Ko bodo preuredili progo med Beo-
gradom in Zagrebom, bo Simplon-
ekspress prevozil to razdaljo v 6 urah
in petnajstih minutah, s parno lokomo-
tivo pa prevozi to razdaljo v skoral
14 urah,

(Mladina 6. julija — Odgovor »Diesel
lokomotive« v rubriki Halo 08.)

Tako potasni pa spet nismo, Doslel
je rabil Simplon-ekspress za razdaljo
Ljubljana—Beograd, ki je tu misljena.
osem ur in Cetrt.

*

Morda zato, ker je bila nekoliko omo-
ticna — vedela je, da so ji dali injek-
cijo za pomiritev in anastazijo, ki ji ¢
omrtvila spodnji del telesa.

(Tovarid 2, julija v romanu ~Koné-
na diagnoza«.)

Dovoljujemo si pripomniti, da je med
anestezijo in Anastazijo rahla razlika
*

Rezance kuhamo v slanem kroph
Kuhane odcedimon, polijemo s hladn®
vodo in ko se odteéejo, jih stresemo M
sukno. Le-to prej drobno zrefemo in
segrejemo na masti,

(Delo 28. junija — »Hitro pripravijen?
kosilo«.)

Td novo jed je gotovo forsirala tek-
stilna industrija. Pri¢akujemo Se T
cepte za ri# s pra’enim kamgarnom
rips na Zaru in cefir v pikantri omak

——

Tedaj pa, v trenutku, ko je pripeljal
okrog ovinka- ceste, ki je vodila proti Bo-
rovcu, S0 mu neznanci zastavili pot. Dva
sta nanj naperila brzostrelki:

— Stoj! Kdo si in kam gres?

Marijan je v hipu spoznal, da ima oprav=
viti s ¢rnorokei, ki so se priplazili na
osvobojeno ozemlje. Zato ni niti trenutek
razmisljal, kaj mu je storiti. Namesto nje-
ga je odgovorila njegova pufka. En sam
skok in zvalil se je v obcestni jarek. Prvi

hip so bili érnorokei zmedeni, polem pa so

usuli nanj ogenj iz petnajstih pusk.

Zacel se je neenak boj. Marijan je vedel,
da tedaj ni bil ¢as za precizno merjenje.
Treba je bilo streljati ‘in sovraZnika priko-
vati k zemlji. Puska mu je delala kot stroj-
nica; ¢rnorokei so iskali zaklone, Marijan
pa se je po trebuhu odmikal proti robu
gozda. Venomer je streljal, da ¢rnorokei
niso mogli za njim,

Odplazil se je kakih trideset metrov
od ceste. Za starim Btorcm na obronku
hoste je nasel odliten zaklon. Toda sovraZ-
nikov ogenj ni pojemaul. Nasprotno, neenak
boj je prifel vse 'bolj do izraza. Petnajst

proti enemu. Kurirju Marijanu je s ¢ela ~

lil umazan znoj. Bil je utrujen, le vonj
po smodniku mu je vlival novih modi.
[znenada je opazil, da mu bo kmalu zmanj-
kalo nabojev. Petnajst ¢érnorokcev je ure-
dilo vrste in zatelo se je srdito pokanje.
Kurirju Marijanu je trda predla.

Tedaj se je spomnil na bombe za pa-

som. Ampak kaj, ko so bile privezane in .

lih ni bilo moé¢ hitro sneti. Ni mu pre-
ostalo drugega, kot da je prenehal stre-

liat, Odlozil je puiko z nekaj naboji in .

razmotaval roéne bombe za

pasom. .
Crnorokei so menili, da je Marijan mr-

tev, zato so tudi oni prenehali streljati.
Zateli so se priblizevati zaklonu. Pa niso
daled pri8li. Ko so spoznali zmoto, je bilo
Ze prepozno.

Zaustavila jih je ro¢na bomba, ki je

— He, ne poznate vi partizanskib le
rirjev. Ni¢ nismo slab$i od bombaseV
si je stepal prst s hla¢ in sedel na "7,
Oddahnil se je. Samo za hip. Metikal Ka
v sonce, da bi uganil, koliko je ura. Ro i
mu je segla po kurirski torbi in tedal e
je zastalo srce. Bila je .vsa prt-:-lukl'll“r1
Odpel jo je, izvlekel iz nje strgand ¥ .
in med papirji nasel devet sovraZn!
gel, A

Kurirska torba ga je obvarovala s™ el.

— Le kaj bo rekel komandir, ko b0 "ic:,o
to papirnato solato? — mu je rojilo ah
glavi. Potem pa je vstal, si otresel PF
z rokavov in neumne skrbi iz glave: o

—~ He, ne bom se sramoval. Ne p:‘u.
komandirjem ne na skojevskem sestan
saj sem jim posteno vrnil. a

Izmuc¢en in vendar ponosen korak ¢
je odnesel do ceste. Prereietano kol:;}‘n
takalo nanj. Toda za silo je &e &lo./Ma
je sedel nanj, se odpeljal na kurirsk®
stajo = in svobodi naproti. 1i-

(Po spominih komandanta 11. relein® o
nije Cirila Debeljaka priredil Edi Hrd

J j

tlovestvo mora Ziveti,
narodi morajo ureditl
svoje odnose tako, d¢
bi lahko Ziveli — N
sicer dobro Ziveli, kef
$0 moznosti za to dané




| Neke no¢i se je priplazil v podzemlje
6 | neznan oroZnik s steklenico vode in
naglo zbezal, ko je nekje blizu zaro-
potalo. Jetnik je imel Se vedno roke ukle-
Djene na hrbtu. Dolgo se je obupno muéil,
8¢ mu je posredilo z zobmi zgrabiti ste-
enico. Zdelo se mu je, da sta minili vsaj
dve uri, preden si je omo¢il suha usta. Po-
se je steklenica razbila in mu ranila
ustnice,

Zjutraj so biriéi nasli ubito steklenico
in Hlupica togotno zasliSevali, kdo mu je
Viihotapil vodo. Privedli so &tiri pomoZne
Policaje, da bi jetnik pokazal krivea. Uéi-
telj jih ni hotel niti pogledati.

Zatelo se je novo mucéenje. Bila je Ze
druga sobota, 26, aprila. Bruckmaier jc jet-
nika tepel s koroba¢em po rokah, Zangl pa
Po bosih podplatih, da je bila koZa vsa raz-
Mmesarjena, podpluta in otekla. Hoteli so
Zvedeti za pajdase, za organizacijo. Izbili so
mu zob z zlato krono in pulili cele $ope las,

0 S0 ga, zvezanega, vladili po sobi. Kdaj
80 ga odvlekli v jefo, se ni pozneje veé spo-
minjal. V globoki nezavesti je lezal Se vso
no¢ in se prebudil Sele naslednji dan v pi-
8rni na novem zaslievanju.

Strohmaierjevi ¢érnorokei so hodili okoli
hjega in govorili, da ga bo treba predati
*Specialistu«. Ué¢itelj je slutil, da ga ¢aka
hekaj hudega in je iskal priloZnosti, da bi
20pet omedlel.

Odvlekli so ga v kopalnico, mu razkle-
nili roke, slekli suknjié ‘in hlage in mu
Toke zvezali z verigo na prsih. Nato so ga
Vrgli v banjo, da je le#al z gornjim telesom
In glavo na dnu. Noge so mu dvignili in jih
Privezali k pipam. Vsi zaslifevalci in biriéi
80 hodili okoli njega in se zlobno posme-
hovali. Kakor #e pri prejénjih zaslifeva-
njih, je tudi sedaj prigel veasih pogledat

rohmaier sam, uéitelja sem in tja kaj
Vbrasal in mu gredoé prisolil zausnico.

Sedaj so v kopalno kad spustili vodo. Ko
8¢ je dvignila jetniku do ust, jo je hlastno

I; pofivila ga je. Toda voda je grozede
Raras¢ala in Hlupié je naporno in z muko
Vedno vige dvigal glavo, da mu ne bi zalilo
Ust in nosa, Za hrbtom mu je birié prigo-
varjal, naj spregovori. Hlupi¢a so zapugtale™
Modi. Od groze je hotel kri¢ati, pa ni spra-
Vil glasu iz sebe.’Sli%al je le e korake na

iku, nato se mu je stemnilo pred ofmi
omahnil je v vodo. &

0 se je prebudil v podzemeljski temnici,

Je 2 grozo zacutil, da je ohromel. V hrbte-

Nici ga je klala nepopisna boledina. V ome-

evici se je moralo nekaj z njim zgoditi.

Mel je nalomljeno hrbtenico. Morda so ga
Suvali v hrbet, morda ga tref¢ili na ce-
Mentna tla.

¢e bi vpraSali moléede grobarje v zgovorni
uri. Trboveljskega Rudolfa Frajleta so vsaj
Sestkrat poklicali ponoéi na gestapo, mu
izroéili krsto in zabiéali, da ga ne sme nihée
videti s tem tovorom in da mora poskrbeti,
da bo stvar pred jutrom v zemlji. Vselej
mu je Jaklié¢ po Kramhdllerjevem naroéilu
$e posebej zabiéal, da bandita ne sme po-
kopati v krsti.

Kadar pa so izrodili Kramhollerjevi bi-
ri¢i grobarju zabito krsto, da jo pokoplje
ge ponodi, in mu zaZugali, da ne sme pogle-
dati vanjo, je radovedni grobar prav gotovo
skrivaj privzdignil pokrov in nasel vselej
nago, shujsano in izmali¢eno truplo.

Nekoé je leta 1944 spoznal v takih bednih
¢loveskih ostankih éevljarja Kramarja od
Izlak. Opazil je — je Frajle povedal sam o
tem noc¢nem dozZivljaju — da je imel mrtvec
sveZe izbito oko ter zlomljene roke in vrat.
Po telesu je bil stepen, po trebuhu érn, na
zadnjiei mu je manjkalo mesa in spolovilo
je imel iznakaZeno.

Drugi dan je prisla komisija in grobarju
velela, naj truplo izkoplje. Razmesarjenega
¢evljarja so prenesli v mrtvasnico in se
hudovali, da je to svinjarija in da se take
stvari ne smejo ve¢ dogajati.

Hoteli so razburjene ljudi pomiriti, mo-
rileev pa ni, kajpada, nihée nicesar vprasal.

Tudi zavoljo umorov domobranske é&rne
roke, ki je v tekmi dostikrat prekosila na-
cistino, so se Nemci pred ljudmi radi hu-
dovali in narodali celo sodne oglede trupel,
kadar so ljudje s prstom kazali za krivei
&e¥: »Tisti so bili, ki imajo mrtvaike glave
na kapah.« Toda to je poglavje zase.

Trboveljskega grobarja so poklicali na
gestapo Ze tudi v oktobru 1942, ko je 3el
glas, da se je v jeéi obesil neki Mlakar, Ko
Je grobar na policiji éakal, je slisal sto-
kanje, ki je pozneje utihnilo. Mlakarjevo
truplo pa so Nemeci izkopali na vrtu, kamor
so ga bili v bliZini Kajtnarjeve hide najprej
sami pokopali, ko je 28. oktobra biricem v
rokah izdihnil. Ko so takrat kopali za¢asen
grob, so ljudem govorili, da pripravljajo za
tople grede.

O pomenu policijskega strahovanja je
Josef Zangl sam povedal: »Poostreno zasli-
Sevanje je imelo namen, da odkrijemo éim-
veé oseb, ki so sodelovale v osvobodilnem
gibanju. Priznam; da je lo pri tem za &im-
veéje in mnoZiéno iztrebljanje slovenskega
naroda.« To je potrdil tudi nadelnik ope-
rativnega urada Hitlerjevega Glavnega sta-
na general Heusinger v Niirnbergu: »Mi-
slim, da so metode boja proti partizanom in
ravnanje s civilnim prebivalstvom v opera-

Kmetje gledajo svoje gorefe domove pri Topolstici

vP° tistem so Hlupi¢a Se enkrat odnesli
in 0. Sedaj so bili z njim prijaznejsi
Mu celo ponujali prigrizek. Priliznjeno
& Mu prigovarjali, naj se spametuje in
lpmﬁovorl. Ko jim je odgovarjal le z zanié-
Jivim pogledi, so mu zaceli pretiti, da mu
?060 ustrelili zaro¢enko. Govorili so mu, da
t;k‘)t inteligent neumen, ¢e ne uvidi, da
Zmagala Neméija. Jetnika je popadla
ki jeza in zatel je z zadnjimi moémi
tati, ali ne vidijo, da nemska vojska
Se beZi in da ne bodo nikoli zmagzali.
e Olicaji okoli utitelja so pobledeli. »Sra-
gopl® se, da kot Nemci poslufate tako
wPezﬂ&nje,« je kri¢al nanje razkadeni
egele, ;
el aj s0 e vedno hromega Hlupida pre-
je Jali v sodne zapore. V teh kratkih dneh
Popolnoma osivel.

mﬁekegﬁ dne so uditelja telovadbe zopet
Ndne!li v urade gestapa in mu ukazali, naj
Jetn zapisnik o zasliSevanju. Z muko je
Bty Ik prijel svinénik z obema rokama. Ge-
ec mu ga je stisnil med mlahave
Dap, P mu hotel voditi roko. Ugitelj je
r Pel yse modi, potegnil in s svinénikom
D:ftrg_al papir na dvoje. Bruckmaier mu jé
S0lil ~ zadnjo klofuto. :
Upi¢a so poslali sedaj v Dachau. Vrnil
hotje 8 te?kimi posledicami mucenja in se
m %iva prica strasnih dni sestal s svojima
Uliteljena Zanglom in Wiegelom pred
Vidnimi godniki, katerim je pripovedo-
s'v°j° pretresljivo zgodbo. :
kakmhﬂmierjeva ¢rnorokca sta se Cudila,
0 da tudi njiju sedaj v rokah =bandi-
h&e ne tepe s korobatem in iima 2
mi kles¢ami ne puli nohtov. Zakaj
Vsaj Hlupi¢ ne vrne nekaj krvavega
Noga‘ Okrutni vitez svetega Jurija je osra-

v

Qitoen Povedal odi pred memelnﬂim -‘—ha_n-
%!m" Mogote je sedaj zaslutil, s katerim
lem jo vginta zmagovala,

kar ge je godilo za stenami nemike

h:ﬂ je zvedel seveda le za majhen del
Nudj& Mrtveci moléijo. Morda pa tudi ne,
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tivnih obmoéjih nudile ugodno priloZnost
za zmanjSanje Stevila Slovanov in Zidov.«
Nemé&ki narod je potreboval mnogo novega
Zivljenjskega prostora, ki si ga je trebil s
poboZnimi, élovedanskimi in kulturnimi ge-
sli proti komunizmu.

V posameznih primerih so bili vzroki na-
silja seveda véasih tudi drugaéni, kakor,
postavim, pohlep policajev po kmetovih bo-
gatih zalogah ZiveZa, udobno stanovanje ali
— zlati zobje. Pred zasliSevanjem so nem-
§ki policaji vselej pogledali aretirancu v
usta in k njegovim osebnim podatkom pri-
pisali tudi 8tevilo zlatih zob. Ubogi ¢lovek,
¢é so mu odkrili »zlato jamo«. Take so vpi-
sovali v posebne sézname in so imeli pred-
nost v plinskih celicah. Zdravniku dr.
Matku iz Radeé pa je gestapovec neuéaka-
no Ze med zaslifevanjem pulil zlato iz
éeljusti.

Lov za rumenimi zobmij ni bila §tajerska
posebnost, saj je znano, da se ¢lovek z zla-
tom v ustih tudi pod domobranci v Ljub-
ljani ni smejal varno. Iz leta pred koncem
vojne se partizani spominjajo zgodbe, kako
je Rupnikov vajak na bojis¢u ranjencu z
gojzerji izbijal zlate krone, medtem ko so
drugi domobranci mrtvim in Zivim rezali
prste z zlatimi obro¢ki.

Prve tase so streljali Nemeci talce vegi-
noma v mariborski jetnifnici na dvorigeu
pred omarami, napolnjenimi s peskom. Na
veliki teden 1842 so tri dni vozli na dvo-
ris¢e zaganje, pa veliki petek po streljanju
pa prinesli ven tudi nekaj nezavestnih
streleev v feladah, ki niso prenesli lastnih
grozodejstev. V juniju in juliju so prenesli
eksekucije v celjski »Stari pisker«, pozneje,
v letih 1943 do 1945, pa so streljali mno-
Zice na javnih krajih po deZelj. Pomore, ki
jih _je spocetka ukazoval komander SIPO
in SD. so do 3. aprila 1945 razglatali z lepa-
ki, pozneje ne veé. Ta zastrafevalna ozna-
nila je do 13. maja 1942 podpisoval vodja
civilne uprave na Spodnjem Stajerskem dr.
Siegfried Uiberreither, ki je z zveznim vod-

|

jo Steindlom tudi ukazeval »povraéilna
streljanja« in odrejal stevilo talcev, od 21.
maja 1942 dalje pa policijski general Erwin
Rosener v Ljubljani. Vrhunec je doseglo
pobijanje za komanderja Ottona Lurkerja
v letu 1942, Za ¢asa Vogta je, kot smo Ze
slisali, nekoliko pojenjalo, najhuje stra-
hovanje pa se je zacelo s prihodom Kurta
Staga in se stopnjevalo prav.do zadnje ure
nemske oblasti. Trupla so, kot v srednjem
veku, izpostavljali ogledu in ukazovali mi-
mohode domacdinov. ;

Talcev Nemci niso streljali za kaznova-
nje njihove krivde, ampak za povraéilo,
»zur Vergeltung«, za Zrtve, ki so jih sami
utrpeli v bojih s partizani. Tako talstvo je
bilo vojni zloéin.

Ce se je namre¢ zafel upor z nerednimi
in za tuje oko morda neodgovornimi krdeli,
pa se je partizanska vojska vendarle tudi
na zunaj hitro uredila in s svojimi enotni-
mi vidnimi znaki, z odgovornim povelj-
stvom in s spostovanjem obifajev bojeva-
nja zadostila mednarodnim zahtevam. In-
Spektor Varnostne policije Schupo za Alp-
sko podroéje,” polkovnik Helmuth Ma-
scus,'® protestant iz Slezije, je izjavil o slo-
venskem partizanstvu v nekem taboriséu
v Bruslju 28. marca 1946: »Jaz osebno sem
imel partizane za organizirano vojsko od
novembra 1941, ko so napadli neki polieij-
ski oddelek in smo imeli pri tem 45 mrtvih.
Saj se je Ze takrat izkazalo, da so bili par-
tizani vojasko vzgojeni; takrat so bili Ze
dobro oboroZeni, prav tako je imelo takrat
njihovo vodstvo vojagko znanje in povelje-
vanje je bilo enotno,«

Nemci so streljali tudi Zenske, ¢emur je
teZko najti primere v zgodovini kulturnih
narodov. Pa so prav tu doZiveli presenetlji-
ve primere junastva, kakor na primer z
utiteljico Ivanko Uranjekovo, ki je-v gozdu
Dobravi pri BrezZicah konec julija 1941
umrla s takim ponosnim prezirom smrti,
da ubijalec teden dni ni imel teka, kakor
se Se spominjam nasih porogil iz tistih dni;
ali s Slavko Klavoro v no¢i od 21. na 22.
september 1941, ko si je pred puskami na
dvoris¢u mariborske jetniSnice raztrgala
bluzo in vzkliknila: »Le streljajte, neméke
svinje, Zivela svobodal!«, da je policistu
omahnilo oroZje in so ga zaprli, ker je od-
rekel pokoriéino.!!

Posebej naj omenim najpretresljivejsi
nemski zlodin na slovenski zemlji, ko so za
padlega deZelnega svetnika in okroZnega
~odjo Tonija Dorfmeistra iz Celja obesili
12, februarja 1845 pri Frankolovem po
drevju ob cesti sto jetnikov. V Celju so jih
dobili najbrz 35, iz Trbovelj so jih naro&ili
17, ostale pa so pripeljali iz Maribora, V
Celju so vzeli tri Zrtve celo iz bolniskih
postelj. s

Prva je bila obefena Zenska. Mrtve so
morali drugi jetniki, ki so jih pripeljali
Nemeij iz Celja, sle¢i in sezuti. Veliki nem-
§ki Rajh je bil takrat s tekstilom in obutvi-
jo Ze na psu. Pa tudi gestapovci sami so
vlekli s trupel zase boljSe stvari, pasove
in naramnice. Neki arijec je obe$éencu pulil
zlate zobe.

Ko se je pozneje izkazalo, da je bil nekdo
zaradi enakega imena obefen pomotoma,
nj to odkupilo soimenjaka na seznamu,
ampak je moral tudi  le-ta naknadno
umreti.

Nekateri nemiki ¢astniki niso skrivali,
da pomeni Frankolove hud vojni zlodin.
SS-Sturmbanfiihrer Hagen iz Ljubljane je
Résenerju obefenje odsvetoval, »zakaj ra-
¢unati je s tem,« je pojasnil poliecijskemu
generalu svojo bojazen, »da bodo partizani
delali isto in da bo vsak izmed nas obe-
Sen, kogar dobijo« Zlobni Résener pa je
menda nala&é zato poslal prav Hagena kot
svojega zastopnika na Frankolovo.

Isti visoki Résenerjev fastnik Hagen je
pred obesenjem podepetal vodji celjske ge-
stapovske izpostave, kriminalnemu sekre-
tarju Georgu Kramhéllerju zaupno na uho,
naj bo previden, zakaj ta zadeva se bo go-
tovo ocenjevala kot vojni zlogin.!®

Ob grozljivem prizéru vise#ih trupel je
tudi poveljnik za¥¢itnega podroéja, polkov-
nik Kiihas, nejevoljen vzkliknil, da nikakor
ne razume tega. da ubijajo za enega stran-
kinega bonca (Parteibonze) sto 1judi.

Komander Kurt Stage. ki fe zlo#in nasno-
val, je vedel, da bi bilo bolje, da nj pri
obefanju sam navzol in si ne nakaplje
ofitne odgovornosti. Résenerjev. odposlanec
Hagen pa je zvijato soregledal in s hudob-
nim zadoi¢enjem okrutneZa prisilil. da Jje
po dolgem izmikanju nazadnje tudi sam
moral priti na kraj svojega zlodina.

(Nadalievanie prihodniji®)

—_—

' Nemika Redarstvena policija, Ordnun -
Hzei al kratke Ordpo, fe zdruzevala th':::o
policijo, Schutzpolizel ali Schupo, Zandarmerijo
In obéinske policije. = Redarstvens policija je
Imela svoje lastno osrednje poveljstvo v Berlinu,
obenem r; le bila na terenu vzporedno podre-
Jena tudi vigjemu S§ in policliskemu v . V
volakkih zadevah ji je povelieval v nagih krajih
komandant XVIII, varstvenega okroZia, pehotni
general Schaller-Kallide. Alpsko podroéje (das
Gebiet Alpenland) .e imelo iste meje kot XVITI
Varstveno okrozje (das Wehrkreis Xvrm.),

10 Inspektor Schupo za Alpsko podrodje, -
kKovnik Helmuth Mascus. je imel syoje ’pov'i?}-
Stvo v Salzburgu. Njegov namestnik na sloven-
skem Stajerskem je bil darmerijski polkov-
nik Novotny, ki jJe uradoval v Gradeu in bil
obenem poveljnik celotne Zandarmerije na slo-
venskem Stajerskem. Za veljnika Redarstve-
ne policije na celotnem Slovenskem zasedenem
ozemlju pa je hil 2e 14. dec. 1941 postavijen ge-
neralni poroénik Schreyver s Safkepa s sedefem
najprej na Bledu in poznele v Ljubljani. Ker je
bil vigji po &inu kot kolkovnik ‘Maseus, ni po-
Zneje veé odgovarjal Salzburgy,

11 Slava Klavora, roj. 1. maja 1921 v Maribo-

ru, Usnjarska 23, h¢i Ferdinanda in Josipine, roj.
Bizjak, je bila dijakinja. Po ﬂemlkempommﬂu
14/41 naj bi bila ustreliena 24, avg 1941 kar ne
bo dr2alo, § ®ia oro je bil ustreljen tudi Slavko
Slander, ki je na ullel :lrrldal Nemce, ko 80
gnali aretirano Slavo, bil tem ranjen in ujet.

12 Zato zares ni utemelleno Kramhbillerjevo
poznejie opravifevanje Nasim sodnikom, &el
=8e bl se zavedal krivd®, da sem udelezen prl
najveéjem zlodinu na SPodnjem Stajerskem, bi
EOtOVo pobegnil in se ne bl (po zlomu) prijavil
OZNL« Sicer pa je imel ta bivii kmegki hlapec
z Bavarskega na svojib ple¢ih o brez tega obi-
len tovor vojnih zlot‘-{n“ iz Maribora, Ljutome-
ra, Trbovelj in Celja.

Wadi Halfa — Feluke, jadrnice z moénimi, visoko razpetimij jadri, okrafenimi
£ insignijami nekdanjih faraonskih vladarjev, se pozibavajo na Nilu, izkoris8ajoe
slabotne etezijske vetrove, Sloki, v bele galabije oblefeni Sudanci, sede v njih ponosno
in vzravnano kakor kralji, kadar iz svejih odprtth Cadillacov odzdravljajo mnozici.

Zdaj zavijejo na levo, zdaj naravnajo jadrnice na desno, kot bj hoteli postaviti na
glave vsa pravila jadranja. Sredi teh karavel, povodnih gazel — a vedno v spostljivi
razdalji od njih — plove nafa »Sphynx« proti Asuanu. Po dolgem ¢akanju, ob
enajstih zveder namesto ob Zestih popoldne, je odrinila.

Plove? Ne, prodira, in sicer kakor lovec
v pragozdu. Namesto v obi¢ajnih 24 urabh
smo prepluli 200 milj dolgo pot v 36 urah.
Nas Levithan »reZe« torej valove s hitrostjo
10 km na uro. Ce bi plule ladje s takino
hitrostjo po Renu, bi morali najbrz ustaviti
vsak promet, saj bi se potniki poiteno pre-
mislili, preden bi se odloéili za taksno po-
tovanje. Toda v Sudanu...

Prav tiste dni so kartumski listi objavili
notico, da je s tem in tem dnem zaclasno
prekinjen vsak promet po Nilu. Zaradi niz-
kega vodnega stanja. Verjetno do zadetka
avgusta, ko bo zacéel »rednik Egipta« nara-
§¢ati in bo voZnja po Nilu spet normalna.
Poldrugi mesec bo torej Sudan odrezan od
Egipta, poldrugi mesec bo ¢akala nasa Svin-
ga v Karahteni. Iz Sudana v Egipt ne pelje
namreé ne Zeleznica ne cesta.

Marsikdo se morda $e spominja, kako tra-
giéno je konéala skupina petih $tudentov, ki
so se hotell z nekim starim avtomobilom
prebiti iz Asuana na sudansko stran. Umrli
so od Zeje, njihova trupla pa so nasli sele
éez vef mesecev...

Toda medtem se je Wadi Halfa Ze skrila
za obzorjem. Za nami je bila cvetoéa, ved
deset kilometrov dolga oaza, naslonjena na
desni, rahlo dvigajoti se breg Nila, polna
dateljnovih gajev, koSatih sikomor, umetnih
in naravnih kanalov, ki dovajajo v wvseh
letnih éasih vodo, v deZevni dobi pa tudi
dragoceni mulj. Zapluli smo v egiptovski
del Ponilja.

Vse ljudi te zelenice bodo preselili, mi
razlaga neki Student, ko se e enkrat ozre-
mo v sudansko stran. Prav ni¢ radi ne bado
zapustili svojih domov, saj bodo morali za-
ceti spet znova, popolnoma znova. Ne le Wa-
di Halfa, vsa naselja med prvim in drugim
kataraktom bodo izginila, zalila jih bo vo-
da Asuanskega jezu, Z njimi pa bodo izgi-
nili za vedno tudi nubijski spomeniki, —
seveda, ¢e jih ne bodo &e pravocasno resili.

In zdaj ko drsi nad nilski »ekspres« po
mirni gladini najvedje afriske reke in je na
ladji prenehalo vsako Zivljenje, sem zacel v
mislih obnavljati tistih 36 ur, ki sem jih pre-
bil v razgretih vagonih sudanskega ekspresa
Kartum-wadi Halfa.

Najtele je bilo od Abu Hameda do Wadi
Halfe. Tu Nil pnapravi velik lok; najprej za-
vije na jugozahod, nato se obrne na sever,
Zeleznica pa prereZe puséavo kakor noz te-
sto. In tu je bilo v trenutkih, kakor da bi
gledal v razbeljeno peé, Zgalo je kot za
stavo, tako da se mi je zdelo, da preskusa-
jo nase moéi za polet na Venero.

All se je nemara sonce u?ﬂ.maknj!o za po-
lovico blizé nasi zemlji pPa se je zracni
plasé skréil za polovico in bijejo sonéni zar-
ki direktno na na$ planet? Kaj bo prav?
sem razmisljal, ko je Ze ob osmih zjutraj
puhnil tako vro¢ zrak v vagone, da so pri-
¢ell nekateri zapirati Ze tako nizka okna.
Tako bo bolje, so mi zagotavijali,

Kadar fe vlak zapeljal &ez plast pravkar

nanesenega peska, se je dvignil v zrak oblak
prahu, da je bilo v kupeju kot da bi poteg-
nil vete: direktno s smetiS¢éa. V takem raz-
beljenem pesku bi si prav gotovo lahko sku-
hal kosilo, ne le to, preprican sem, da se do
veéera me bl ohladilo, tako je vse Zarelo
od vroéine.

Razumljivo: postaje v Nubijski pustavi so
silno redke, oznadene so kar s Stevilkami:
~»Station No 6+, kakor v BeludZistanu. In tu
bi tudi mi kmalu postali Stevilke... Se se-
daj ne vem, zakaj je moral vlak stati tako
dolgo prav na teh postajah: Je mar lokomo-
tiva nabirala novih moéi?

V takih trenutkih skusad omejiti svoje mi-
sll na najnujnejée, svoje Zelje pa na to, da
bi se od nekod prikradel oblak in nasul ne-
kaj dezja vsaj na nade glave. Toda v Nubiji
deZuje le enkrat na leto, pa $e takrat neha
deZ, §e preder sploh zaéne deZevati.

Tudi na ladji je vrote, zato sem wstal in
se odpravil na ogled. Zdaj, ko Ze vse spi
spanje pravitnega, zdaj sem Sele lahko ugo-
tovil njene dimenzije. Sestavijena je iz treh
delov: v sredini so stroji in tu je vroce kot
v peklu, na obeh krilih, ki sta z nekakino
#ico privezani k trupu, pa so kabine prve-
ga In drugega razreda. Ladja je torej nekak
motoriziran splav, &irsi kot daljsi. Temu
primerna je seveda tudi njena brzina, sicer
pa dan veé¢ ali manj...

Topla afiifka no# je legla na zemljo, me-
sec pa je srameZljivo zrl iz neba in pritaral

vizijo nefesa tajinstvenega, ko sem z najvis-
jega krova prisluskoval tihemu Sepetu nil-
skih valov. Nekje v daljavi so mezikale lu®
skromnega naselja, pod mano pa je tekel
Nil, najve¢ja sfinga med sfingami. Zdaj s¢
Ze 2000 km bori s puscavo in peskom, pa &e
diha,

Kako lepo. mora biti tukaj, ko mnaraste
voda in se razsiri po stranskih pritokih nav-
zgor! Natanéno sem videl belo é¢rto, do ka:
tere seze Nil, ko prihrume narasle vode.
Takrat bo nas parnik paé¢ posteno sopihal
po vodi navzgor, toda takrat bo pri nas e
Jesen in v dolini Nila bodo spet posejali po-
lja, na katera sije sedaj vrote afrisko sonce.

Zdaj si nasa Sfinga le s tezavo utira pot
naprej. Toda Nil ni ploven za vedje ladje
niti na drugih sektorjih in wvendar je to
menda druga najdaljSa reka na svetu! Od
Kartuma do Wadi Halfe je pet Kkataraktov
(brzic), le od Kartuma do DZube, proti Ugan-
di, je Nil spet ploven. Vendar katarakti, o
katerih so nekdaj pripovedovali tako fanta-
stitne storije, niso veé¢ absolutna ovira. Za
spreine kanuiste namreé,

Prav tiste dni, ko sem se potil in znojil
Se v Sudanu, je neka skupina Anglezev
preplula Nil od Kartuma do Wadi Halfe in
tako premagala, prvi¢ v zgodovini Nila, vseb
pet kataraktov. Vse je 8lo po sreéi, saj so
jim domadini na nekakinih splavih iz ov&je
koZe kazall pot in jih tako sproti opozarjali
na nevarna mesta. S tem je izginila z obli¢-
Ja Afrike Se ena tajna, toda koliko je &e
drugih!

Sicer pa plujejo po Nilu le karavele, prav
take, s kakrinimi so pred tisoé leti arabski
gusarji premerili vse globine Indijskega oce-
ana in prodrli do Batavie in Zanzibarja, se-
daj pa prevaZajo z njimi le &e sudanski bom-
baZ, pa $e tega le po mirnem Nilu. Kdo bi tve-
gal danes £e iz Omana na Ceylon s taksno
Jadrnico - in vendar so Arabei z njimi pisa-
li svojo zgodovino!

Vrnil sem se s »sprehoda« po ladji In se
zleknil v tesni kabini. Spet ropocejo stroji
pod mojo glavo, spet so postale minute ure.
NaSa Sfinga pluje s svojim tovorom na-
prej. Na njej se tare ved sto sudanskih
Arabcev in ¢érncev - pravi mikrokozmos
Afrike. Vraajo se v Kairo, zato vladijo s
seboj pol premoZenja, Nekateri kuhajo wvso
no¢ svoj €aj, arabski =Saje.

Zgodaj zjutraj, prav v trenutku, ko so
prvi sontni Zarki razsvetlili nebo, so nas
pozdravili kolosi Ramzesa. Evropski turisti
brez tropskih {elad, te nosijo le #e doma-
€ini in miliéniki, so naperili svoje daljnogle-
de na zahodno stran Nila. Bogve koliko let
§0 ¢akali na to priloZnost. Tako so pozdra-
vill tudi prve Grke, ki so pred tri tiso¢ leti
prispeli na nubijska tla. Tu se torej zafenja
=Aegyptos«, deZela faraonov,

Toda kolosi Ramzesa, ki so tri tisod let
Kljubovali vsemu in vsem, so v nevarnosti,
da jih pogoltnejo valovi Asuanskega jezera.
Redili jih bodo tako, da bodo ves blok, v
katerega so vrezani, dvignil nad povriino
novega jezera in tako ohranili ta spomenik
Se poznim rodovom.

Naslednje jutro smo prispeli v Asuan. Do
Kaira je torej Se ena etapa, do novega Asu-
ana z njegovimi modernimi bloki, trgovinami,’
zelenimi parki, otroikimi igris¢i pa baze-
nom sredi razbeljene Nilske doline le 12 km.
Ali bomo ¢epeli ves boZji dan v &akalnici?
Res je 44 stopinj v senci, toda ali ni bilo v
Kartumu &e ved!

Ne vem zakaj, ob pogledu na novi Asuan
se mi je zdelo, da sem sredi Evrope, ne pa
na pragu Afrike, tako je vse kipelo od mla-
dostnega navdusenja. To bo svetilnik, ki bo
svetil globoko v Afriko!

Zdaj, ko zakljuéujem te vrstice, slonim ob
oknu nrkega grikega hotela v Port Saidu
in opazujem: ladje. Tako so opazovali svoje
galeje tudi feni¢anski trgovei s svojih palad
v Kartagini. Vsakih 300, 400 m se pokaze
ena izza zelene kupole Sueske kKompanije.
Prihajajo iz Sueza, s Kanala, kakor pravijo
tukaj. V pristaniséu so prizgali prve ludi
in hip nato so ze &vignili rlromaﬂ s SVO,
strelami na wvse strani.

Pravzaprav vidim od vsake ladje le jam-
bor in to je dovolj, saj si silhueto premi-

kajote se ladje vendar lahko sam naslikam
v fantaziii.

Tako je kot v pravljici iz Tisoé in ene no-
¢i. § hotelskega okna..,

Miran Ogrin

TO JE STARI ASUANSKI JEZ - PRITLIKAVEC ROTI ORJAKU, KI GA GRADIJO
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SCENA [IZ NAJNOVEJSEGA SLOVENSKEGA CELOVE-
CERNEGA IGRANEGA FILMA »BALADA O TROBENTI
IN OBLAKU«

KOSMAR
IN STIGLIC

Ze prihodnje dni, ob veliki proslavi 20-
letnice revolucije, nam bo v Ljubljani Tri-
glav film predstavil svoj najnovejsi celo-
veferni igrani film »Balada o trobenti in
oblaku« in s tem =zabelezil svojevrsten
rekord, saj je bila prva zvotna kopija
dokontana Sele pretekle soboto. V tem
filmu, ki bo eden izmed S3tirih, oziroma,
petih (koprodukcijska »Ograda«) Trigla-
vovih adutov na letoSnjem festivalu v Pu-
li, se je spet zbral del ekipe, ki nam je
pred trinajstimi leti dala prvi slovenski
film »Na svoji zemlji«. Scenarist je Ciril
Kosma#, reZiser France Stiglic, scenograf
pa ing. Tone Mlakar. Kot osnova za sce-
narij je Cirilu Kosmacu sluZila Temni-
karjeva zgodba iz njegovega daljSega pro-
znega teksta »Balada o trobenti in oblaku«.

| P —

wowe BALADA
0 TROBENTI IN

Film nas vrata v vojna leta, na boiic
1943. leta, ko se sedemdesetletni Temni-

kar odloéi za svej »prvi in poslednji boj«.

Sam se postavi po robu petim belogar-
distom, ki hofejo napasti skrivaliste ne-
zaititenih ranjenih partizanov. Zmaga,
vendar izgubi v boju Zivljenje.

Glavne vloge v tem filmu, s katerim bo
slovenska kinematografija poc€astila jubi-
lejno leto nase revolucije, igrajo Lojze Po-
tokar, Angelca Hlebce, Vladimir Skrbin-
sek, Branko Miklave, Rudi Kosma¢, Polde
Bibi¢, Lojze Rozman in debutantka Ma-
roja Lojk.

Direktor fotografije Rudi Vavpotié, sne-
malec Ivan Belec, glasho je skomponiral
Alojz Srebotnjak.

SCENARIST CIRIL KOSMAC

OBLAKU

LOJZE POTOKAR IGRA V NOVEM SLOVENSKEM FILMU OSREDNJO VLOGO, SEDEM-
(ZGORAJ). IGRALKA ANGELCA HLEBCE IN REZISER
FRANCE STIGLIC MED SNEMANJEM FILMA »BALADA O TROBENTI IN OBLAKU«

DESETLETNEGA TEMNIKARJA
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V Puli navsezadnje le ne
bomo samo hvalili. Novi
kritiéni val je prisel z juga.
Ambiciozna nova publika-
cija Danas, najnovej$a pri-
dobitev jugoslovanske pu-
blicistike je v svoji prvi
stevilki prinesla strupen na-
pad na narcizem v nasi kul-
turni kritiki. Posebno je

Kandidatl za Zirijo kritikov
na puiskem festivalu

Sekcija za filmsko publici-
stiko Dru$tva novinarjev EHr-
vatske je dala pobudo za se-
stavo Zirije kritike na le-
todnjem festivalu, da izbira
ne bi bila prepuséena sludaj-
nosti, kakor se je to e doge-

jalo prejsnje dcase. Med 231
kandidati iz wvseh republik
naj bi kandidati sami iz-
brali sedemdclansko Ziri-
jo, ki bo potem podelila
svojo tradicionalno nagrado
zlato pero mnajbolj$i filmski

stvaritv; v Puli. Na listi kan-
didatov zastopajo Slovenijo
France Lrenk, Djurdjica Fle-
re, Stanka Godni¢, Vitko Mu.
sek in Olga Ratej,

Film o MeStroviéu

Med pestrim delovnim naér-
tom zagrebSke filmske hise
»Zora-film« sta tudi dva do-
kumentarna filma ¢ oZivlje-
nem kamnu: reZiser Sime Si-
matovié pripravlja érno-beli
film »KaStelet« o delih naSega
znamenitega kiparja Ivana
Mestroviéa, ki so razsiavljena
v Mestrovicevi galeriji in nje-
govem kaSteletu v Splitu, re-
Ziser Stjepan Draganié pa je
Ze posnel »Sporodilo v kamnu«
— ostaling velikega kiparja in
gradbenika Juraja Dalmatin-
ca iz peinajstega stoletja,

Berlinski festival

Oglejmo si zmagovalce letodnje-
ga Dberlinskega festivala, katerega
S0 se 8 svojimi filmi (in delegaci-
jami) udelezile kinrematografije kar
57 drZzav. Prvo nagrado =»Zlatega
medveda« je dobil italijanski film
»Noé«, ReZiral ga je Antonioni,
avtor =Avanture«, odkritja lanske-
ga festivala v Cannesu. Nemei so
rahlo razodarani, ker je njihov
predstavnik »Malahijev ¢udeZ« re-
Ziserja Bernharda Vickija dobil
»samo« nagrado za najboljSo re-
Zijo. Frarcoz Jean Luc Godard je
dobil za svoj film »Zena je Zena«
posebno nagrado Zirije, njegov ro-
jak Chris Marker, ki je tokrat od-
Sel snemat v Izrael, pa je odnesel
iz Berlina »Zlatega medveda«, ki
ga je dobil za svoj dolgometraZni
dokumentarni film »Opis boja«. Na-
gradi za najboljsi igralski ostva-
ritvi pa sta dobila Ana Karina za
svojo vlego v filmu »Zena je Zena«
in Peter Finch pa nastop v filmu
»Ni ljubezni za Johnija«.

Poroevalcl s festivala se stri-
njajo, da Zirija ni imela preved
tezkega dela, saj so bili nagrajeni
filmi edini, ki so odlo¢neje izsto-
pali iz nekoliko preved povpredéne-
ga festivalskega programa,

napadel Danas poroéanje o
nasdih nastopih v tujini.

»Trije mozni varoki so,«
piSe Danas, »da tuje kultur-
ne prestolnice v nasih ¢aso-
pisnih stolpcih gorijo od
navdusenja:

1. Vsi nasi posamezniki in
ansambli, ki gredo ¢ez me-
jo, so genialno nadarjeni.

2. Nasi proucevalci namer-
no laZejo o reakciji tujega
obéinstva.

3. Izbirajo samo tista
mnenja, ki so pohvalna,
ostala zamolcijo«.

Prva moZnost, kakor bi se
nam zdela imenitna, n1 ver-
jetna, s skoraj$njo verjet-
nostjo lahko izklju¢imo tudi
drugo; ostane nam tretja,
in ta je Cisti primer nekri-
ticne samovSecnosti. Po pet-
najstih letih, pc kandidaturi
za Oscarja, nekaterih pri-
znanjih v tujini in po pre-
cejSnji prodaji v tuje kino

dvorane se ¢uti tudi nas
film odraslega. Odraslega

dovolj, da razen ocetovskih
trepljanj prenese tudi ostrej-
Se besede kritikov. Zdravil-
no grenko kapljo na vse-
splosno evfori¢no razpoloZe-
nje ob razdeljevanju festi-
valskih nagrad bo’ prispeval
Ljubljanski klub »Film 61«
Ob nagradah za najboljso
rezijo, najboljSega igralca,

igralko, glasbo, kamero, sce-
jih podeljujejo ne

no, ki

samo festivalska zirija, am-
pak tudi na8i listi in kritic-
na zdruZenja in ki prinagajo
podeljevalcem splosno pri-
ljubljenost, bo predstavnik
ljubljanskega kluba verjetno

COKLA za najslabsi film

moral s silo pripeljati na
Castni oder svojega nagra-
jenca. Nagrada, v obliki le-
sene gorenjske cokle. je
namenjena za najslabsi film
festivala. S e

»WIZKIPELO MESTOQ«

V laboratorijih

»Dubrave-filma« so te dni

dokonéali

igrani film Veljka Bulaji¢a »Vzkipelo mesto«, katerega de-
lovni naslov je bil »Kako imenovati mesto«, Film obravnava
industrijski preporod naSe drZave, pripoveduje o prizade=
vanjih in naporih naSega é&loveka, prikazuje spremembe V
psihologiji kmeta, ki je prifel v mesto in pridel z novim
Zivljenjem ter sprejel novo etiko in moralo. Gre pravzapraVv
za filmski mozaik, za ve¢ zgodb, ki se medsebojno prepletajo-
Najbolj popolna je zgodba o Sibiju, vodji biroja za delo in
organizatorju del, Poleg njega je Nuna, vodja del, Sibi in
Nuna c¢akata na Zeleznidki postaji vlak, ki bo pripeljal gra=
ditelje visoke peéi. Film nas potem seznanja s prisleci: 2
Rado, dekletom, ki je s svojim %e nerojenim otrokom zbeZala
pred sodniki in sramoto; Ribo, prostitutko z Reke, ki tudi
v novem okolju ne more najtji miru; monterjem Luko, ki s€
gre zapeljivea in ljubimca, pozablja pa na svojo druZing;
Jefko Karanfil izgubi Zivljenje ravno ko se odlodi. da se bo
poro¢il z dekletom dvomljive preteklosti, dvoje mladih. ki
se po nakljudju seznanita med gradnjo, pa verujeta vase

in svojo skupno prihodnost.

Po ideji Veljka Bulajiéa je scenarij napisala skupina
scenaristov: Dragoslav Ili¢, Radenko Ostoji¢, Bruno Baratti
in Veljko Bulaji¢, sodelovala pa sta $e Krsto Papié¢ in Vliado
Spindler. Direktor fotografije je bil Krefo Gréevié.

V nekaterih scenah novega Avalinega filma je

nasto-

pilo hkrati tudi po deset in dvanajst tiso¢ statistov, seznanili
pa se bomo s priblizno sto liki, saj je v filmu osemdeset
stranskih in dvajset glavnih vlog. Naj omenimo samo najpo-

membnejse igralce: Ilijo DZuvalevskega, Olivero Markovié,

Dragomira Felbo, Bato Zivojinoviéa, Janeza Vrhovca. Li0

" Rho-Barbieri, Mileno

Dravié,

Zorico Simunovié,

Sardoé¢, Zlatico IvaniSevié in Nikolg Privorja.

P. HOMOVAC

SCENA 1Z ANTONIONIJEVEGA FILMA »NOC« KI JE DOBIL NA BERLINSKEM FESTI-

VALU »ZLATEGA MEDVEDA« ZA NAJBOLJSI FILM

filmi, ki jih bomo sledali

TILL EULANSPIEGEL

atetija: Gérard Philipe, Scenarij: Gérard Philipe
in Rene Wheeler. Scenograf Leon Barsacq, Kamera

Christian Matras. Glasba: George Auric.

Svetovno znan_[ roman Charlesa de Costera Till Eulenspie-
gel, ki pripoveduje o Tillu pavlihi, ki je postal simbol upora
za neodvisnost Flandrije izpod Spanskih zavojevalcev in oku-
patorjev, je ze dolgo Klical po filmski realizaciji. Ceprav je
to literarno delo umisljeno, je napisano tako, da ima bralec
vtis, da je bra' zapiske iz tistih razburljivih in krvavih éasov.
Ko ie odlozil knjigo, si je lahkoveren zastavil vprasanje, zakaj
iz te imenitne knjige ne napravijo filma o Tillu in njegovih
pustolovicinah, saj je Kot naroéena za veliki film.

No, leta 1955 so razglasili svetu, ki bere filmske novice, da
je prisel zeljno pri¢akovani trenutek, ko bo zaZivel na platnu
narodni junak Flandrije Till Eulenspiegel. Franeozi da mislijo
napraviti ta polzkus s pomodjo Vzhoduih Nemcev, ki so se
ponudili, da bodo prevzeli tehni¢ne teZave in finanéne stroske.
Umetnisko jamstvo pa bosta Joris Ivens in Gérard Philipe kot
reZiserja.

Joris Ivens je eden izmed najvedjih filmskih dokumentari-
stov na svetu in sl, po njegovi zjavi, najbolj zeli uspeh doma-
éemu holandskemu filmu. Ce tega ni bilo mogote doseéi, bo
s filmom o Tillu vsal tujl film govoril o Holandski. Njegov
pogled je il stvaren in mozat. Gérard pa je bil meucakan
navdudenec z otrodko duso, ki se je razveselil filma kot
lgrade.

Franc,zi n.so imell nitesar proti temu, saj niso segli v
fep, Vzhodni Nemci pa so hoteli sodelovati s svetom in je bil
ta film njihova prva koprodukcija. Edino na Holandskem niso
bill preve¢ navduseni, Motila jih je zasedba glavne vioge, ki
sl jo je Gérard reziser namenil samemu sebi,

Zacetek je bil obetajol in vsi so &li veselo na delo, kot je
vedno pri takih zadevah v zadetku navada. Vzhodni Nemci s0
bili zelo radodarni s tehnifnimi In finanénimj uslugami, ki
niso bile mejhne. Francoska stran pa je zbrala v filmsko
ekipo najboljse tehnike in filmske sodelavce; sama znana
imena, Zgrpdili pa so tudi prizorif¢a, ki so dala obéutek, da
gre zares.

Zateil so snematl. Vsl so &akali ugodnih obvestil, a e
kmalu se j. razvedelo za nesoglasja med obemga reziserjema.
Njuno sodelovanje jeé res prehitro skopnelo. Ivens je odstopil
kot reZiser, ostal Se nekoliko kot umetniiki svetovalec, kmalu
pa se ie tudi temu sodelovanju odpovedal in zapustil film,
Gérard Philibe je ostal sam. Odgovornost je prevzel vso na
svoja neizkufena ramena.

Finanéno je bil film na trdnlh nogah do konca snemanja,
premiera je bila v DUS¢ odeta, Film pa so kot neuspel skora)
brez hrupa pokopali s tihim soZaljem. 04 Tilla in njegovih
pustolovicin ni ostalo mnogfo omembe vrednega. Holandel so
se odpovedali filmu in modro pripomnili; ne jemiji svojemu
sosedu narodnia dragotin,

Gérard Philipe ni poznal umetelnosti fllmske rekije in
nevarnosti in pasti, ki preZijo na neizkuienega, Ko ga je za-
pustll Ivens, ko si je zapravil njegovo ofetovsko varstvo, je
izgubil gotovost in se 1zgubll. Upal je, da bo stvar uravnove-
sil kot Gérard Till. Toda tudi tu nj imel sre¢ne roke. Sproti
se mu je Til jzpreminjal v Gérarde, V okolju, ki je veasih
cpominjalo v barvi, kompoziclii in kostimu ng slike flamskih
slikarjev mojstrov, s¢ e izgubljeno vrtel kot lahkozivi burkaé,
nikol pa kot p.vllhl Till-simbol,

Grozljivo osamljen je bil Gérard Philipe.

Film Till Eulensplegel je le barvna filmska slikanica za
tiste srednike, ki se ne jezijo, &e v glikanicl manjka mnogo,

m! 0 listov.
nog VOJKO DULETIC

JAYNE MANSFIELD je bila
najbolj zaZelen in najbolj
nezaZelen gost na festivalu v
Berlinu. ZaZelen, ker je s
svojo »zvezdniSko« pojavo vsaj
nekoliko mnapolnila prazninoe
med zvenedimi, ki je nastala,
ko sta Gina in Sophia odpove-
dali svoj obisk, nezaZelena pa
zarad] svojih zvezdnifkih na-

vad, ki so lahko v nekal mi-
nutah razbile mit o ~delov? -~
znadaju in resnosti« berlinsk

ga festivala. Sicer pa s€ da 0

linéani lahko pohvalijo, k8-
njihov festival obiskali n€ 3
teri najbolj znanj reziserii .
Billy Wilder, Ingmar poe
man Francois Truffaut. Jeﬁ'l'
Luc Godard in Elo P

Miro




GOSTJE PRI »TREH VDOVAH« V PIRANU LAHKO VSAK DAN PRI KOSILU IN
VECERJI VIDUJO STAREJSEGA ZIVAHNEGA GOSPODA, KI ODLIENO GOVORI SLO-
VENSKO S SOPROGO, TA PA LAHKO V SLOVENSZINI LE POZDRAVI, ALl PA
POVE NEKAJ NAJPREPROSTEJSIH STVARL. TO STA PROFESOR JANKO IN
NORA LAVRIN, KI ZE PETO LETO PREZIVLJIATA POLETJE V PIRANU IN
S| POSKUSATA NABRATI SONCA ZA VLAINO ANGLEZKO ZIMO.

Profesor Lavrin je znan kot neumoren
delllavec na polju kulturnih stikov med An-
Elijo in Jugoslavijo, soproga — slikarka —
Pa mu pri tem zvesto pomaga. Med drugim

napravila ilustracije za anglesko izdajo
*Hlapca Jerneja« in nedavno izilo pesni-
t‘flJO Mateja Bora »Popotnik v atomski do-

i* v prevodu Janka Lavrina.

Njuna hisa v Piranu je tipi¢na za to
Mestece — visoka in ozka, Stisnjena je med
druge hige v bliZzini Tartinijevega trga. Ker
81 v Piranu le nekaj mesecev na leto,
8i tudi hifo podasi urejujeta. Sobe so za-
.Tadi majhnih oken precej temaéne, toda po-
Zivijajo - jin originalne risbe Nore Lavrin
ha vratih in omarah. V vrhnjem nadstrop-
du si urejuje tudi atelje.

Nora Lavrin pripravlja razstavo svojih
del, ki bo v zadetku avgusta odprta v
Liubljan;i v Jakopidevem paviljonu, kasne-
#¢ pa bo prenesena v Maribor in nato
Morda Se v Beograd. Razstavila bo gra-
ti¢ne liste in olja, ki jih je napravila med

itnicam{ v prej$njih letih.

Poleg slikanja je Nora Lavrin napisala
fud; scenarije za nekaj baletov in izbrala

asbo zanje. Enega od teh — »Paragrafi
in ljubezen« — so pred leti uprizorili tud
¥ ljubljanski Operi. Razen tega tudi pisa-
“yuje, Izdala je — =z lastnimi ilustra-
Clami — knjigo o obiralecih hmelja »The
Hop Dog«, pravi pa, da ima idejo e za
Bovo knjigo, o njej pa za zdaj Se mol&i.

Nora Lavrin, Majna Sevnikova v Ohridski
legendi

Ob skodelici pristnega angleskega &aja
mi je prof. Lavrin povedal nekaj besed o

svojem delu. Ni treba posebej omenijati, -

da je znan esejist, slavist — prevajalec —
ki je izdal Ze vrsto knjig, ved¢inoma v An-
gliji, eno v ZdruZenih drZavah pa tudi pri
nas je pred vojno izfla knjiga s tremi
njegovimi eseji »Dostojevski, Nietzsche,
Tolstoj«. Pred dvema mesecema pa je pri
znani nemski zaloZzbi Rowohlt v okviru se-
rije monografij o posameznih pisateljih
iz8la njegova knjiga o Tolstoju.

Prof. Lavrina sem zmotil pri delu, vsaj
sode¢ po dolgih korekturnih polah, ki so
Se vedno bile na mizi. To so bile korek-
ture za novo zbirko jugoslovanske poezi-
je, ki bo jeseni iz8la v Londonu s sodelo-
vanjem DrZavne zaloZbe Slovenije., Tiskajo
jo v Ljubljani in prof. Lavrin je bil zelo
zadovoljen s korekturami — dejal je, da je
tiskarsko delo vestno opravljeno in da tudi
v Angliji ne bi mogli dosti bolje napraviti.

Ta antologija je korak dalje od »Par-
nasa malega maroda«, ki je izlel pred leti.
Nova zbirka vsebuje pregled jugoslovanske
poezije prvih petdeset let nafega stoletja
in je v njej zastopanih priblizno po tri-
deset pesnikov iz Slovenije, Hrvatske in
Srbije in deset jz Makedonije.

»Namen zbirke je dati nekak prerez
skozi celotno jugoslovansko zavest zadnjih
Sestdeset let,« je rekel prof. Lavrin. »V
zbirki so zastopani pesniki treh obdobi].
Prvo je obdobje po prvi svetovni voijni, v
drugem delu je partizanska poezija med
drugo svetovmo vojno, na koncu pa vse,
kar je tipi¢no med jugoslovanskimi moder-
nimi pesniki.«

Prof. Lavrin ima v naértu vsaj vsakih
pet let izdati v Angliji zbirko sodobne ju-
goslovanske poezije, ki bi pokrivala to ob-
dobje petih let, poleg tega pa sistemati¢no
vkljufevala tiste pesnike, ki v sedanji an-
tologiji zaradi pomanjkanja prostora niso
mogli biti vkljuéeni.

Prof, Lavrin je tudi sodeloval pri znani
izdaji Preferna v angles@ini, ¢eprav je bil
za to izdajo odgovoren pokojni profesor
Matthews. Kot je znano, so Presernove
poezije na podlagi te izdaje izSle tudi’ v
bengalSéini in kitajS¢ini,

Sedaj pa prof. Lavrin pripravlja novo
izdajo PreSerna, ki bo, kakor upa, izsla
Cez leto .dni, To naj bi bila definitivna
izdaja PreSerna Vv angleséini, ker bi prejs-
nji zbirki dodali Se kakih petnajst do dvaj-
set novih prevodov in bi tako obsegala vse
razen Krsta pri Savici.

»Za Krst pa ne morem dobiti primerne-
ga prevajalca,« pravi prof. Lavrin. To bi
namre¢ 'bilo zelo tezko delo. Uvod na pri-
mer je ¢udovit, toda v anglei¢ino prakti&-
no neprevedljiv, ker terca rima ni v duhu
angleSkega jezika. A vsaka pesnitev mora

Janko in Nora Lavrin pred svojo hifo na potitnicah v Piranu

biti prevedena tako, kot da bi jo pesnik
sam pisal v angle$é&ini,

Za popularizacijo slovenske in jugoslo-
vanske kulture in literature v inozemstvu
skrbi prof. Lavrin, odkar je kot mlad
fant zapustil rodno Slovenijo. Ze leta 1909
je prevedel v ruséino Cankarjevo »HiSo
Marije Pomoénice« pa tudi druge prevode
Cankarjevih &értic je objavljal. To je neke-
ga zaloZnika tako zainteresiralo, da mu je
naroé¢il pripraviti zbirko Cankarjevih é&rtic,
ki jih je tudi pripravil in oddal, toda na
Zalost se je rokopis med oktobrsko. revo-
lucijo zgubil.

Po prihodu v Anglijo in Xkasneje kot
docent na oddelky za slavistikg notting-
hamske univerze je vneto gojil in negoval
stike med anglesko in naso kulturo. Tej
nalogi pa se je 3e bolj posvetil po upoko-
jitvi pred petimi leti.

Dom Nore in Janka Lavrina v nepo-
sredni bliZzini Londona je tudi stalno zbi-
ralidée jugoslovanskih studentov, ki Studi-
rajo v Angliji. Vsako prvo soboto v me-

"URA, KI JE SLUZILA ELOVEKU

PRADAVNINI, JE BILA VELI-
CASTNA: NEBO JE BILO OGROMNA
STEVILENICA, KAZALCI SO BILI
SONCE, LUNA, ZVEZDE...« °

d Te besede nas popeljejo v razstavno
2 rmnu Narodnega muzeja, v kateri se je
mZ“la Pestra in ziva drudéina Zivih meha-
Mov, ki vztrajno in prizadevno Se meri-
ﬂjen‘l:’ eprav so si z ozirom na Ze odmak-
slugiy; letnice svojega nastanka dodobra za-
fEIjt L mir in poditek. Spretna roka ljubi-
Obrgb- mehanika je spravila mjihove Ze
e liene mehanizme celo do tega, da po-
mnoob”ezﬂeaa bitja ur odbrenkajo e svojo.
g0 desetletij staro melodijo.

pod: Tesnici se dvorana stroge\stavbe Na-

‘Me;e?a muzeja, kjer bodo preko poletnih

€V imele ure svoje zavetiife, bistve-

k

no lo¢i od ostalih muzejskih prostorot, v
katerih vladata mir in dostojanstvenost
starin, medtem ko je pravo veselje pstopiti
med pojoto in razigrano druZinico preciz-
nih mehanizmov, ki imajo za élovelko Ziv-
ljenje tako velik pomen, Ze takoj pri vho-
du mas molée pozdravi einografska zani-
mivost — kmecka ura iz Kranjske gore,
lepo poslikana z nalo narodno motiviko. —
Znamenita je Zepna wura, tkzv. »niirnber-
iko jajce«, ki datira iz 1554, leta, potem pa
se vrstijo §e razno razne klasicisti¢ne, em-
pirske in druge ure, razliénih oblik, veliko-
sti in glasu. Ljubka je renesantna stolpi-
éasta ura iz 17. stoletja, ki je imela na

vrhu stolpa svojega straZarja. Od njega so
ostale samo e noge. — Seveda so tu tudi
zastopane peitene ure, ure na olje, svece,
ki so merile ¢as itd. Posebnp znamenitost
razstave pa predstavlje velika sonéna ura,
last samostana v Pleterjih, ki z izrédno
natanénostjo merj ¢as, poleg tega pa kae
tudi geografsko $irino, sistem ozvezdja...
Seveda je ta ura ena izmed tistih, ki mol-
¢ijo. Zato pa je tem glasnej§i »Big Bens,
ura, ki po velikosti sicer ne dosega svojega
“lovitega londonskega »vzornika«, paé pa
ga skula imitirati po glasu, ki je vseka-
kor najbolj impozanten v celj tej prikupni
razstavi razgibanih Zivih stvarie. -dk-

secu se po navadi zberejo pri njih v po-
znej$ih popoldanskih urah in v prijetnem
razgovoru ostanejo tako delgo, da morajo
pohiteti, &e nofejo zamuditi zadnjega avto-
busa v London. Med svojim $tudijem pri
prof. Rostalu je na nekem taksnem vederu
igral tudi Igor Ozim in to je bil eden nje-
govih prvih koncertov — ¢e lahko tako
retemo — v Angliji.

V prijetnem kramljanju, pri katerem
smo neprestano mesali angleséino in. slo-
vens¢ino, je hitro minil ¢as. Lavrinova sta
povedala, da jima vsakoletne poéitnice v
Piranu zelo ugajajo. Imajo tudi mnogo go-
stov — Jugoslovanov jn AngleZev, Slednji
so brez izjeme prav tako navduSeni nad
starim mestecem. Malo pred mojim priho-
dom pa sta Lavrinova odpeljala neke go-
ste v novo Velenje, ki ga tudi sama &e nista
poznala. Mesto je § svojo modernostjo in
urejenostjo napravilo na vse velik vtis in
pravita, da je to nekaj, kar bi bilo treba
pokazati prav vsakemu tujcu.

Martin Zniders$ié

Nora Lavrin, llustracija k Borovi pesnitvi
»Clovek in atomski veke

FRANCI CARMAN - BALETNIK 1Z ARGENTINE

Med 1jubljanskim festivalom se je v Ljubljani med mnogimi
tujimi gosti mudil tudi baleinik iz mesta La Plata v Argentini,
karakterni soloplesalec in koreograf. Njegovo ime je Franci
Carman. Seveda Slovenec...

— Kako ste prisli v Argentino?

— Velika pustolovic¢ina, Balet sem Studiral in postal solo-
plesalec v Ljubljani pred vojno, Takrat pa so bile v Ijubljanski
operi klavrne razmere, Bili smo samo 3tirje Laletni plesalei.
Zelel sem videti svet in lela 1941 sem bil sprejet na avdiciji v
Milanski Scali, kjer sem ostal vse do leta 1947 Tedaj pa sem
se prikljucil neki baletni skupini, ki je odila gostovat v
Buenos Aires, Samo gostovat in ni¢ vee,,, Imeli pa smo
veliko smolo: takoj po prihodu nas je namreé nad impresario
(vsaka skupina si mora namred tam dobiti svojega impresaria)
ogoljufal, se pravi, pobegnil je z vsemi milijoni, ki so bili
namenjeni nam, za nade prireditve in za nad povratek v
Evropo. Popolnoma zapuifeni in brez sredstev smo se znadli
v nekem hotelu in nismo vedeli, kaj bo z nami. Polozaj je
postajal od dne do dne bolj brezupen, ko se je za nas nepriéa-
kovano zavzel krajevni governador in nag povabjl na gostova-
nje v La Plato, Teatro Argentino, Nastopili smo s kratkimi
klasi¢nimi in karakternimi komadi, imeli smo velik uspeh in
governador nam je ponudil stalen anga?ma, ki smo ga z velikim
veseljem sprejeli. Seveda — saj nam drugega tako in tako
ni ostalo... To je bilo pred itirinajstimi leti.

— Kakino gledaliie je to?

— Gledalif¢e v La Plati je stalno in je namenjeno operam,
dramam in baletu. Na zunaj je nekoliko podobno beograjski
operi, notranjost pa je v starem kolonialnem Spanskem stilu.
Poleg njega pa ima La Plata tudi krasno odprio gledaliiie na
polotoku nekega kjer je prostora za 2500 oseb, Predstave
so tu v poletnih mesecih (takrat ko je pri nas zima) zelo obi-
skane, saj ima mesto skoraj pol milijona prebivalcey in zelo

Kulturng publike. In %e to moram povedati: nad prvi dirigent
PO nastavitvi je bil Marjan Sijanec.
— Kak3en repertfoar ima fo gledaliite?

= Repertoarji argentinskih gledalis¢ so skoraj popolnoma
isti kot v Evropi. Se pravi, répertoar je povsem evropski, lastne
domade ustvarjalnosti Argentina %al Se ni razvila. Gledali¢e
Pa prav rade nastavlja tudi posamezne reproduktivne umet-
nike, dirigente, koreografe in fudi cele skupine iz Evrope.
Ves repertoar je uvoien, z izvajalci vred, Argentinskih avtorjev
ie zelo malo, vrh tega je tamkajinja miselnost takina, da jih
nikakor ne cenijo. Evropa je nad vse, ; ‘

—~Kako gledate — po tolikih letih odsotnosti
ljano in nasoe kulturo sploh?

— Velikanski napredek. Ljubljane sem obiskal prvid Ze leta
1956, ko sem se tu mudi] kar pet mesecev, No, #e y teh petih
letih vidim silno razliko: Ljubljana se je vsa spremenila in zelo
Povedala, Tudi opera in glasbena umeinnst, O razliki z razme.
fami pred vojno raje ne govorim: Ljubljana je zdaj pomembno
evropsko umeinosino srediide,

= In Ljubljanski festival?

— NavduSen sem zlasti ndd Ekvinokecijem Marjana Kozine.
Mislim, da je to izredne delo — In na vsak naéin bom to opero
skusal prenesti v Argentino. Isti namen imam {udj .z »Erom
Z onega sveta.« O vplivu Ljubljane na Argentino pa naj povem
Se tole: pred leti so v Buenos Airesu izvajall opero Prokofjeva
*Zaljubljen v tri oranie« Re#iser je bil Tite Capobianco, ki je
zdaj na§ umetniski direktor, Ker sem o predstayo med svojim
pPrejSinjim  obiskom videl tudi v Ljubljani, mi je bila upri-
zoritev takoj sumljiva — in Capobianco mi je med nekim raz-
Bovorom res priznal, da je pray isto uprizoritev ' videl tudi on.
Nedvomno je vplivala na njegoy re¥ijski koneept in doZive] je
pravi triumf, ~bhg—

— na Liub.
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SEDEN BORGEV

PISATELJ: Slovstvene zgodovine in
leksikoni se za zdaj imena VOJO TE-
RIC 3e ogibajo — napaka, ki jo bodo
v prihodnjih petih letih nedvomno. po-
pravili. Zakaj Terié¢ je Ze pri pisanju
drugega daljSega proznega teksta, ro-
mana iz sodobnega Zzivijenja, mimo
katerega me bralei ne kritiki ne bodo
mogli, za to je temeljito poskrbelo
»Sedem borcev«. Naj povemo tisto, kar
nam je znanega iz njegovega *ivljenja:
Vojo Teri¢ je po rodu Crnogorec, rojen
nekje okoli leta 1920; mladast j« pre-
Zivel v Bosni in Srbiji, kot nekvalifi-
ciran delavec, prodajalec, potepuh, pri-

loZnostni mnovinar, V NOB je na3el
svoj pravi poklic — vojadéino, Bil je
komandir voda in déete, komisar bata-
ljoha in mnazadnje komisar divizije,

$estkrat odlikovan, Po vojni je diplo-

VSEBINA: Velika bitka v Sutjeski
je konéana. Med tisoéi mrtvih, padlih
v boju, zajetih in pobitih od Nemcev,
se zbudi vodnik Grabovec iz nezavesti
in spozna, da je Ziv edini iz svojega
voda in verjetno eden redkih prefivelih
zadnje, unicene divizije, Zip sredi tesno
sklenjenega memskega obroda, na delu,
da odcisti teren Se zadnjih preZivelih
nasprotnikov. Prvi del romana je zgod-
ba mnjegovega mésec dni trajajolega
muénega prebijanja skozi ta obroé,
tjakaj, koder sluti svojo vojsko., Med-
potoma Se mu pocasi pridruzi Sest so-
bojevnikov: Zudoviti Miner z wvoléje
razvitim mnagonom in §irokim, toplim
srcem; dolgokraki, zamiiljeni Bravnik;
starec; kozava, ranjena bolnitarka; Jo-

. van, drzni, nedisciplinirani sin bogate-

ga kmeta; lepa gimnazijka Adela, de-
kle, ki sredi spopadov in trpljenja za=-
nese nemir v Grabovéevo srce. Bedna
éeta tava dalje kakor v snu, sredi Nem-
cev, bojev s detniki in 8e groznejiega
boja z lakoto in izérpanostjo. Cily je

daleé¢ in vsi ga ne bodo dosegli: starca
in Pravnika podre krogla, Kozavka
umre od iz¢érpanosti, Jovan dezertira.

Adela, Miner in Grabovec so edini, ki
prestopijo Tarc. Drugi del: Tudi njiho-
ve poti se locijo. Miner gre v domado
vas na ilegalno delo; Grabovec ve, da
te odlocitve ne bo dolgo preZivel. Sam
z Adelo nadaljuje pot, njuna ljubezen
se razcvete kot meini cvet planinskega
slaka. Ziva ostane tudi $e, ko Adela v
spopadu s Cetniki pade. Grabovec osta-
ne sam, poslednji sedmih borcev.

MISLJENJE: Knjiga nosi oznako ro-
man, je pa svojevrstna, liriéna in me-
ditavivna reportaZa o tavanju sedmih

Vojo Terié

borcev in wveliki ljubezni, ki podobno
moéno §e ni bila prikazana v nadi no-
vejdi knjiZevnosti, TeZka avtobiogra-
finost daje delu é&ar in poglavitno -
kvaliteto — prepricljivost goste, sanjske
atmosfere gladu in izérpanosti, skozi
katero gledamo dogajanje in doZivlja-
nje kakor skozi pajlolan — in pogla-
vitno pomanjkljivost — neplastiénbst
znadajev, linearnost internega dogaja-
nja. Opisi, razmifljanja, tenka psiho-
lodka opaZanja, spletajo v knjigi nekaj
nepozabnih strani,

PREVAJALEC: JoZe Zupanéié,
ZALOZBA: Zavod »Borec« v Ljub-
"jani,

Odlomek za pokuSino

«++ Potem je napocil peti dan, kar nismo
imeli grizljaja v ustih; razen bykovega list-
ja. Zacela se je kriza. Vse nas je zajelo ble-
denje od lakote. Bil je Ze deseti dan, odkar
nismo videli kuhane hrane ne kruba, in se-
demnajsti dan, odkar smo se prebijall. Viso-
ki gorskl grebeni na zahodu so se cedalje
bolj odmikali od nas in §li smo proti vzho-
du. Iz tega sem sklepal, da smo v ovinkih
prehodili dve sto Sestdeset kilometrov, v
ravni ¢rtl pa smo billi oddaljeni od Sutjeske
samo sto petdeset kilometrov. Ker nismo
imeli Kkaj jesti, je kmalu napolil ¢&as, da
smo spali po Sestnajst ur, na uro pa smo
prehodili po en kilometer.

Z velikin naporom sem se postavil na
noge in krenil naprej, za menoj pa skupina
razcapancev. Nekaterim so prsti pogledo-
vali iz Cevljev. Zagoreli smo od vetra In
sonca, da smo kar ¢rni, ko da smo na po-
Citnicah

»Po planinah ne moremo veé hoditi,« sem
dejal Minerju.

»0 tem smo Ze govorili,« je dejal Miner.
»Vsak dan si drugainega mnenja. Zdaj pra=
vii, naj gremo v vas, zdaj spet si proti te-
mu.«

Kakor se star in betelen volk ogiba vasl,
tako smo se tudi mi ogibali naselij, kajti
na odpor nismo bili pripravijeni. Hrano lah-
ko dobimo samo v vaseh, ¢e niso poZgane in
lzropane. Vemo, da nas bodo zaleli spet
zasledovati, bri ko stopimo v dolino, in da
nas bodo dohiteli in pobili.

Neko¢ je Kozavka obleala nezavesina.
Adela je mislila, da je mriva. Moralli smo
se ustaviti in pocakati, da je njena omedle-
vica minila. Potem smo nekako Kkrenili nae
prej. Vtem ko mu je veter h.adil vrode éelo,
se je Miner obrnil in opazil, kako se drugl
opotekamo za njim. Dale¢ pred nami onkraj
gorskih grebenov, smo videli meglico, kako
pada proti severozahodu; vedel sem, da je
v veliki kotlini onkraj njé morje. Na vzho
du smo videli dolgo vrsto visokih, moltedih
in mraénih hribov. Poskusiti moramo, sem
pomislil. Zdaj venomer mislim samo na trd
kruh in njegova podoba mi Kar naprej sto-
pa pred ofl. Star, trd kruh! Nekoliko  ples-
niv! Toda pravi! Véasih se mi zdi, da me
sploh ved ni. Nepopolna omedlevica je na-
daljevala pot namesto mene. Vendar pa se
nada izérpana skupina vztrajno pomika na-
pre), ker jo Zene nevidni nagon,

Nekako warljivo upanie nlaen nea 1 nami,
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Kranj

V 3portnem drustvu »Tri-
glav« iz Kranja je registrira-
nih 1800 é¢lanov in 800 pionir-
jev.

Za vse te C¢lane 3portnega
drustva skrbi 295 funkcionar-
jev, ki Zrtvujejo svoj prosti éas

za delo med mladino, ki se
udejstvuje na $portnem pod-
rocju.

Vseh enajst klubov (atletika,
judo, kegljanje, ko3arka, na-
mizni tenis, nogomet, odbojka,
plavanje, sankanje, smucanje,
tenis) deluje bolj ali manj
uspesno.

Ze decembra lani so sestavili
predracun izdatkov za letosnj

leto v wvidini petnajst milijo-
nov dinarjev. Aprila pa so bili
ti proracduni popravljeni, ker
80 se stroski prevozov pove-
éali. Potrebovali bi namreé
osemnajst milijoncv dinar-
jev ... :

Lani je drusltvo porabilo za

svojo dejavnost dvanajst mili-
jonov dinarjev, od obéinskega
ljudskega odbora pa je pre-
jelo 6,800.000 dinarjev dotacije.
Ves denar je upravni
odbor drudtva in klubov nabral
z oglasi od delovnih

kolekti-

ostali

vov.
Klub deluje nma distih ama-
terskih osnovah in igralei do-

slej 3e nikoli niso prejeli niti
dinarja ' nagrade. To pravza-
prav tudi ni mogode, sdj od-
pade na enega tekmovalca v
»Triglavu« letno komaj 3.700
dinarjev strodkov. In 3e tu so
§teti le prevozi in skromna
hrana!

Mimo tega:

® klub ima v svojih vrstah
23 drZavnih in 49 republiikih
prvakov, v driavno reprezen-
tanco pa daje v razliénih 3por-
tih 28 tekmovalcev in 8 tekmo-
valk... V lanskem letu so se
udelezili 765 tekmovanj, od ka-
terih jih je bilo 265 v Kranju,
v republifkem merilu so se
udelezili 381 tekmovanj, v dr-
Zavnem 85, v inozemstvu pa so
gostovali 25-krat!

To so suhoparna dejstva in
¥tevilke!

Da pa je 3portna dejavnost
v Kranju dejansko prisla v za-
gato, nam lahko povedo tudi
naslednji podatki:

canov

@® Pred vojno so bile v Kra-
nju Stiri telovadnice, danes
obstajajo le tri, &etrta pa je
v gradnji v osnovni Soli na
Planini. Pred vojno sta obsta-
jali dve igri3éi, zdaj pa le eno.
In vse ob dejstvu, da je Kranj
pred vojno stel 8.000 prebival-
cev, dawes pa jih ima -24.000!

Kljub temu, da ima $port v
Kranju moéno tradicijo, je
prav pomanjkanje finanénih
sredstev ovira 2za nadaljnji
razvoj kakovosti pa tudi mno-
Zi¢énosti. (Samo en primer: ko-
sarkasi »Triglava«, ki zdaj tek-
mujejo v hrvatsko-slovenski
koSarkarski ligi, so mnedolgo
tega potovali na tekmo v Split,
na ¢elu s predsednikom kluba,
pod imenom in z objavo vaje-
niske $ole!) Danes pomeni dru-
§tvo tako kakovost in sicer v
skoraj vseh panogah, kot mo-
rebiti hoben iportni kolektiv v
republiki. Ob ustanovitvi dru-
§tvo ni imelo nobenega drZav-
nega reprezentanta, danes pa
kranjski 3portniki v mnogih
$portih branijo barve Jugosla-
vije.

Kalk3nega pomena pa je Sport
e za dvig delovne storilnosti
nasega delovnega ¢&loveka, da
lahko in dejansko tudi odvra-
¢a mladino od stranpoti in pi-
janéevanja, menda ni treba
posebej poudarjati, ker so ta
dejstva dovolj znana.

Danes kalkorosti v Sportu ni

moé ved ve« in obdrzati na
enaki ravni brez finanénih
sredstev. V primeru Kranja pa
gre %e tudi za dograditev

$portnega stadiona, ki — kot
vse kafe — Se mekaj let ne bo
dograjen in pa za dokondanje
zimskega bazena.

Ves ta poloZaj je dobesedno
prisilil vodstvo kluba — po iz-
javah mnjegovih predstavnikov
— da bo, ¢e se ne bi nalla ka-
krinakoli redilna bilka, skli-
calo izredni obéni zbor in pred-
lagalo razpustitev kluba.

Zdaj nastaja zgolj eno vpra-
Sanje:

Ali si lahko — in tudi sme-
mo! — privoiéiti razpustitev
takega 3portnega kolektiva in
kdo si upa prevzeti nase odgo-
vornost za to?

Iztok Ausec

Dordéol
: TUSK

1. Hajduk :
Nafa krila
Cukari¢ki : Vozdovalkl
Beograd : BASK
Borac : Kustodlja
Tekstilac : Trnje
Zvijezda : Jedinstvo
0OJT : Metalac

Hajduk : Slovan
Slavija : Radni¢kl
BAK : Banat

Rusanda : Dinamo
Bosna : Radnik
Igman Vratnik
Polali¢ki : Farhos
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Tudi takih prizorov ni manjkalo na Kanalu: 23-letna

Svedinja Gerda Olsson je omagala med plavanjem. Njen
trener, 62-letni Ned Barnie jo je zato moral potegniti iz
vode. Ohraz Svedinje pove vse...

dtot
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Pred dnevi je bil Rokavski preliv stoti¢ preplavan.
To se je posrecilo AngleZinji Dorothy Perkins, ki je tako
zapisala svoje ime na mejnik ene najbolj nenavadnih
Sporinih preizkuSenj, na svetu,

Rokavski preliv je Ze dolgo
mikal najbolj drzne in vzdri-
ljive med plavalei. 35km od
Cap Gris Nez na francoski
strani pa do Dovra na angle-
ki, je sicer dobrien kos poti,
a ga je vendar mogofe prema-
gati. To je prvi dokazal angle-
ki kapetan Matthew Webb,
ki je 25. avgusta 1875 tvegal
poizkus in — uspel. Za pot je
potreboval ni¢ manj ko 21 ur
in 45 minut. Ve¢ ko tri deset-
letja' je ostal nato Rokavski
preliv »nedotaknjen«, pa tud
Webb sam ni imel ve¢ priloz-
nosti pohoviti svoj uspeh. Pri
poskusu, da bi preplaval Nia-
garske slapove, se je Anglez
namre¢ smrino ponesrecil. Ka-
nalski plavalec §t. 2 je tako
postal Anglez Tom W, Burgess,
ki je preplaval preliv 5. sep-
tembra 1911,

Od tedaj pa se je marsikaj
spremenilo. Angleski listi so
zateli razpisovati nagrade za
vsakogar, ki se mu posre¢i tak
uspeh, z lovom na funte pa so
se izpopolnile tudi oprema,
priprave in seveda tudi nagibi
tekmovalcev. Bolj kot prej je
postajal odlocilen tudi cas..
Ameri¢anka nemskega

kratko

toda novo

Evropski polfinale za Davi-
sov pokal med Francijo in Ita-
lijo bo od 21. do 23. t. m. v Pa-
rizu. Italijani bodo poslali v
bo) standardno ¢etvorico Gardi
ni, Merlo, Pletrangeli in Siro<
la, O slednjem so se zadnje
dni raznesle govorice, da ‘se
mu je vnelo desno koleno in
4e ni prav gotovo, ali bo mo-
gel igratl. Ce ni tole trohica
pridrzka za vsak primer...
Francozl 8e niso popolni = ra-
zen za oba singla z Darmonom
in Piletom.

-
19-letni Antonio, sin slavnega
italijanskega aviomobilskega
dirkaca Alberta Ascarija, ki se
je pred 6 leti ubil v Monzi,
seé je zaposlil kot mehanik v
avtomobilski tovarni Cooper Vv
Angliji. Ceprav ali prav zato
ker sta Ze njegov ofe in ded da-
I1a Zivljenji na najhitrejiith avto-
mobilih, mati mlademu Tone-
tu brani, da bi Sel po njunih
stopinjah. Tako bo moral &a-
kati do polnoletnosti (21. leta),
da bo lahko zalel dirkati, vse
dotle] pa sme to razburljivo
stvar samo spremljati kot po-
moénik in gledalec. .
-

Na vesladki regatl v Henleyn,
za katerc pa kljub nastopu ne-
katerih moénih ruskih ¢olnov
ni bilo nobenega pravega zani-
manja (5000 ljudi na vesladki
prireditvi pomeni pri AngleZih
pravzaprav prazno hido), so bi-
i gledalel priéa zabavnega
violka. Ko Je posadka sovjet-
ske mornarice v osmercu sla-
vila 8e drugo (prvo v &etvercu
brez krmarja) zmago za Sov-
jetsko zvezo, so vesladl hotell
podfastiti svojega krmarja po
amerifkem vzorcu in so ga za-
to v visokem loku iz ¢olna za-
vihtell v valove Temze. BrZ na-
to pa so se zavedll, da fant
sploh ni znal plavati, ar je
e v ves R e
njim v v Ea spet po-

suhbo.
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Gertruda Ederle je leta 1926 po-
stavila odliéno znamko 14 ur
in 39 minut in s tem prekosila
vse moske, ki so pred njo pre-
plavali preliv. Potem pa so
njen rekord seveda Se poprav-
ljali in se sedaj Ze hitro pri-
blizuje meji 10Mc...

Rokavski preliv pa je med
100 uspelimi in nestetimi ng-
uspelimi poskusi doZivel tudi
mnogo tragiénih vloZkov. Za
enega je poskrbela Ze omenje-
na Gertruda, ki je med to hu-
weizkuinjo izgubila sluh.

ao

Na letosnjem francos-
kem kolesarskem »Tou-
ru« se je zgodilo nekaj
presenetljivega: novou-
peljana sestrska .dirka
amaterjev. in neodvis-
nih »Tour de l'Avenir«
je zasencila tradicional-
no preizkusnjo profesi-
onalcev: »Tour de Fran-
ce«, In za
prvimi nikdar ni zmanj-
kalo borbenosti in tudi
ni bilo dirkaca, ki bi po
mnenju organizatorjev
dirke moral zmagati,
kar se je pri profesio-
naleih zgodilo z Anque-
tilem. Tako se ni ¢uditi,
¢e so tudj v Franciji
med razpletom dogod-
kov  zacel] posvecati
amaterski dirki celo
ve¢ pozornosti kot pro-
fesionalni. In pri tem
smo lahko ponosni tudi
Jugoslovani, saj so k te-
mu precej prispevall
tudi nasi dirka¢l, med
njimi §e zlastl Ivan Le-
vatié, ki se ni izkazal
le s svojim petim me-
stom, marved predvsem
z neverjetno borbenost-
jo. S tem si je povsod
prisluzil izredno laska-
ve ‘'ocene, ugled nasega
jporta nasploh in kole-
sarstva Se posebe] pa je
zelo narasel. Prav zato
pa gre vrlemu rdecela-
semu kolesarju iz Virja
Se posebna pohvala.

BORBENOST

najvedja tragedija pa s€ J€ pri-
petila leta 1954.

Tedaj se je v Kanalu posku-
sil Angle? Ted May. ofe deve-
tih otrok. Rokavski preliv se
je namenil preplavati brez
spremstva, sam samecat. Med-
tem ko so druge tekmovalce
dotlej zmeraj oskrbovalk in be-
deli nad njimi iz ¢olnov, je
Ted hotel opraviti s Kanalom
brez pomoéi drugih. Po petnaj-
stih urah plavanja S0 Ba e
videli pri Goodwinﬁldl:o :.‘)e.rejh
z ladje »San Vito« na e
za njim zginila vsaka sled. Dva
dnl in dve nodl so Ba potem

Ingolicev problem

O Ingoli¢ih kroZl tale anekdota: Anton Ingoli¢ — znani
slovenski pisatelj, pravi, da ga sin Borut — atletski drZavni
reprezentant, potasi spodriva z drufinskega vrha, »In
kako to opazim?« naj bi bil dejal pred nedavnim. »Pre-
prosto tako, da me ljudje cedalje CeSce sprasujejo, ali sem
mar jaz ole tistega imeniinega tekada., .«

Bodisi kakorkoli Zze, Borut je
zdaj zares eno izmed najteht-
nejdih jugoslovanskih atletskih
imen. Njegovih uspehov v naj-
nrivlaénejsih disciplinah — te-
kih na srednje proge — je bilo
v zadnjem ¢&asu toliko, da bi
jiih kje na vzhodu gotovo Ze
nagradili z naslovem mojstra
$porta. Vsi leto$nji Ingolicevi
nastopi pa so bili prepleteni
tudi s toliko zanimivimi doziv-
ljaji, da si jih je zares vredno
ogledati nekoliko pobliZe.

® Ingoli se je — za primer
— letos meril s tremi svetov-
nimi rekorderji, a zmeraj na
»nevtralnih« distancah. Z Bo-
lotnikom, olimpijskim zmago-
valcem in svetovnim rekorder-
jem ma 10.000m, je tekmoval
na 1500 m in bil za malenkost
porazen (v Ljubljani).

@ Ellioit (svetovni rekorder
in »zlata« iz Rima na 1500 m)
ter Valentin (svetovni rekor-
der na 1000 m) sta bila nje-
gova nasprotnika na 800m (v
Zagrebu). Izkupi¢ek je znan:
Valentin je bil® pred, super-
Sampion Ellioft pa pa Borutom.

® Cetrtega 1zmed vladajoéh
svetovnih rekorderjev v tekih
na srednje proge in ustreznega
olimpijskega zmagovalca Bel-
gijca Moensa in Novozelandca
Snella pa je vrli Ljubljan¢an
spoznal med nedavno deset-

Kanal

iskali z ladjami in letali, a za-
man. Preliv je Sele nekaj dni
kasneje naplavil njegovo trup-
lo pri Hastingsu...

Po 100. uspelem poskusu je
zanimanje za plavanje ¢ez Ka-
nal moéno popustilo. Reé, ki se
je posredila Ze tolikim, pa¢ ne
more biti dovolj privlaéna.

Zato je na vidiku Ze nov cilj:
Rokavski preliv v
— brez odmora!

preplavati
obeh smereh

dnevno turnejo po Finski. Pa-
radoks pa je, da se s tema
Sampionoma, ki jima je — ka-
kor tudi Ingcdi¢u — specialnost
tek na 800 m — ni sestal v ne-
posrednem dvoboju. In zakaj,
se bodo vprasali ljubitelji atle-
tike?

Odgovor na to vpraSanje pa
bo razkril bistvo »problema
Ingoli¢«, Torej berite:

O Ingoli¢evih sposobnostih ni
nobenega dvoma. Hiter je (v
soboto je v Ljubljani pretekel
400 m v casu) 49,5, s éimer je
postal najhitrejsi jugoslovanski

srednjeprogas vseh ¢&asov!),
borben in vzdriljiv. Njegova
poglavitna moé¢ je v finiSu.

Taktika tega tekac¢a je nasploh
preprosta: tete v koloni, zad-
njih 200—300 m pa pospeSi tem-
po in kar je — je. Ifalijani (la-
nj in letos), Bolgari, Grki, Tur-
ki, pa sedaj na Finskem tako
znani tekaéi kakor NorveZan
Hammarsland, Novozelandec
Philpott, Belgijec Lambrechts
in celo sloviti Finec Salonen
so Ze zaostali za njim. A Ingo-
li¢ kljub tako imemitnim zma-

gam Se ni zabeleZil pomemb=
nejSega rezultata:

Na 800 m so mu lani name-
rili 1:50,0, letos pa je njegova
najboljsa znamka 1:50,2 (v Ku-
ovoli), Na 1500 je polozaj po-
doben: lani 3:49,9, letos 3:49,0.
To pa so seveda povsem pov-
preéni ¢asi, ki -daleé zaostajajo
za dosezki tistih, ki jih je In-
goli¢ Ze premagal.

Ingoli¢u torej manjkajo re=
zultati, Rezultati, na temelju
katerih bi ga organizatorji ve-
likih prireditevy lahko uvrscali
v elitno konkurenco V Helsin-
kih je Borut moral nastopiti v
slabsi skupini tekaéev na 800 m,
ker so bila mesta v najboljsi
skupini rezervirana za Moensa,
Snella in Se nekatere druge,
ki so se lahko izkazalj z ime-
nitnej§imi ¢asovnimi doseZki.
In tako je Borut pridel tudi ob
zadovoljstvo, da bi se lahko
pomeril s temi »asi«.

Naposled pa gre tudi za to:
nenormalno je, da teka¢ takih
sposobnosti tudi z rezultati ne
potrdi svoje dobre forme: cilja
sta vendar na dlani: Vipotnikov
d.#avni rekord v teku na 800
metrov — 1:49.2 bo pravkar
star Stiri leta, MugoSeva znam-
ka na 1500 m — 3:43,0 pa ima
to obletnico celo %e za seboj!

Kaj torej cakas, Borut?

V pogovoru z Ingoli¢em smo
med tekmovahiem II. kola
zvezne atleiske lige naceli tO
vprasanje. In dobil. tak od_o-
VOr:

cl dirke
manj ko 14 imen.
Podroben vrstni red:

najboljsemu - plaketo

branka ziherla

KOLESARJI, ATLETI IN...

Vv pestrem sporedu minulega tedna sq si priborili toéke
TT za najboljie slovenske Sportnike zastopniki najrazliénejsih
panog. Kljub temu pa so bili v ospredju kolesarji — udelezen-
»Tour de l‘Avenir« in pa atleti, Na spisku je ni¢

1. BAJC (Odred) - kolesarstvo 18
todk, 2. 3. INGOLIC (Olympia-Svoboda) BE
NIK (Rog) — kolesarstvo po 15, 4. LESEK (Kladivar) — atletika
11, 5. ZIROVNIK (Rog) — Kkolesarstvo 7, 6.-7. LORGER (Kladi-
var) — atletika in MIHELICEVA (Olympia) — tenis, 8.-10. DA-
NEU (Olympia) — koSarka, KANDUS, (Olympia) — koSarka in
SLAMNIKOVA (Kladivar) — atletika po 3, 11L.-13. BOLTEZAR
(Odred) — Kolesarstvo, SKRJANC (Ljubljana) - koSarka in
VRHOVSEK (Neptun) — plavanje po 2, 14, STAMEJCICEVA
(Olympia-Svoboda) — atletika 1 tocko,

— atletika in SEBE-

Stisk roke, ki pomeni iskrenp priznanje, Slovenski rekorder v teku na 400 m Stanovnik
(levo) éestita Ingoli¢u k odli¢ni znamki na tej progi — 49,5.

Bralci In poslu3alci napovedujejo 1, 0, 2

In spet Dolenjski list

Nedeljsko kolo =Sportne napo-
vedi« in naSega nagradnega tek-
movanja je bilo znova najuspes-
nejSe za »Dolenjski list«. Ne le,
da smo jim v prejinji »rundi«
spregledall to¢ko (kar zdaj po-
pravijamo) in je njihova zastopni-
ca Slavka Dokl zmagala v tem ko-
lu, tudi sicer je bila sreda z Do~
lenjel. Njithovi najhujsl tekmeci
Iz kranjskega =Glasu« namrel to-
krat niso bili razpoloZeni in so
zabelezill samo 5 zadetkov, s &i-
mer je naskok »Dolenjskega -

sta« spet narasel na cellh pet
todk,
Vrstnl red  tega kola: Celjski

tednik, Dolenjski list in TT po
(po nasi metodi najboljsi »Dolenj-
ski list«), Delo in Slovenski Ja-
dran po 6, Glas, Polet in Veder po
5 Ljubljanski dnevnik 4, RTV
Ljubljana 3 zadetke.

Generalna razvrstitev: Dolenjski
list 152, Glas 147, Celjski tednik
146, Veder 140, Delo In Polet 137,
Ljubljanski dnevnik in RTV Ljub-
lJana 135, TT 130 in Slovenski Ja-
dran 116 zadetkov,

Napovedi za prihodnje kolo pa
S0 prispevall:

1. Celjski tednik — Ivica Jerlid
(19), novinarka iz Celja, za nogo-

met se ne navduluje, paé pa za
namizni tenis in avtomobilizem.

2. Delo — JoZe Dragar (36), Zele-
zostrugar iz Ljubljane, pristas
Partizana in Triglava.

3. Dolenjski list — Janez Koro-
fiec (20), Student iz Novega mesta,
ko8arkar, med nogometnimi ligasi
navija za Dinamo,

4, Glas - Marko Hafner (19), di-
jak iz Kranja, atlet, pristas Di-
nama.,

5. Ljubljanski dnevnik - Dufan
Pire (21), dijak TSS iz Ljubljane,
rokometni vratar, med ligasi vnet
za Dinamo

6.Polet — Milan Reje (21), Student
Iz Ljubljane, navija¢ Partizana.

7. RTV Ljubljana = TomaZ Ter-
dek (23), novinar iz Ljubljane, lju-
idtelj kotalkanja, v nogometu ni-
na izbranca,

8. Slovenski Jadran - Drago Ker-
sevan (47), namescéenec iz Kopra,
jadralny funkcionar, navijaé¢ ko~
prskega Tomosa,

9. TT - Marija Knez-Bergant
(26), zgodovinarka 1z Ljubljane,
bivia atletinja, se ogreva za Haj-
duka.

10, Veler - Branko Jerman (33),
Sofer iz Maribora, bivii nogome-
tas, drzl pestl za Maribor in Di-
namo.

DANES VE 7E VSAKA GOSPODINJA DAJE
K223 PODRAVKA NAJBOLJSATUHA.

»Zares mi je tezko, sa.i_"
naposled tudi sam zelo ZeliM
boljgih rezultatov. A kaj, K¢
doma nimam prave konkuren®
e, z nikomer pa se tudi n¢
morem dogovoriti, da bi kd’{
povedel kak tek v tempi,
bi zagotavljal boljse ¢ase. Cim
pa »zaspimo« na zadetku = ¥
prvem krogu — je koneC.
tujem pa je tako: fe zmerd
sem precej neizkuden. To sem™
— po lanskem Rimu — opazil
tudi na velikih tekmah v Hel"
sinkih, kjer se nikakor nise™
znadel, Prepozny sem zace n
tinisem, {ekel sem na ovinki
celo po teirti progi, dal se™
se »zapirati« in ka) vem V5°
Se,«

()

No, priznati je treba, da ¢
to zares tehtni raziogi. Res p:
je tudi, da jih bo mogote “
vestnim treningom, &estim “’:_
stopanjem (rutina!) in ”‘Em&.
rano«-naértnostjo vse odpra’
ti. In tedaj bodo Ingoli¢, n:;
gov trener prof Sturm in A
jugoslovanski 1jubitelji 81]9_
ke zares lahko zadovoljni iD

ponosni...
Evgen Bergant
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Med borbo v ringu dober boksar preZi na wvsodno pomanjkljivost v
nasprotnikovi obrambi. Ko se le-ta pojavi, useka jeklena roka s pantersko

-hitrostjo v skrbno varovano brado.

Ce je udarec u&inkovii, nasprotnik

omedli, se sesede kot prazna vreta in se ez nekaj minut spet zave ter

v viegi premaganca zapusti ring.

Onesvescenje je pojav, ki ni znaéilen samo za
8port, ampak je tako obiéajen in vsakdanji kot
ana. Vzroki, kot padec z lestve, po stopnicah,
& drevesa, so razliéni, toda posledica v obliki
nezavest! je nepriljubljen, vendar vsiljiv gost.
Res je, da izguba zavesti ni nevarna, temveé
Ajene posledice, Zato ni ¢udno, da skusamo
0 njej éimveé zvedeti, Naslednja vprasanja in
0‘-'130\_-'01'1 vas bodo seznanili z znanimi ugotovi-
ami o tem, tako razsirjenem pojavu.

1. Zokaj vdarec povzro€i nezavest?

Boksarjj sku3ajo ¢imprej zadeti nasprotnika
¥ brado s strani ali, kar je $e ucinkoviteje, od
®podaj, Moé udarca se prenese proti vrhu in
dnu Icbanje. Sunek obéutijo tudi zivel tik za
eelJLlst',t). ki uravnavajo krvni pritisk. Le-ta za-
radi udarca naglo pade. Kadar ni pritiska, kri
Re more premagovat{ teZnostne sile in oskrbo-
Vativ moZgane s kisikom, MoZgani pa so s svo-
Jimi milijardami obdutljivih zivénih celic glavni
qumalec kisika in si ne morejo privoséiti Se
tako beZnega primanjkljaja te dragocene suro-
Vine in reagirajo po svoje — Zrtev se onesvesti.

2, Kaj se zgodi pri kontuziji?

Zrtev, ki jo podre tak udarec, utrpi tudi hud
MoZganski pretres, ki mu zdravnik}? pravijo
ontuzija,

Pravo predstavo o pretresu In posledicah bo-
8te najlaze dobili s skodelico Zelatinskega pu-
dinga, Skodelica naj nadomesti lobanjo, puding
Pa nase moZgane.

Ce skodelica drsi proti tlom po deski, ki ste
:lo prislonili k mizi, je Zelatinasta gmota v stal-
€m stiku' s stenami skodelice. Ce pa skodelica
Ba poti udarli v nastavljeno oviro, se gmota v
Smeri gibanja stisne in hkrati odstopi od zadnje
Btene. Na¥ puding pretirpi pretres, Isto se zgodi
® ¢lovekovimi moZgani,

3. ANl pride pogosto do onesvedtenj?

; Zelo. Dolofeno podrodje v mozganih ima
:llDEo tloveka zbuditi in vzdrZevati pri zavesti,
Pripravijenstl, Pri kontuziji, ki jo lahko po-

¥Yzroéi moénejéi udarec, padec z lestve ali trd

ok pri hoji ali teku, se pravilno delovanje
podro¢ia poru#i in Ze je tu posledica — ne-

zavest. Proudevanja so tudi pokazala, da 75 od-
stokov vseh avtomobilskih nesre¢ spremljajo take
neljube nevieénosti. Avto se sicer ustavi, toda
mozZgan! vztrajajo v smeri gibanja in se obna-
Sajo kot puding, nastane moé¢na kontuzija.

Med S$portniki so
boksarjev najbolj izpostavljeni igralci rugbyja.
Pa tudi pri na%em nogometu pride do takih
poSkodb, posebno tedaj, ko se srecata igraléeva
glava in Zoga, ki jo nekdo ravnokar udari.

4. Ali pri onesveSéenju izgubimo
spomin?

Pogosto, Po knock /outu se nekateri boksarji
ne morejo spomniti, kaj se je zgodilo pred usod-
nim udarcem. V prvem dvoboju med Johansso-
nom in Patersonom se slednji ni zavedal, da
je bil K. O., in je menil, da je zmagal!

Taka izguba spomina je neprimerno krajsa
od tistih, ki nastanejo zaradi hujsih mozZganskih
poSkodb. Neki avtomobilski ponesrecenec je bil
18 ur v nezavesti in se po obuditvi skoraj tri
tedne ni spominjal, kdo je in kaj je. Sele po-
zZzneje se mu je spomin postopoma vrnil, vendar
se’ dogodkov tik pred nesreéo in bivanja v bol-
nisnici ni nikoli spomnil. *

5. Ali je res, da so nekateri ljudje
podvrieni omedlevici?

Med normalnimi zdravimi osebami je nekaj
preob&utljivih, Pri teh ni nujno, da pride do
pretresa, marveé¢ zadostuje, da zasucéejo glavo za
dolo¢en kot in Ze omedlijo. Zdravnike tudj ne
presenecajo posamezniki, ki se ne smejo drgniti
gibrisaf:o po vratu, ker pride do enakih posle-

c,

6. Ali je moZno, dua se Elovek onesvesti
zaradi poskodb, ki niso v bliZini glave?

V teh primerih pride do pretresa, ki ga ne
smemo zamenjavati z emocionalnim ali elektrié-
nim pretresom. Ce vas je kdaj ob3la slabost,
ko ste se udarili po prstu s kladivom, ste utr-
peli majhen pretres. Ni nujno, da se po takem
oretresu onesvetimo, vendar pri moé¢nejiih pre-
tresih tudi smrt ni redka.

HOUINE - NASA USAHDANIOST

7. KOSITER

Napoleon Bonaparte je kot dober
vojskovodja vedel, da so vojaike zmage
tesno povezane z Zelodénim wugodjem.
Leta 1795 je razpisal nagrade 12 tisod
frankov in obrazloZil, da jo bo dobil
tisti, ki bo iznalel postopek, kako je
mo¢ sveZo hrano ohraniti dalj &asa
usitno. Nagrado je dobil Parizan Ni-
cholas Appert, ki je ugotovil, da se
hrana me pokvari veé mesecev, ée jo
skuha$ v steklenih posodah in takoj na-
to n'(_’prodHE‘rlo zapre§, Ta uspeh je spod-
budil k delu tudi iznajditelje iz sosed-
nih dri.v. AngleZ Peter Durand pa je
dal patentirati svojo iznajdbp zaprte
_ Zelezne. posodice, obloZene s tenko
plastjo kositra. Tako je postal kositer
neobhodna surovina prehranske indu-
strije — industrije konserv.

Uporabag kositra v konservah je samo
smigelna posledica postopnega ¢love-
§kega razvoja. Kdaj in kaka so kositer
prvié uporabili, ni znano, vendar ga
vsebujejo 9000 let stari broni. Nedvom-
no je bron, to je zlitina bakra in kosit-
ra, odkrilo nakljué¢je — nenamerno
skupno taljenje rud, ki so vsebovale obe
prvini. S éasom so se izkudnje kopicile
in iz let 900 do 700 pred nafo ero
imamo brone (na ozemlju danainje
Anglije), v katerih nastopata kovini v
dolocenih odstotkih in gotovo niso po-
sledica nakljuéja,

V 13. stoletju n. e. pa so izdelovalci
oklepov na Celkem »oblaéili« svoje

25. JUNUA 1936 JE AMERISKA LETALSKA
DRUZBA AMERICAN AIRLINES NA SVOJI PROGI
MED CHICAGOM IN NEW YORKOM PRVIE UPO-
RABILA NOVO LETALO, KI SE JE KOT NOZ 0D
DNEVA RAZLIKOVALO OD VSEH PREJSNJIH POT-
NISKIH LETAL. SLOVITI DOUGLAS DC-3 SI JE
TEDAJ PRIBORIL SVO0JO POT NA NEBO.

Bledteti spodnjekrilnik, ki se je tistega
dne dvignil prvi¢ s potniki v zrak, je bil
grajen po formuli, ki se je ohranila celo

izdelke ¥e v kositer. Razen pri oklepih
so ga uporabljali tudi za okraske,

Ob koncu 18. in v zadetku 19, stoletja
se je kositer plaino wveljavijal v pre-
hranski industriji, vendar so bili tisti
izdelki mnamenjeni predvsem mornarici
in raznim odpravam. Zanimivo je tudi,
da ma navodilih, natisnjenih na teh
prvih konservah, svetujejo, da zgornji
del konserve odstranid s kladivom in
dletom; pred nekaj leti so mekaj kon-
serv iz 1. 1825 z govedino, grahom in sli-
vovim kompotom naili v nekem depotu
ne severnem tefaju., Bolj kot to pa
preseneca dejstvo, da je precej Zelodé-
nih »pustolovcev« Zelelo stare konserve
poskusiti, kar so tudi naredili z dobrim
tekom in na sreco brez posledic.

Skoraj polovico svetovne proizvodnje
kositra porabijo za proizvodnjo poko-
sitrene plodevine. Sam kositer je pre-
mehak in predrag, a jeklo rado rijavi
in je zato kombinacija obeh najboljsa
reditev.

Pri izdelavi pokositrene ploéevine je
osnova jeklo z enim odstotkom ogljika.
RazZarjene jeklene ingote zvaljamo v
ploéevino, razrezemo v oZje trakove, jih
zvarimo in ocistimo v vroéi razredéeni
Zvepleni kislini. Nato jekleni zvitek e
mrzlo valjamo in kalimo in spet valja-
mo, dokler ne dobimo zahtevane trdote
in gladke povrfine.

Jekleni trak je potem mnared in ga
speljemo v kad z raztopljenimi kemi-
kalijami (ki skrbijo, da se bo kositer
bolje oprijel) in naprej v kositrno ko-
pel. Jeklo se obloZi s tanko kositrno

takim poskodbam razen

Pretres ali %ok, kot ga razumejo v medicini,
ie jzguba krvi zaradi notranje ali zunanje krva-
vitve in s tem nezadostno napajanje moZganov
s prepotrebnim kisikom; izguba vode pri preko-
mernem znojenju, daljSem bruhanju all driski.
Pri vseh teh pojavih ¢lovek izgubli mnogo vode
in zmanj$a se koli¢ina krvi, Ta se lahko zmanj-
Sa tudi, ¢ée se oZilje preved raz3iri in pride v
glavo malo krvi ali skoraj nic.

Proti pretresom se borimo z transfuzijami,
dajanjem velikih koli¢in pijate, v enostavnejsih
primerih pa bolnika poloZzimo v vodoravno lego
in s tem omogo¢imo prekrvljenje moZganov,

7. Zakaj pride do omedlevic pri mo€nih
emocijah?

Zavest obstojete nevarnosti, navidezne ali de-
janske, pospesi krvni obtok in pripravi &loveka
na reakcijo. Ce oseba obstane kot okamenela
ali sedi v zdravniSki ¢akalnici, se kri nabira v
spodnjem delu telesa in udih, Posledica je manj-
iin’rritisk in slabSe oskrbovanje moZganov s

0.

povrhnjico — speljemo ga med dvema
jeklenima valjema, da je obloga emako-
merno debela. Sledi $e mekaj lepotnih
postopkov in Ze je pred mami bahava
pokositrena plocevina,

Proizvodnja pokositrene plocéevine
se je modernizirala; zelo tenke po-
vrhnjice nanadajo z elektriénimi po-
stopki, -

Izrednega pomena pa je kositer 2a
proizvodnjo leZajnih ali, kot jim tudi
pravijo, babbit kovin. Vse leZajne ko-
vine so zlitine kositra, antimona, svin-
ca in bakra v razliénih razmerjih in
uporabljajo jih, kot nam pove Ze samo
ime, v leZajih.

Kositer pa je tudi izredno pomemb-
na surovina za S$tevilne cine v elek-
tronski, letalski in avtomobilski indu-
striji ter v industriji komserv, kjer z
njimi ustvarjajo stranske Sive.

Nahajali3é¢ kositra je razmeroma ma-
lo in so v Indoneziji, Boliviji in Malaji.
Zaradi vsestranske uporabnosti je kosi-
ter zelo iskan in drag.

v krilu. Za tiste ¢ase je bil »popolno le-
talo« in do danes je zgubil le malo tiste
popolnosti, saj je za nekatere namene zraé-
nega prometa — namred za vyzlete in pri-
stanke na kratkih slabih vzletiséih — &e
vedno skoraj nezamenljiv,

Sicer pa moramo letalo ysaj pribliZno
predstaviti — Douglas DC-3 je letalo, ki
prevaia potnike na primer na progi Beo-
grad— Zagreb—Ljubljana in je zatg nae-
mu obéinstvu #e precej znano.

Od tistega dne, ke je letalo DC-3 na-
stopilo sluzbo, do danes so jih zgradili
12.000 in danes jih leti Se najmanj 6000,
feprav tako radi govorimo in piZemo o dobi
reakcijskega letalskega prometa, Ni¢ manj
kot 150 letalskih druZb v 70 dravah jih e
s pridom uporablja in jih bo najbri %e
precej ¢asa.

. Radunajo, da so v teh 25 letih ysa letala
DC-3 prepeljala okoli 400 milijonov potni-
kov in v tem Htevilu niso vkljudeni voja-
§ki prevozi. (Letalo je kot C-47 ali »Da-
cotax pomenilo hrbtenico zayeznidkega
transporinega letalstva v zadnji voini)
Tudi tisti prvi DC-3, K Je popeljal potni-

8. Ali obstuinlo. Se drugi vzroki
onesveseni|?

Da; nasteli bl jih lahko na ducate, vendar se

bomo omejili na najpomembnejse:

M Nezavest spremlja bolezni, kot so kap,
boZjast in sladkorna bolezen, ki je ne zdra-
vimo. WVéasih je povzroditelj tudi preko-
merno uZivanje uspavalnih praskov;

M slucajni dotik z visokonapetostnimi ali go-
spodinjskimi elektriénimi napravami;

M mo&no in dolgotrajino kasljanje;

M pregloboko vdihavanje — v krvi je prema-
lo ogljikovega dvokisa;

M slabo izdihavanje — v krvi se nabere preved
dvokisa, Na to nevarnost naj bodo pozorni
tistl, ki radl plavajo pod vodo;

9. Kako ugotoviti vzroke, zaradi
katerih se je nekdo onesvestil?

“To ni preprosto nitl lahko. Postopatli mora-
mo kot dober detektiv. Hiter pregled stanovanja
nam bo povedal, ¢e je onesveifenec Zrtev elek-
tridnega toka, alkohola ali strupa. Morda je bil
vzrok udarec in je vidna sled na glavi, Ce zenici
nista enako veliki, je to lahko kap ali moZgan-
ski pretres. Slina s primesmi krvi ali pena na
ustnicah lahko pomeni, da gre za epileptiden
napad.

Marsikaj pove tudi barva obraza:

bledica — oseba se je onesvestila, moZna je
tudi krvavitev in Sok; 5

rded obraz — kap in podSkodbe lobanje;

moder obraz -— zaduSitev ali pomanjkanje
zraka.

Seveda so to le groba navodila in se moramo
sicer obrniti na zdravnika.

10. Kako pomagamo onesveifenemu?

PoloZite ga na tla in mu odpnite ovratnik,

Ce je oseba modra v obraz, jo skusajte obu-
diti s takojinjim umetnim dihanjem, a &e je
rdeda, ji glavo nekoliko vzdignite, Dokler je v
nezavesti, ji ne vlivajte nobenih tekodin, V obeh
primerih po%ljite takoj po zdravnika. Zrtev =z
rdedim obrazom toplo pokrijte, na_glavo ji po-
lagajte mrzle obkladke.

Ce je irtev bleda, naj bo glava niZe od telesa.
Pod nos ji primaknite = stekleniéko 2z amonija-
kom. Seveda le pod pogojem, Ce ste se prepri-
¢ali, da na glavi ni nikjer nobenih po3kodb.

¢utite, da wvas obhaja slabost, da wvam
zvoni v ufesih, da se vam megli pred ofmi in
§2 vam na ¢elu nabirajo znojne kaplje, se ule-
ite ali wvsaj sklonite glavo proti pasu, proti

%olenom. Gib bo oskrbel moZgane s krvijo, wvi
ne boste omedleli,

LETALA DOUGLAS DC-3 SO ZE 25 LET NA SVETOVNEM NEBU

do danes — bil je popolnoma kovinski,
dvomotorni orjak (orjak za tiste ase), ki je
med poletom skril kolesa v leZis¢e motorja

ke iz Chicaga v New York, je Se pri Ziv-
ljenju. Do danes je bil v zraku ved ko
75.000 ur in je preletel skoraj 20 milijo-
nov kilometrov!

DC-3 pa ni bil samonikla konstrukeija,
ampak le £len verige bolj ali manj preiz-
kusnih letal: enega samega DC-1 in redkih
DC-2, ki so v glavnem pokazala le, kaj je
mogode popraviti in kake je moé zviSati
§tevilo potnikov brez bistvenih sprememb
v letalu. Za primer: DC-2 je nosil le 14
potnikoy, DC-3 pa Ze 21!

Pravijo, da pozna danes,v Braziliji veé
ljudi letalo kot vlak in da je to letalo rav-
no DC-3. Ni¢ &udnega, saj pristaja sredi
pragozdov, do katerih prodira cavilizacija
le postopoma, V Indiji ga uporabljajo za
oskrbovanje najbolj nedostopnih krajev na
pobodjih Himalaje, kadar jih sneg odreie
od civilizacije. V Sovjetski zvezi so ga gra-
dili po licenci in Se danes ga lahko sre-

ZE ODKAR SO SE NA ANTARKTIK]
STALNO NASELILE ZNANSTVENE OD-
PRAVE STEVILNIH DRZAV, UPORAB-
LJAJO ZA; VOZNJE PO TEZAVNEM
TERENU VOZILA Z GOSENICAMI SLA-
BA STRAN TEH VOZIL PA JE BILA TA.
DA SO SE POGOSTO VDRLA V S SNE-
GOM POKRITE RAZPOKE V LEDENI
PLASTL ZDAJ SO IZDELALI VOZILO.
KI SE MU TEGA NI TREBA BATIL
PRED SEBOJ POTISKA PO SNEGU PO-
SEBNO NAPRAVO, KI SESTOJI IZ 3
DETEKTORJEV, KI UGOTAVLJAJO,
KJE ZEMELJSKA ELEKTRICNA PRE-
VODNOST SUNKOVITO PADE, ZNAK,
DA SE SKRIVA TAM POD SNEZNO
ODEJO RAZPOKA.

iz znanosti in tehnike

nam porocajo

V ZDA pripravljajo najcenejsj in
hkrati najpreprostejsi satelit za po-
sredovanje radijskih porodil z zelo
kratkimi valovi ez oceane. Ta sa-
telit je dobil delovno ime »igla«, kar
mu zares Se majbolj ustreza, ker bo
sestavljen dejansko le iz 35 kilogra-
mov dva centimetra dolgih in dve
tisofinki centimetfra debelih bakre-
nih igel, ki bi se v dveh mesecih
raziegnile v osem kilometrov dolg in
Stirideset kilometroy Sirok oblak v
viSini nekaj tiso¢ Kkilometrov nad
Zemljo. Tako bi dobili milijone mi-
niaturnih anten, ki bi usmerjale
radijske valove na fisoce kilometrov
dale¢. Astronomi nad tem niso po-
sebno navduSeni, vendar upajo, da
ta oblafek ne bo ‘metil njihovih
opazovanj,

@

Znans je 2e za laike najprepro-
stej8a. in hkrati fudi najuéinkovitej-
$a metoda umetnega dihanja, Na
ponesre¢endeva usta pritisnes svoja
in mu v ritmu dihanja wvdihava#
zrak v pljuéa, Neki ameriSki zdrav-
nik je zdaj izdelal model, na ka-
terem se brez teZav naudimo te
umetnosti, razen tega pa Se toln«
vidimo, kako zrak prihaja v. model-
na pljucéa, kako moramo ponesre.
éencu glavo dovolj nagniti nazaj, ds
ne zapremo dihalnih poti itd. Neka
angleska tovarna je Ze pricdela izde.
lovati takSne lutke za pouk umet
nega dihanja, ki jih priporofajo Sc
posebno za tefaje o prvi pomodci

Slusnj - pripomotek, ki olajSujc
sprejemanje ¢loveske govorice, Ce-
tudi jo motijo vremenske in podobne
moinje na radijskih sprejemnikih.
je izumil neki ameriski fiziolog. Na-
prava spreminja zvodne tresljaje iz-
govorjenih glasov v vibracije ploice
iz pleksi stekla. Ce polozi§ takino
ploiéo na koZo na prsih, kjer je Ziv-
¢evje najbolj obcutljivo, se lahko
na vibracije tako navadis, da ti
olajSujejo poslusanje slabo sliSnega
teksta, S to napravo pa naj bi po-
uéevalj fudi gluhe otroke, ki naj bi
se s prsti navadili odéitavati vibri-
rajoto plosSéo. Pravijo, da se je
mogodée navaditi poslufarja s cutni
mj Zivei v zelo kratkem éasu,

O revmatizmu vemo %e zelo malo
Vemo na primer samo, da je huda
sklepna revma infekcijskega izvora.
vendar Se ne vemo, v kolik&ni meri
in kako vpliva prehrana na to mué-
no bolezen. Gotovo pa je naslednje:
slaba prehrana pospe$uje ravmati-
zem. Prav to je raziskoval neki ame-
riski zdravnik, ki je ugotovil, da tisti
otroci, ki ne jedo jaje, mnogo hitreje
zbole, zelo odporni proti revmatizmu
pa so tisti otroc* %i uZivajo mnogo
jaje. Zakaj? Vzrok je v tem, da so
fosforoaminolipidi, ki jih wsebuje
rumenjak, antilergetiki. Ali smo to-
rei na pragu Listvenega napredia
v zdravljenju revmatizma?

Da so danaSnji aviomobilski mo-
torji Se daled od popolnosti, je mo-
gofe lep dokaz avtomobil Renault
Gordoni, ki se na zunaj sploh ne loéi
od obitajnega Dauphina. Tudi motor
je v bistvu isti, toda na poseben na-

¢in izboljSani wventili, odmiéna gred,
ta¥ tam na vseh letali§¢ih. Skratka, DC-3 karburator, vstopne cevi za zrak in
je postal pojem za letalski promet in zato izpuh so za 25 odstotkov pevedali mai
zares ni edved, e se ga spomnimo ob nje- maotaria
govem Zivljeniskem jubileju kot dobregs
starega prijatelja. [t
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NAS ALBUS DOMACLI
DETERGENT izdelujemo

sedaj na najmodernejiih
strojih, ki smo jih pred
kratkim prejeli. To nam
Je omogodllo temu %e do
sedaj odliénemu pralne-
mu sredstva kvaliteto He
izboljfati! Cena novega
gavitka, &eprav je kar za
fretjino vedji od preji-
njega — je ostala ista.

ZE PRVO PRANJE Z NO-
VIM ALBUS DOMACIM
DETERGENTOM VAS
BO PRUJETNO PRESENE-
TiLD!

Obenem, ko dajemo v
prodajo na izboljian na-
Cin izdelan ALBUS DO-
MAC] DETERGENT, uva~-
jamo tudl novo reklamo,
ki bo

»OTROSKO VESELJEs,

Na vsaklh nekaj zavitkov
boste v enem naili nasli-
kano. lgrado. To slike
poiljite v direkcijo njL«
BUS« in preleli boste
igrado, ki ste jo nadli v
zavitkn ALBUS DOMA-

CEGA DETERGENTA na-
slikano, i

LITETANANY

IMENA DOBITNIKOV BOMO VSAK TEDEN OBJAVLIALI V TT
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LjudoZerec iz Rudraprayaga

il sem pred najteZzjo nalogo v svojem
B zivljenju. O izkusSnjah pri lovu na
ljudoZerske leoparde ni govora —
te Zivali so preredke, da bi jih lahko
lovil po pravilih, ki se jih mora§ bolj ali
manj drzati pri raznih vrstah Zivali,
»LjudoZerec se %e vedno seli &ez oba
mosta,« mi je zatrjeval Sikari (lovee) iz
Rudraprayaga in to mi je dalo Ze odgovor
na vprasanje, kako naj omejim delovanije
morilca na &m manjii prostor S tem, da
sem za prvi ukrep zaprl oba mosta, sem
zmanjsal Zivljenjski prostor nevarne %ivali
na polovico.
Leoparda lovimo na dva naéina: lahko
ga pritakamo skriti. v bliZini na pol poZrte

Zrtve, lahko pa mu priveZemo za vabo
Zivo Zival — posebno koze so primerne za
to zver.

Zato sem Je istega dne, ko sem prispel
v Rudraprayag: kupil dve kozi in eno
{zmed njiju privezal zveder za drevo ob
romarski cesti, kjer sem naSe! zelo stare
sledove velikega leoparda.

Naslednjega jutra sem na3el kozo mrtvo,
vendar sem po sledovih ugotovil, da je
bila Zrtev manjSe Zivali, verietno kaksne
kune, Vseeno sem od treh do #estih po-
poldne sedel nad kozjim trunlom v vejah
velikega drevesa in ¢akal. Ni& se ni zgo-
dilo in krenil sem nazaj v lovsko koo,
vendar s tesnobnim ‘obéutkom, da me ne-
kdo sledi, obfutkom. ki se izostri v letih
lova na nevarne zveri. Previdno sem se
oziral ¢ez ramo in naslednjega jutra ni-
sem bil niti posebno presenefen. ko sem
odkril med svojimi sledov: svefe odtise
leopardovih #ap. Zdaj sem ga sledil jaz
do bliZine globoke soteske v bliZini umor-
jene koze, vendar se koze same ropar ni

! dotaknil.

ako sem se prepri¢al, da je leopard

na tej strani reke in.ves dan sem

opozarjal ljudi na opreznost, ker je
lisasti morilec v bliZini.

Naslednjega dne sem navsezgodaj kri-
Zaril po dZungli okoli Golobraia, potem
pa sem zasliSal razburjenega moZakarija,
ki je pritekel v lovsko ko¢o in mi v pre-
sekanih stavkih povedal, da je prejiniji
veder leopard umoril neko Zensko v vasici
na gri¢u, V nekaj minutah sem z njim in
Se z dvema spremljevalcema hitel v pet
kilometrov oddaljeni kraj tragedije., V vro-
¢em soncu sem se krepko oznojil pri vzpo-
nu skoraj 1.200 metrov — torej kar pre-
cejien grié,

Zgodba moZa nesreéne Zenske je bila
vsakdanja v teh kraiih. Po vederji je Zen-
ska odnesla posodo k odprtim vratom, da
bi jo pomila. V tistem trenutku pa je po-
soda zaropotala po tleh in, ker je bila
gvetloba Ze preslaba in ni nidesar videl,
na njegov klic pa tudi®™ni bilo nobenega
odgovora, je planil k vratom in jih za-
pahnil. Opraviteval se je: »Le kaksen
pomen bi imelo refevanje mrtvega tru-
pla in izpostavljanje samega sebe smrini
nevarnosti?« Zdi.se mi. da je bolj kot
Zeno objokoval §§‘nerojenega otroka.

ogledal sem po sledovih., Vodili so

najprej po vaski stezi, nato pa na-

vzdol po gri¢u do soteske, kijer se
je ustavil in pridel Zreti, Pred menocj so
leZali le usmiljenja vredni ostanki. Sle-
dovi Sap so se natanko ujemali s sledovi,
ki sem jih prejinji dan zasledoval proti
mrtvi kozi. Nad Zrtvijo je bil oreh in v
njegovih vejah v visini poldrugega metra
senena kopica. Odloé¢il sem se skriti na
drevo in ¢&akati, Iz vasi sem dobil nekaj
krepkih bambusovih palie in napravil iz
njih nekak$no past, ki naj bi sproZila
mojo rezervno puiko, ¢e bi se leopard
vrnil po sledovih, ki so vodili v goiéavo.
Skrbelo me je le, ¢ bom v temni nodi
sploh zagledal leoparda in ostanke po-
vsem golega trupla temnopolte Zenske, za-
to sem postavil onstran niega veliko belo
skalo,

Zdelo se mi je, da sem vse dobro pre-
mislil, Namenil sem se preZiveti no¢ na
drevesu; sedeZ na senu je bil udoben in
hrbet mi je varovalo deblo, Nisem se e
povsem posufil od dirjanja in moral sem
oble¢i topel suknji&, saj ponoti piha tod
zelo hladen veter., Mo#e, ki s0 mi pomagali,
sem poslal v vas in jim zabi¢al, naj po-
no¢i ne zapuifajo poglavarjeve kode,

Sonce je bilo Ze nizko nad okzorjem in
kmalu so le 5e zasneZeni vrhovi Himalaje
Zarell v njegovem svitu. Obetala se je
temna no& in upal sem, da mi jo bo vsaj
malo razsvetlila visoko gori od snega od-
bita svetloba. Pa sem se zmotil,

omaj se je stemnilo, Ze je blisk pre-

trgal temo, Ko so padale prve kap-

lje, sem =zaslifal kamen, ki se je
valil v sotesko, in kmalu je zaSumela sla-
ma pred drevesom, Leopard je prihajal,
toda med tem se je ulila strahotna ploha
z ledenim vetrom. Prezebal sem: do kosti
premoden na drevesu, Mmoj stradni  so-
vrainik pa je mirno vedril tik pod me-
noj, na suhem. In tedaj sem_zagledal v
daljavi lug, ki se je pomikala protj vasi.
Le kdo je bil tako hraber, da je hodil
ponodi naokoli, ko se ljudje niso upali
pogledati niti skozi okno? Pozneje sem
zvedel, da je bil tekat, ki so ga poslali
iz vasi Pauri z elektriéno svetiiko za mojo
puiko, s svetilko, ki so bile tedaj Se red-
kost in mi jo je vlada obljubila za pomo¢
pri ugonabljanju ljudoZercev. Ko bi le
prispela tri ure prej! Mogofe bi 'reil
#ivljenje tirinajstim ljudem.

Nevihta je minila, kot ie prisla, Oblaki
80 sestazgnali in nenadoma se je kamen
za trenutek zatemnil — premalo, da bi
lahko pomeril in sproZil — nato sem slial,
da leopard Zre, Zgodilo se je malce dru-
gade, kot sem predvideval: leopard se je
ofitno izogibal lu2, ki jih je zapustila ne-
vihta, in prispel z druge strani tako da
je propadla orientaciia s kamnom. Ce:
deset minut se je spet zabliskal kamen,
trenutek za tem sem pod seboj Zasligal
§um in leopard je kot velika ruménkasta
senca izginil pod seneno koplco. Moj prvi
pogled na nevarnega nasprotnika’vendar
do strela nisem pridel, ker je bil zdaj
tofno pod menoj in puske nlsem mogel
obrniti navpiéno navzdol. Ali je bil tako
svetle barve, ker je bil zelo star? Njegova
ke?a se je drgnila v mraku s Sumom
svilenega obladila.
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pet sem poéasi in previdno nameril

pusko proti belemu kamnu in po-

trpezljivo d¢akal, kdaj se bo za-
temnil. Vendar teike puike ne mores Vv
neskonénost drZati nepremi®no namerjene
v eno samo totko. Ko me je boletina v
miSicah prisilila, da sem spustil puiko, se
je kamen spet zatemnil — igra se je po-
novila 8e trikrat v dveh urah in, ko je
leopard detrti® za%umel pod senom, sem
se sklonil navzdol in na slepo ustrelil...

Naslednjega jutra sem nadel le nekaj
dlak 2z leopardovega tilnika in, ko sem
po sonfnem vzhodu zapuséal vas, se je
v daljavi, v brezvetrju dvigal v nebo tanek
pramen dima — moZ je po hindujski na-
vadi seZigal ostanke Zeninegs trupla.

Bil sem preprian, da je strel tako pre-
plasil morilca, da se bo v kratkem poskusil
preseliti na drugi breg Alaknande. Zato
sem naslednjo. no¢ prezdel na visokem
majavem stolpu ob mostu, pa je bil osam-
lien Sakal edina Zival, ki se je potikala
tam naokrog.

Potem je iz neke vasice prispel glas,
da je leopard pono#i umoril kravo. Spet
dirka v soparnem dnevu in ogledovanije
globokih sledov leopardovih krempljev po
Stevilnih. vaskih vratih, koder si je ljudo-
Zerec prizadeval vdreti v notranjost,

va dni pozneje je bila nova Zrtev

krava v vasici, ki je bila komaj

nekaj sto metrov nad lovsko kodo,
kjer sem se utaboril. Ropar je kravo umo-
ril v hlevu in jo nato poskusil izvle¢l na
plan, pa se je ustavil pri vratth in tam
nazrl, Tisto nof sem ga é&akal na visoki
seneni kopici nasproti vrat, toda ko se je
slednji¢ prikazal, je zahresfala deska pod
mojim spremljevalcem Ibbotsonom in kot
senca je leopard izginil v no& Ni se vrnil
— tudi naslednje no& ga ni bilo.

In ¢ez dva dni si je spet privodél kra-
vo v neposredni blizini Rudraprayaga. Njen
lastnik je. Zivel v samotn! ko, ki jo je
lesena pregrada delila v dva prostora. Sre-
di noéi je zaslifal &uden glas v kuhinji
in trenutek nato je
zagledal skozi $pranje
v steni leoparda, ki ga
je zavohal in posku-
sal iztrgati desko iz
stene, da bi se doko-
pal do lahkega plena.
Lahko si predstavlja-
mo, kaj je nesreénez
prezivljal v tistih tre-
nutkih, vendar leo-
pard ni mogel vdreti
v sobo in je zato na--
padel kravo pred hi-
30, Odvlekel jo je ma-
lo vstran in niti dvaj-
set metrov od ubite
krave se je dvigalo
krepko drevo s sene-
no kopico v rogovili
— lepsega skrivali¥éa
8i res ne bi mogel
najti.

Ko sem odhajal iz
Naini Tala, mi je vla-
da dala s seboj tudi
ogromno past. Njena
osnova je bila dolga
poldrugi meter, tehts-
la pa je vsaj &tiride-
set kilogramov. Raz-
klenila se je na se-
demdeset centimetrov,
njeni zobje so bili
dolgi po sedem centi-
metrov, vzmeti pa ta-
ko moé¢ne, da sta ju
morala napenjati dva
krepka moZa hkrati.
Leopard je zapustil
vasico po ozki stezi
in prav na to stezo,
tam kjer se je izgub-
ljala v godfavo, smo
postavili naso past in jo z verigo priklenilj
na kol, ki smo ga zabili v zemljo. Da bi leo-
parda prisilili v past, smo tam se stezo zoZi-
i s trnjevimi grmi, ki smo jih napulili v
bliZini, potem pa sva z Ibbotsonom zlezla
na drevo v prepri¢anju, da nama tokrat
morilec ne bo usSel, Na pusko sem si s
tezavo privezal teZzko svetilko, ker je bila
luna $e pozna.

Ze uro po sonénem zatonu se je s steze
oglasilo divje rentanje — leopard je bil v
pasti, Lu¢ mi ga je pokazala, kako se je
s prednjo taco v pasti otepal jekla, moj
strel pa ga je zgredil in prebil verigo, da
je leopard z ogromnimi skoki, s pastjo na
mogi $inil. ¢ez njive. Se ena moja krogla
za njim in 8e dve Ibbotsonovi. pa je Ze
ugasnila lug.

d truséa je oZivel ves bazar. PriZigali
so oljenke in bakle, ljudje so priceli
klicati in se zbirati na cesti. Zaman

sem jih miril, saj je bilo najino zasledo-
vanje pri tem sodnem dnevu ¢isto nemo-
gote. Splezala sva z drevesa in Ibbotson
ja priZgal petrolejko, potem pa sva ne
glede na trud¢ krenila v usmer, kjer je
izginil leopard. Ibbotson je dral svetilko
visoko v zrak, da bi osvetljevala &im-
vetjo povriino in potem je nenadoma v
njeni svetlobi izza roba majhre kotanje

oZivel | rd, 'Z diviim refanjem se je .
vel leopa g !

obrnil proti nama, korakov in
dvignil sem puiko, . i b

Nekaj minut potem. ko sta se dve krogli
zapltii v mo#gane od boletin blazne Zi-
vall, je Ze stala v krogu okoli njenega tru-
pla mnoZica razburjenth vasfanov, Zma-
goslavno so ga obesili na kol in sprevod
je krenil proti vasi. Leopard. ki je e
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dan prej poskuSal vdreti do &loveSkega
plena, zival, ki jim je v zadnjih dneh

morila Zivino, je bila mrtva. Morilec iz
Rudraprayaga ne bo ve¢ pobiral strahot=
nega- davka! Tako so mislili vsi — le jaz
ne. V tistem trenutku, ko sem dvignil
pudko, sem namre¢ spoznal, da leopa
v pasti nekaj metrov pred menoj ni.tista
#ival, ki sem jo videl nekaj no& prej. ko
sem bedel v zasedi nad truplom tisté
Zenske, Pri¢el sem svariti ljudi, pa so mi=
slili, da hodem biti skromen, in niti Ibbot=
sona nisem mogel prepri¢ati. Sele ko sem
postal Ze skoraj siten, mi je obljubil, da
bo tudi on opozoril vasi, naj veljajo %€
vnaprej varnostne mere in da ne bo posl
brzojavke vladi, da je Garhwal reien po-
Sasti. ‘Ibbotson je bil namre¢ kot visok
drzavni uradnik sam zadolZen, da vsekakor
reSi ljudi- pred nesreéo.

Cez dva dni naj~bi krenila v Pauri
Odrl sem koZo lepe Zivali in ugotovil, da
se je Ze skoraj resila pasti v trenutku, ko
sva jo z Ibbotsonom do%la. Vsekakor bi
se lahko to sre¢anje za naju tragiéno kon=
éalo, .

Ko pa sva se tistega jutra odpravljala
na pot, so pridli k lovski ko& &tirie moZjé
in mi povedali, da jih posilja njihoy vaskl
poglavar s sporo¢ilom o novi Zrtvi ljudo-
Zerca iz Rudraprayaga.

oji dvomi so bili upraviceni, Tokrat

je bila Zrtev mlada Zenska, ki je

zaradi potrebe morala po vederi
iz hie, Sledovi so spet .prifali o nenavadni
modi Zivali. Precej ¢asa je ¢epel za nizko
kamnito ograjo in najbrz prisluskoval gla=
sovom v hidi, potem pa so se odprla vratd
in Z2e je planil na Zensko. S plenom ¥
gobcu je skakal po terasastih njivah in
tam, kjer je skoéil fez Zkarpo &tiri metré
globoko, ni bilo videti nikjer niti naj=
manjsega odtisa trupla, ki je moralo vis
povprek v gobeu. Spet sva se z Ibbotsonom
utaborila na drevesu, toda zdaj kaksnil
Sestdeset metrov od ostankov, ker sva
vedela, da je Zival zelo previdna. Ibbotson ;

naj bi ga poskusil zadeti s svojo pusko
z daljnogledom, Ce pa ga do mraka g
bi bilo, bi splezala z drevesa in se vrail
v vas — seveda s svetilko v roki, ker
leopard svetlobe vendarle se boji.

Komaj nekaj mihut po son&nem ll.hodu
se je v goScavi oglasil je'en in njegovgz
Je opozarjal na leoparda. Prihajal je, g
mrak se je naglo spuséal in zival naju i‘
presenetila, ker si je izbrala pot, ki im
pripeljala do trupla totno pod najin o
drevesom in, ker je gledala naprej, B
je gotovo opazila. Ni nama preostalo 1ko
gega, ko da sva priZgala najino sV
in krenila proti vasi. Previdno sva €
mikala naprej — Ibbotson z luéjo, j.p"’
pusko, pripravljeno na strel. Ze slabih
deset metrov.od drevesa pa je Tbbotso?
spodrsnilo, cilinder na peirolejki $€ {:
razlete]l na drobne koi¢ke in ostal g:“,,
droben modrikast plamentek, ki je K B!
da kazal, kam stopava. Ibbotson J€ tr
prepri¢an, da bo gorel kvetjemu 8 *
minute in da bova nato ostala v tem‘wﬂ
pred nama pa je bilo & kilometer F;ovo
strmemu hribu, za nama pa prav l"‘ﬂh
krvolo#na zver, ki sva jo zmotila Vv n}
nakanah, :

.

am ne vem, kako sva se IISW'I':
znadla v kodi, kjer e za z-v'h,%p
nimj vrati bedelo ducat Uudio-w‘d
le, da nama v strahu niso hoteli
in da sem jim zapretil, da jim bom
streho nad glavo, te nemudoma ne od o
Ko sva si naslednjega dne ogledald Ty,
jine sledove v vlaZni zemiji, so se 1l
kot peéati vlekli odtisi mogonih 88P

do?erca iz Rudraprayaga, A
Konee Dl“h"dﬁ’
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LETO DNI V TABORISCU SMRTI

Le malo nas je Slovenk, ki smo
prezivele tahorisée Auschwitz

Ta misel me je spremljala ob branju
Knjige »PreZivela sem tabori$¢e smrti«, ki
30 je napisala JoZica Hodnik-Veble, izdala
Pa ob koncu lanskega leta zdlozba »Borec«.
Z enako alj podobno mislijo so verjetno
odloZile knjige vse tiste Slovenke, ki so
brezivele omenjeno taborigce,

Avtorica knjige »Prezivela sem tabori-
Bfe smrti« je, kakor sama piSe, prisla v
Au_schiwtz leta 1943 in zato je mogla v

njigi opisati zivljenje in trpljenje jetnic
od tega leta dalje, Interniranke, ki nas je
Usoda Ze leta 1942 vrgla v to taborii¢e in
BmMo ostale Zive, pa menimo, da je zaradi
neurejenih razmer, in zato tudi hujsih,
Prav v tem letu umila veéina nasih inter-
Diranih Zena in deklet,

V prvem transportu, ki je prispel v za-
€etku avgusta 1942 v taborisée, je bilo 333
Blovenlk, od katerih se jih je vrnilo okoli
50. V drugem transportu, ki je prispel 10
dni za prvim, nas je bilo 64 Slovenk, od
k{:lterih se nas je komaj 14 vonilo v domo-
Vino. V tretjem in zadnjem transportu, ki
Je prispel ob koncu avgusta tega leta, je
tudi bilo precej Slovenk.

Zato ne bo odveé, da v naslednjih vrsti-
tah seznanim ne samo bralce knjige »Pre-
Zivela sem taborisée smrti«, temveé tudi
vse, ki jih to zanima, z razmerami v tabo-
Lis¢u ter Zivljenjem in trpljenjem jetnic v
Auschwitzu leta 1942.

rpljenje, ki je bilo bolj duSevno kot telesno,
se je za vsako zatelo, Ko so nas odvedli
iz rojstnih his. Nadaljevale se je potem
v okoliski Soli v Celju, kjer je leta 1942
bll_o zbirno srediite za politicne pripornike iz
Juine Stajerske, V tem. zbiralid¢u so nas pustili
le toliko ¢asa, da je bilo zbrano dovolj ljudi za
Prvi transport. Neke no¢i je pripornike Kkri¢anje
In preklinjanje zdramilo iz spanja: zadelo se je
Odbiranje za transport. Locili so otroke od ma-
ter in zene od moZ Ne da se opisati to slovo,
kako pretresljivo je bilo. Ko so ljudi natovorili
Na kamione, so ti lahko $e samo z roko poma-
i v slovo in Ze jih ni bilo veé. Otroci, ki so
Ostali, so tavali sami po hodnikih, se obe3ali
Da okna, jokali in vpili vsi vprek »mama, ma-
:E«. I;Ialtere, ki so ostale, so od Zalosti omedle-
e, jokale, nekatere preklinjale, druge i
molile in pele. Bilo je kot bi se - :vpeet.
Pri drugem transportu, s katerim sem tudi
Jaz odila, so se Nemci posluzili drugaéne tak-
tike. Natovorili so na kamione vse ljudi, to je
moike, Zenske in otroke. Na postaji pa so otroke
Premestili v zadnje vagone,
lepse. Nekje pri Gracu pa
odklopili. Neka mlada mati je ves ¢as skrivaj
:il;:zo;'a.la po:;ﬁe svojih rabljev in, ko je opa-
» da so klopili zadnje vagone, je hotela
skociti iz drvetega viaka. S silo smo Jo zadr-
Zali. Seveda tudi tokrat ni nastala nié manjsa
Panika med materami kakor prvi¢é, le njihovih
kﬂkﬂ:} jﬁgamm v srce, ni slisal nihée, saj je
viak dir, po prostranih in neznanih r
My an avninah v

Po dneh N
skily NWI:' e potovanja vmlmpomm l‘lvip?

Postaji. Pri prizorih, ki smo Jih Ze takoj ob
Prihodu doZiveli, smo &utili, da ne bomo nijkaxr
Pozabili tega kraja. Ob vlaku smo namreé za-
gledali tri vrste od nog do glave oboroiZenih
esesoveev, ki so imeli puske uperjene proti vra-
tom vagonov,

Sledilo je povelje »rauss«, v naglici je vsak
Pograbil svojo bortio p 0 in Ze so vagoni
bili praznil. Med psovanjem, eklinjanjem in
pretepanjem so nas Zenske lo&ili od moskih in
Veake posebej uvrstili v &etverostope, nakar so
nas lo¢ene pognali proti taborii¢u. Pot do tia
S¢ nam je zdela straino dolga.

enadoma smo pred seboj zagledale
barake, obdane z bodefo Zico. Ob

~ pogledu na to smo onemele, ¢eprav

B¢ nismo vedele, da po njej stalno krozi
elektri¢ni tok visoke napetosti. Z vsakim
korakem proti Zici se je vetala nasa Zivéna,
napetost, ki ob vkorakanju v tabori$te in
n@pre__] po njem nikakor ni popustila. Stras-
N prizori, ki smo jih na tej poti videle.
S0 nam dali slutili, v kako strasno tabori-

€ smo prispele,

Ze ob vhodu vanj smo namreé zagledale
ha sramotilnem odru pri vhodu mladega
tloveka, ali bolje redeno otroka, za kate-
rega nismo vedele, ali je fant ali dekle.
Bil Je obleten v raztrgane hlade, strasno
suh in ves oblit s krvjo je stal na odru.
Bilo je po dezju, tla so bila ilovnata in
zelo spolzka. Umazana voda je stala v ko-
tanjah, videle pa smo ljudi, ki so lezali
ha trebuhih in pili to umazano vodo. Ob

so tavale razirgane in -zamazane
Postave, nekatere pa slonele ob stenah ba-
rak. Vse so pa bile tiho in nas Zalostno
ogledovale.

Ko smo tako e skoraj popolnoma obu-
Pane korakale po tabori#éni cesti, smo za-
slisale presunljiv krik: »Nesretne Zenske;
ali ste tudi ve prisle gor umiratl« Ko smo
Se ozrle proti mestu, od koder se je slisal

X, smo videle ob poti jokajodo postavo,

Je obupno vila roke, ker je nekatere od
-Nas spoznala. Komaj smo v tej shujsani in
Zanemarjeni postavi prepoznale rojakinjo
Angelo Melave iz Mozirja, ki je %e neka;
asy bila v taboriStu. Njo je nekaj tednov
Po nafem prihodu zares zatekla grozna
smrt pod skornji podivjanega esesovca.

nekem poslopju in nas nagnali vanj.

Zmuéene telesno od poti in dusevno od

groznih prizoroy smo popadale po tleh,
kar pa ni bilo pogodu naSim str-Zarjem. Zado-
nelo je povelje »Auf!« in trudoima smo se dvi-
gnile, da smo v mnaslednjem trenutku zopet
zdrknile na tla. Toda strainiki so bili neutrudni
s svojimi povelji »Auf«, Vstajanje in padanje
se nam je zdelo neskonéno in se je konéalo Sele,
ko se je zafel pregled. Pred pregledom so nas
slekli do goiega. Posebno natanéno so pregle-
dali zobe, kjer so stikali za zlatom in tu so nas
do golega obrali, Namesto nadih oblek smo do-
bile zebraste taborii¢ne uniforme, ki so bile
polne ne samo gnid, temve¢ tudi zivih usi.
Po koncéanem pregledu in preoblaéenju so nas
odgnali v neko drugo barako, za katero smo Sele
kasneje zvedele, da so bile pred nami v njej
Zidinje. Ob pogledu na nered in na nesnago,
ki je vladala povsod okoli barak, zlasti pa 3Se
v njih, se nam je od studa obrac¢al Zelodec. Vse
je bilo z iztrebki tako ponesnazeno, da ni bilo
mogode, najti prostora za sedenje, kaj Sele za
lezanje. Tu je tudi najtrdnejsim zadel plahneti

pogum. V tej nesreéni baraki smo ostale brer
hrane teden dni.

Od tod so nas premestili v barako Ukrajink.
Kako so bile barake — bloki — zgrajeni, je na-
z0rno opisala avtorica knjige »Prezivela sem
taboriS¢e smrti.« Moram pa omeniti, da leta
1942 v barakah 3e ni bilo lu¢i. V barakah nas
je bilo 800 do 9%00. LeZale smo ne druga ob
drugl, temve¢ skoraj druga na drugi. Vode
razen v kotanjah po deZju nismo imele nobene,
Ni je bilo za pitje, S¢ manj pa za umivanje ali
za pranje. Trpele pa smo najved zaradi Zeje.
Nekot sem zalotila svojo rojakinjo Potoénikoveo
(Sandrno), ki je pila okuZeno vodo na straniiéu.
Spomnila sem jo njenih otrok in dejala, naj
vsaj zaradi njih ne pije te kuzne vode. Pa mi je
odgovorila: »Ceprav vem, da pijem strup, se ne
morem premagati.« Imela od vrocice oZgane
ustnice; bila je namre¢ Ze Ina za tifusom.

USi s0 se v tej nesnagi hitro mnozile in bilo
jih je ve& vrst. Kadar smo le mogle, smo jibh
obirale in pobijale, rok pa si po tem umazanem
opravilu nismo mogle drugafe osnaZiti, kakor
da smo jih popljuvale in obrisale ob obleki.

Ob takih razmerah pa smo bile poleg tega
Se stalno zaposlene. Zvezde so Se migljale na ne-
bu, ko so nas zategli Zvizgi vrgli iz leZis¢, in zve-
zde so Ze migljale, ko smo utrujene od napornega
dela popadale po lezig¢ih. Ce so nas esesovei
pono¢i pustili pri miru, so pa podgane zalele
svoj ples po nasih izmuéenih telesih. Jz teme
so se razlegali obupni kriki Zensk, ki so jih
ogabne Zivali napadale, kriki Zen, ki so znorele,
kriki Zensk, ki so rodile. Tistih redkih, ki so
bile toliko srefne, da jih je zatekla bolj ali
manj prirodna smrt, je bil konec tako tih in
miren, kot bi jim veter ugasnil Iu¢ zZivljenja:
umrle so namreé od izérpanosti.

Kma.iu po tem prizoru so nas ustavili ob

aposlitev je bila razli¢éna, Glavni na-
men dela pa je bil, da bi nas ¢im-

’ prej uni¢ili. Ko smo $le na delo, nam
je pri izhodu igrala godba, ki se je
mesala z lajeZem mnajeZenih psov, ki so se
zaganjali v nas. Vsaka skupina, ki je stela
od 100 do 700 ljudi, je imela poleg stra-
%arjev Se nekaj psov. Strazniki so si po-
gosto krajSali éas s tem, da so s¢uvali pse
na nesreéne #rtve, ki so jih pogosto raz-
trgali do smrti.

. Prvo delo, ki smo ga opravljale v tab_o-
ri$éu, je bilo kidanje gnoja. Ker smo bile
bose, smo bile vse umazane, vendar nam
niso dali vode; da bi se umile. Blato se je
kar na nas posusilo. Za tem je priSla na
vrsto mladev Zita. Tri tedne smo opravljale
to delo dan in no¢. Dnevi so bili v tem
ravninskem predelu vrodi in premnoge je
sondarica in Zeja zmucila do smrti, no¢i pa
s0 bile hladne; Ko smo se po skupinah vra-
¢ale v taborii¢e, smo vlafile s seboj mrli-
¢e, ki so jih na delu ubili, Zvezanih rok
in nog, obeSene na koleh kakor divjad.
ustreljeno . na lovu, smo jih nosile nazaj.
Tako se je kolona, utrujena od trpljenja.
lakote, Zeje in bolezni, vlekla nazaj v ta-
boris¢e. Tiste, ki so nosile mrli¢e, so na-
vadno Se same omagale pod teZo in pred
preganjanjem. Ko so Se te pobili, se je
nabralo toliko Zrtev, da so morali dobiti
voz in konja. Mrli¢e in na pol Zive so zme-
tali na voz, kakor to delajo drvarji z
lesom.

smo stale v vodi, v kateri se zaradi ne-

snage ni videlo dna. Po konéanem delu

se nismo mogle osusiti, zato smo  se
zveder ulegle z mokro obleko, ki se do jutra ni
posudila. Ko se je pa na nasih telesih vendar
osusila, je bila vsa trda od blata.

Okoliske vasi so izpraznjevali in hise so za-
¢ele razpadatl. Zato so pas nekega dne nagnali
podirat te hise, Za to opravilo so nam dali vile.
Morale smo prenadati tezke trame, priSlo je do
nesret in so trami polomili ude. Po
zapui¢enih vrtovih je raslo vse polno hrena in
njegovo liste smo nabirale, da smo si ga po-
kladale na svoja vrodiéna telesa.

Dru.gh‘. smo morale ¢istiti moévirje. Do pasu

eptembra .so namre¢ Ze zadele raz-

sajati ragne vwrodi¢ne bolezni, griza,

tifus in tudi pegavica. Zato smo na
delu po vaseh Zveéile kamilice, rman in
sploh vsako zel, za katero smo kdaj sliSale
da je zdravilna. Prepri¢ane smo bile tudi,
da bomo z njimi prifle do vitaminov, ker
v taboriSéni hrani ni bilo ne povrtnine ne
zelenjave. Kolikor toliko smo z njimi tudi
potolaZile prazne Zelodce, ki jih majhni
taboriS¢ni obroki niso nikoli napolnili, Ne.
ko pa se je uZivanje koreninic, ki so jih

nostjo, so ob porodu

nabrale in posusile ukrajinske jetnice, kon-
¢alo z mnozZi¢nim in smrtnim zastruplje-
njem.

Na jesen se je zacelo delo na nepre-
glednih njivah sladkorne pese. Puliti smo
jo morale brez vsakega orodja. V vrstah
po ve¢ sto smo jo pulile, za namj pa so
hodili priganja¢i z bikovkami. Ce se je le
Katera pri delu zravnala, jo je Ze bi¢ oplazil
po hrbtu. Tiste, ki so bile vajene tega
dela in ki so bile e pri modéi, so lahko
bolj hitele in zato uhajale bikovki. Slabot-
ne pa smo zaostajale in zato bile deleZns
udarcev satanskih biri¢ev.

Prisel je oktober. Od doma nismo dobi-
le nikake poste. Tudi me nismo smele
pisati. Kaj se dogaja 'zunaj v svetu, smo
zvedele od novih transportov. Dajale smo
si pogum s tem, da bomo v taboris¢u samo
do zime, ali pa smo si izmisljale termine,
¢eprav smo vedele, da je vse to samo ilu-
zija. Slovenke smo pa vedno bile sloZne
in si med seboj pomagale, kolikor je le
bilo mogoce. Vse to nas je delalo pogumne;
seveda so bile tudi izjeme — kje jih pa ni
— na sre¢o jih je bilo le malo.

Na zimo smo dobile ¢evije — cokle
Ker smo bile Ze zelo izérpane, smo Ze bose
noge komaj vlacile za seboj. V velikih
coklah smo zato komaj drsale, ker nismo
mogle vzdigniti nog niti za ped, na leZi¥¢a
smo se povzpele z veliko muko. Mo¢no smo
se spremenile, zlasti v obrazih. Napihnjena
lica in zatekle veke so popolnoma izmali-
¢ile naSa obli¢ja. Zaradi telesne izérpanosti
nam je neprestano migljalo pred oémi. Ce
smo pono¢i Sle na straniée, smo se ob
poteh spotikale ob umirajode, ki so le-
zale vsepovsod. Zavite v koce smo kakor
mesecnice tavale do stranis¢a, Marsikatera
pa se je zavlekla do ograje z visoko elek-
triéno napetostjo. Mnoge so tako samo-
voljno konéale Zivljenje, ¢e jih Ze ni poprej
ustrelil straZar iz straznega stolpa. Na stra-
nis¢ih so gospodovale nemske kriminalke
in prostitutke, ki nas, politi¢nih jetnic, niso
mogle trpeti. Kadarkoli smo prisle na stra-
niSée, je taka nemska kriminalka, ki je
bila upravnica straniSé¢a, naperila na nas
cev z vodo in nas s curkom do mokrega
oblila.

V barakah je bilo zlasti hudo za porod-
nice. Za nose¢e Zene ni bilo navadno no-
bene pomo¢i. Ce niso podlegle med nosed-

bralcr-

Jetnica Stevilka 44884 je tehtala ob prihodu v Auschwitz 75 kilogramov, ob osvoboditvi
leta 1945 je bila Ziv okosinjak — 25 kilogramov

smo morale fakati dneva. Potem so nas
gnali na »entlauzanje«. Morale smo se
popolnoma sleé¢i in na mrazu ¢akati na stri-
zenje. Na najbolj poniZevalen na¢in so to
opravljali moski, med ZviZganjem. Ko smo
bile tukaj gotove, so nas natrpali na grede.
Tu smo sedele do poznega popoldneva v
gostl pari. Zraka nam je Ze primanjkovalo
in Zene, ki smo bile ves ¢as brez hrane.
smo zacele omedlevati. Nato so odprli vra-
ta in so nas premestili v drug prostor. Iz
vrotega prostora so nas nagnali pod prhe
z ledeno mrzlo vodo. Zdaj smo imele
prvi¢ priloZznost za umivanje, a tako si tega
ni nobena Zelela, Esesovei so stali ob ste-
nah in vsako, ki se je umikala vodi, so 2
biéem nagnali nazaj pod prho. Vse frde in
modre od mraza so nas pustili,gole na pre-
pihu in snegu do vefera, ko so nam zaceli
deliti obleko. Lakota in mraz sta nam kri-
vila hrbte. S skrajnimi napori smo se dr-
zale pokonci, ker smo videle, da so zaceli
nalagati kamione z onemoglimi za krema-
torije, in teh je bilo mnogo. Kolikor nas
je Se ostalo, so nas strpali v eno samo ba-
rako, vrata pa zabili. V trdi temi nismo
ni¢esar videle, samo prérivanje za prostor
se je slisalo in vpitje v vseh jezikih. Popa-
dale smo po tleh druga ob drugi. Na meni
je bilo dvoje tujih nog in suho telo, Bile
so res same kosti, toda meni se je zdelo
tezko breme., Premakniti se nisem mogla.
Nekaj ¢asa mi je kar prijalo, da sem se
malo ogrela, potem pa so mi odmrle roke
in noge. No¢i ni bilo konca, smrad pa ie

prav gotovo. Ti-
stim pa, ki so ostale Zive, so pobrali otro-
ke in jih pometali v vedra za vodo. Spo-
minjam se neke mlade Zene iz spodnje Sa-
vinjske doline, ki je bila na koncu noseé¢-
nosti, Po njej je »kapo« Lidia tako dolgo
skakala, da je na mestu izkrvavela. Kot
reCeno, so v nasi baraki bile tudj Ukra-
jinke. Neko¢ je ena izmed njih ponoéi ro-
dila in tako moé¢no vpila, da smo si masile
usesa. Ko se nam je zdelo, da je ponehalo
vpitje, smo slifale, da je nekaj padlo na
tla; zjutraj smo nasle Zeno mrtvo, na tleh
pa otroka, ki so ga naZrle podgane. Vsako
jutro smo morale po prestevanju pregledati
leZzid¢a in vlacditi mrlite za barako. kjer
so ¢akali na tako imenovano »Totkomman-
do«. Pripadniki te skupine so znosill mrli-
¢e na velike kupe, od tod pa so jih spra-
vili v krematorije.

selej, kadar so nabirali ljudi za krema-

torij, nismo Sle na delo. Takrat je bil

lov na Zive ljudi. Vsaka se je poskuiala

rediti krematorija, kakor je vedela ip
znala. Skrivale smo se po temnih Kkotih barak.
Nesreénice, ki so postale Zrtve lova, so natrpall
Vv 25. barako., Neko¢ smo naStele, da so iz te
barake nalozili 14 kamionov Zivih in golih Zensk
ki so morale stati, da jih je %lo ¢imved na
kamion. Vse so odpeljali v Krematorij. Me, ki
sSmo ostale in gledale ta prizor, smo si mislile:
danes one, jutri me.

Ko je nekoé¢ pridel nov transport Slovenk,
nas je ena izmed njih OStela, da smo brez
sramu, Ker smo se tako zapustile in smo tako
zanemarjene in da zaradi tega tako umirajo.
Bile smo res poSastne: umazane, ulive, suhe in
kosmate po telesih, zabrekle v obraz, z nogami
pa smo drsale kot starke. _leem ji mogla dru-
gega odgovoriti, tej novinki, kKakor: »Gospa, tez
mesec boste sami dobili odgovor jn pojasnilo,
zakaj smo take.« Ni bilo treba éakati niti mesec
dni, ko je prav ona Ze PO 10 dneh podlegla.
Vsaka, ki je prezivela prve tri mesece, je mogla
upati, da bo %e kdaj na svobodi,

risel je 5. december 1942 — najtezj:
dan. Ta dan se je stevilo %ensk
zmanjSalo od 10.000 na 4000, Ob
dveh zjutraj so nas zategli Zviigi vrgli iz
leZi%¢ in smo morale Ven na mraz. Tam

naras¢al do neznosnosti. Zaspati ni mogla
nobena, éeprav smo bile utrujene do smrti.
Ko so zjutraj odprli vrata, se nam je nudil
grozoten pogled. Proti vratom je teklo ¢lo-
vesko blato in voda, pomeSano z mrliéi.
Sanje, Z veliko muko sem iz objema mrli-
¢ev po vseh Stirih zlezla na prosto. Zunaj
pa me je neka gestapovka oplazila z bi¢em,
da naj takoj vstanem, In zares sem vstala,
kajti strah me ni ohromel, temveé¢ vrgel
na .noge.

se ga Iizogibala, dokler se je dalo, so

se usem pridruzile Se bolhe. LeZale smo

kakor v mravljis¢u. Bolnice smo bile
nekaj ¢asa brez vsake odeje. Ce se je katera
ponesnazila, in od nas je kar teklo, so jo hu-
dobne Nemke postavile ven na sneg, naslonile
na steno barake in jo med grdim psovanjem
zatele polivati z vodo in ribati z brezovo metlo.
V ozkem koritu sem leZzala z neko starp nemsko
ciganko. Ta mi je pravila, da je bila poprej v
Ravensbriicku. Ko so jim rekli, da jih bodo
premestili v drugo taborisce, so se veselile, samo
da so §le stran. Zdelo se jim je tam, v Ravens-
brilcku, nevzdrino, toda Sele tu so videle, kaj
je resniéno hudo. Ponodi je umrla. Vse bolhe in
usi so se z njenega mrzlega telesa preselile
name, jaz pa se Se premakniti nisem mogla,
tako sem bila slaba. Zjutraj so jo odnesli. Pod
njo je lezal kos zmecékanega kruha, ki mi je
kljub odporu teknil. Zafeli so z raznimi ceplje-
nji zaradi poskusov, ne pa garadi ozdravljenja.

Decembra je priSla za menoj sestra Iva, ki
je bila do takrat po razmih zaporih na Spod-
njem Stajerskem. Rekla mi je: »Vem, da nisi
lazniva, toda ko bi mi te stvari pripovedovala
doma, bi ti ne mogla verjeti, niti si predstavljati
tega, kar sedaj sama vidim in éutim.« Tudi ona
ni uéakala reSitve. Tisti mesec so nam nape-
ljali lu¢ v barako in tudi pe so nam postavili.
Bila pa je veé¢ mrzla kot topla. Ta mesec so
nam pripravili tudi dolg post. Na boZiéni veder
S0 nam bozifno pesem zaigrali trije muzikanti,
ki so hodili iz barake v barake. Batlnova mama
iz Ljubnega jim je rekla, kaj nam le igrajo,
ko pa imamo vedjo godbo v nasih Zelodcih, ki
nam krulijo od lakote. Tudi ona je ostala v tem
taboriséu.

Potem so zadeli prihajati prvi paketi. Do-

L]
Ko sem prisla v revir (bolniSnico), ki sem

bile smo spet pogum. Ce je bila naslovijenka

mriva, ga niso dali sorodnici (to je héerki ali
materi, ¢e je pal Se Zivela), ampak kakini Nem-
ki. Tako se je zgodilo Strmikovi Pepei, ko je
vsa pretrgana in laéna gledala s solznimi o¢mi

za paketom, ki je zginjal v Nemkinih rokah.
Vendar smo bile precej na boljSem in ti' paketi,
ki so nam jih posiljali dobri ljudje iz domeo-
vine, so0 nam resili Zivijenja.

udi zima je pomagala nafim muéi-

teljem. Zjutraj, ko smo se zbudile,

smo bile vse bele od ivja. Posebno
tiste; ki so bile na vrhu, je zeblo. Vse trde
smo oblekle zledenele obleke, ki so se Zele
na nasih bornih telesih zmehé&ale. Vesele
smo bile vsake cementne vrede, de smo jo
nasle, da smo si jo lahko podloZile in nam
je bilo kar topleje. Nekatere so bile tudi
zelo pripravne, da so nam kaj »mobilizi-
rale«, Posebno Frané¢iska Menéak iz Bo¢ne
nam je tako pomagala. Hodila je namred¢
pono¢i delat z drugimi v barake, kjer so
ravnali eivilno obleko. Ponoéi, ko se ni vi-
delo, je zmetala ven izza strehe vse, za
kar je vedela, da bi nam prislo prav: jo-
pice, hlace, rokavice, nogavice, papir, kaks-
no svefo in vzigalice, Zunaj pa so hvale?-
ni odjemalci pobrali vse, kar je komu pri-
Slo prav. Marsikomu je tako resila Zivlje-
nje. Seveda smo morale vse te zaklade do-
bro skriti. Ce so na komu nasli ve¢ obleke,
kakor je bilo predpisano, jih je dobil 25 ali
pa ga je doletelo Se kaj hujSega. Neko¢ so
nam pobrali tabori$¢éno uniformo in nam
dali civilno obleko, s katero so nas hoteli
e bolj poniZati. Meni, ki sem velika 170 ¢ém
in sem tehtala 34kg, so dali érno svileno
veterno obleko z vlecéko. PrejSnja lastnica
je bila gotovo tfrikrat moénejSa od mene,
jaz sem se v tej toaleti kar zgubila. Vlecko,
ki se je poSteno vlekla po tleh, so mi
druge sojetnice v veliko zadovoljstvo od-
trgale, ko so korakale v peterostopu za
menoj. Pohodile so jo namreé. Bile smo
manekenke, kakrSnih Se ni videl svet. Ho-
dile pa smo s ponosno dvighjeno glavo. Z
nasmehom smo si govorile, da gremo na
modno revijo. Tudi druge niso bile kaj
bolje oblefene. Moram Se povedati, da so
bili na hrbtih nasih toalet narisani veliki
rdec¢i kriZi in sama sebi sem se zdela kakor
velik pajek z dolgimi rokami in nogami.

Ko smo hodile po 20 km daled na delo, smo
se drZale za roke. Tako so moénejSe podpirale
posebno slabe. Vendar smo se vselej spustile,
ko smo se priblizale vhodu v taborii¢e. Zdrav-
nale smo se, kolikor se je dalo, in smo &le po-
nosno skozi vrata, Nismo jim pokazale, da trpi-
mo, ker s tem bi jim pripmvile se vedjii uZitek.
Za takSen nastop so nam zavidale jetnice drugih
narodnosti,

akor je bil za nas zatetek hud, tako

je bil za nase mucitelje konec, ka-

terega pa nisem uéakala v tabori-
$¢u. Jeseni leta 1943 so nas dali veé jetnie
v blok 25, kjer smo mislile, da gremo svo-
jemu koncu nasproti, kakor jih je Sla Ze
nepregledna vrsta iz tega bloka. Po nekaj
tednih so nas pa spravili v sosedno ba-
rako. Po Sestih tednih smo se Ze malo
popravile, najve¢ s hrano iz paketov, do-
bivale pa smo tudi Ze boljSo hrano, delale
pa nismo ni¢. Preoblekli so nas v civilno
obleko, morale smo pa podpisati neke Ili-
stine, da ne bomo ni¢ govorile, kaj smo
videle in doZivele. Nato so nas odpeljali
na postajo in mislile smo, da gremo do-
mov, A nas up je kmalu splaval po vedi,
ko smo se znaSle v Gleiwitzu, ki je samo
nekaj postaj od Auschwitza. Dali so nas v
neki samostan, kjer smo ostale nekaj te-
dnov, in so nas dobro hranili, Svet ni
smel zvedeti, od kod prihajamo, zato so
morali maSe kosti zakriti, Toda ta hrana
nas je bolj napihnila, kakor pa zredila. Do-
bile smo posebno velike trebuhe. Potem so
nas premestili v manjsa taboris¢a, od ko-
der smo hodile po tovarnah na delo. Ne-
katere so tam doc¢akale svobodo, toda go-
tovo je, da po vsem tem trpljenju ni danes
nobena izmed njih zdrava.

Vida Prislan-Mrgole
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NEVARNA DEKLETA

Ameriski ¥o. je te dnj seznanil novinar-
¥ s svojimi novimi moémi, Kdor je prica-
koval miSi¢aste orjake, je bil razofaran in
prijeino presene¢en hkrati, zakaj nove mo-
¢l niso bili moski, pa¢ pa skupina mladih
in prikupnih deklet. FBI jim je namenil
vsekakor zelo delikatne naloge: uspele naj
bi tam, kKjer moska modé in spretnost od-
povesta. Toda Kljub temu morajo dekleta
skozi ve¢ posebnih teéajev pa tudi strelja-
nja s pistolo se morajo navadiii. Na foto-
grafiji vidimo tri nove moé¢i FBI: Roso
Ciccarelli, Margie Metz in Diano Donnally
po strelski vaji.

To je sicer prvié, da je javnost zvedela
za Zenske oddelke FBI — doslej je take
oddelke imela le redna policija — toda ka-
Ze, da jih ta svojevrsina ameriska policij-
sko-varnostno-raziskovalna sluiba uporab-
lja Ze dlje ¢asa. Jimmy Hoffa, vplivni
vodja' najbolj zloglasnega ameriskega
sindikata t(ransporinih delavcev in avto-
mobilskih prevoznikov, ki je povsem pod
gangsterskim vplivom, je izjavil novinar4
jem, da je naroéil svojim odvetnikom,
naj tozijo pravosodno ministrstvo ZDA,
Hoffa namre¢ frdi, da je tajna policija
oziroma FBI skuSala in tudi izvabila od
€lz wwv njegovega sindikata zaupne infor-
macije, in sicer s pomodéjo svojih Zenskih
vohunov. Hoffa celo trdi (resda zelo pre-
vidno), da ti »Zenski vohuni«, kot jih on
imenuje, niso ravno skoparili s svojimi
¢ari, da bi izvabili iz voznikov tiste, kar so
hoteli. Ta svojevrsini »sindikalni voditelj«,
ki bi mu verjetno bolj sodil naziv gang-
sterja, je e veckrat imel precejinje tezave
z FBI in raznimi senatnimi komisijami, ki
so raziskovale njegovo ne najbolj poiteno
dejavnost, sedaj pa je preprian, da ga
hoée uniéiti novi pravosodni minister Ro-

bert Kennedy. Predsednikov brat je nam-
ret Ze svoj ¢as predsedoval eni izméd
senatnih komisij, ki ga je zaslilevala.

Na pravosodnem ministrstva so sicer
demantirali vso zadevo: »ObtoZba je smes-
na, saj nismo veé v ¢asih Mate Hari. ..«
toda vse kaZe, da ima Hoffa v rokah pre-
cej trdne dokaze, sicer se verjeino ne bi
upal biti tako predrzen.

KO SE VOJVODA KOPA

Ne krivt ne dolinil so preblvalel anglefkega
mesteca Corwell ostali 24 ur brez vode. Potem
ko so usluibencl mestnega vodovoda zaman
skufali najt* kako okvaro na omreZju, se je
zkazalo, da je teh saharskih Zivijenjskih raz-
mer sredi deievne Anglije pravzaprav posredno
J&riv vojvoda od Sutherlanda. Le-ta je prisel na
poéitnice v svoj dvorec Dudley in zaZelel si je
kopanja v svojem vellkem, toda praznem baze-
nu. Sluga je poskrbel, da bi bilo vejvodovi
Zelji ustreZeno. Potegnil pa je krivo roéico in
v nekaj urah sicer napolnil bazen, toda hkrati
tudl izprazni) mestnl vodovodni zbiralnik,

Zaradj angleskega posredovanja v Ku-
waitu in sploSne gospodarske recesije je Ze
itak precej vznemirjeno londonsko borzo
te dni pretresel nov s$kandal. Posebno
uradno sporocilo protimonopolne vladne
komisije je tokrat obravnavalo zadevo, ki
vsaj posredno prizadeva skoraj 50 milijo-
jonov AngleZev, zato seveda vse skupaj ni
astalo samo med borznimi zidovi, ampak
ie postalo najbolj priljubljena tema raz-
govorov (in razburjanja) sicer mirn‘h in

»Podzemeljski« furizem

Bogatim ameriskim turistom, ki so se obiéaj-
nih londonskih zanimivosti Ze zdavnaj preob-
Jedli, se zdaj nudi nova priloZnost: ogled lon-
donskega podzemlja, ki ga razkazuje posebne
vrste strokovnjak-vodié. Kogar torej veé& ne
zanimajo takéne znamenitosti, kot so Tower ali
pa izmena kraljeve straZe, si lahko zdaj ogleda

ko podzemlje za 10 funtov po osebl.

Clovek, ki se je zacel baviti s tem poslom,
osebno vodi radovedne turiste po podzemlju in
reéi moramo, da mu potrebne lastnostl za oprav-
Ljanje tega poklica res ne manjkajo. Ime mu je
Eddie Schwarz (prej Henry Schultz), star je 49
let, strokovnjak za odpiranje blagajniskih trezo-
rov, tat draguljev in neko¢ zelo znana osebnost
v lgralnicah. Tam se je predvsem jzpopolnil v
umetnosti izginjanja v tistem trenutku, ko je po-
grabil z mize tuje dobitke in, preden se je kdo
zavedal, Ze izginil. Toda zdaj je Eddie postal
poiten ¢lovek, ki si posteno sluzi svej denar, pri
tem pa uporablja izkusnje in znanje, ki si jih je
pridobil v svoli gangsterski karleri,

Za Eddija pravijo, da je zelo mikaven mo#kl.
':3 svoji »osebni mikavnosti« se mora vsekakor

valiti, da mu je banka, ki jo je skupaj z ne-
kim svojim tovarisem olajsal kar za 4600 funtov,
po prestani kazni dala posebno darilo, Med sod-
nim postopkom je namreé pridlo na dan, da sta
8 taksijem obiskala 46 podruZnic te banke in
povsod wvnovéila ponarejene ¢eke za 100 funtov.
Ko so Eddija leta 1958 spustili iz zapora, mu je
dala banka 200 funtov. Za protiuslugo pa je mo-
ral tofno povedatl, kako je izvedel svoje golju-
fije. »5 tem denarjem bo Eddie lahko zaéel novo,

no Zvljenje,« so menili banéni direktorji,
dejansko je Eddie s tem in $e drugim kapi-
talom zalel novo obrt,

Ugled Londona se je v zadnjih letih dejansko
precej zmanjial — Londen je postal na splono
»mesto strahu«, Iz tega bl se dal ustvariti dolo-
Sen kapital, si je mislil Eddie. Turiste dandanes
najbrz ne zanima veé, kje 'so usmrtill Anno Bo-
leyn, drugo 2eno Henrika VIIL, je menil Eddie.

* NEMCI GRADIJO
AMERIEANOM OPERO

Zahodnonemgka vlagda je obljubila, da
bo newyorikemu »Lincolnovemu srediséu
za reproduktivno umetnost« podarila dva
in pol milijona dolarjev. Sredii¢e bo imelo
vrsto velidastnih' zgradb, v katerih bo veé
velikih in manj$ih dvoran za koncerte,
dramske predstave, razstave, balet in ope=
ro. Zahodnonemski konzul Georg Federer,
ki je v imenu svoje vlade to obljubil na po-
sebni tiskovni konferenci, pa je izjavil, da
bi Zahodna Neméija Zelela uporabiti to
vsoto za novo opérno hiso, v katero se bo
preselila slovita Metropolitanska opera.
Federer je poudaril, da je Nem&ja, »zi-
belka tolikih glasbenih nesmrtnikov, e od
nekdaj priznavala Metropolitanski operj
najvidjo umetnisko raven na svetu.« John
Rockfeller, predsednik direktorskega kole-
glja za graditev Lincolnovega srediita, je
fxjavil novinarjem, da bodo zahodnonem-
kko darilo sprejeli in da je to prva po-
moé, ki so jo dobili jz tujine,

Vest o nepri¢akovanem darilu so pri-
ob®li skoraj vsi ¢asopisi, §tevilnj pa so jo
komentirali z rahlo ironijo. ZdruZene dr-
fave Amerike, ki so doslej veljale za »da-
reZljivega strica« so se nenadoma znagle v
viogi tistega, ki sprejema tujo pomoé, »Ali
#® ne bi malo zamislili nad tem?« sprafu-
#edo komentatorji.
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PokaZimo jim raje ozke ulice v Sohu, londonski
cetrti, kjer so napadli gangsterja Jacka Sporta
z britvijo, in prisluhnili bodo. In tako je Eddie
objavil v Casopisu ~London American«, ki ga
izdajajo v Londonu Ziveél Americ¢ani, takle
»glas: =Clovek, ki vse natan®no pozna, Vas bo
popeljal v podzemlje londonskega West in East
Enda. Videli boste stvari, o katerih poro¢a sen-
zaclonalistiénl tisk., Pod vodsivom preizkuSenega
vodi¢a Vam je zagotovljena osebna varnoste!

Ni dvoma, d» se bo vedno naslo dovolj sen-
zacij laénih ljudi, ki bodo radi odsteli 10 funtov
za kroino potovanje po vsej tej umazaniji in
podiosti velemestnega 2ivijenja, Eddie pa pri
vsem tem seveda Se bahavo zatrjuje in si dela
reklamo: »Do zdaj sem pokazal turistom samo
del tega podzemlja. Ameri¢anom pa lahko poka-
Zem takina mesta korupcije in poneverb, da se
njihov Chicago pred njimi skrijel«

kupili

o .

kraju, tako da so ovirala promet.

fektno strojepisko. . .«

Miladl neprevidni (in bahaiki) norve-
Ski pllot je izzval pravo tragedijo v #i-
valskem cesarstvu in nakopal ministrstvu
| nemajhno skrb! Da bl se lzkazal pred
domaéimi, je namred s svo)ilm reakelj-

skim letalom zelo nizko preletel domato
| vas nedale¢ od letalis¢éa v Oslu In celo

tik nad vasjo prebil zvoéni zid. Domadi
so mogote res bill ponosnl na svojega
pogumnega sina, toda vsi so povsem po-
zabill na farmo plimovk (blzam), kjer je
kakih 250 samic &akalo zarod. Zaradi jz-
rednega hrudéa so Zlvalce pobesnele,
predéasno povrgle mladiée in jih potem
ogrizie do smrtl. Skode je menda za 10
milijonov dinarjev, Ministrstvo za polje-
delstvo In obrambno ministrsivo sta mo-
rall imenovatli posebno komisijo, ki naj
prou#l ta nenavadni incident.

Razkrinkani monepol

Javno tribuno o promeinih problemih v zahodnonemikem mestu
Braunschweigu = zbrall so se inStruktorjl, prometnl pravniki in
pokliend Sofer)i — je prekinil prometnl strainik, ki je povedal, da
Je pustilo ved udelefencev zborovanja svoja vozila na nedovoljenem

Londonski simfoniéni orkester je objivll oglas, da 18¢e lzvrstno
strojepisko, vendar ne zaradi nujmih pisarniskih del. Orkester pri-
pravija prve izvedbo simfonije, ki jo jJe napisal francoski skladatel)
Erie Satie.Partitura zahteva stevilino mocan orkester, sirene, plan-
sarske rogove In samokrese, petindvajset sekund pa bodo britanski
prijatelji glasbe poslusall solo na pisalnem stroju, Zato: »Ii¢emo per-

NEREDI NA FESTIVALU JAZZA V NEWPORTU

Pedivjani festival

Festival v Newportu, ki velja za naj-
pomembnejii sestanek glasbenikov jazza,
se je letos sicer konéal precej mirneje kot
lani, ko je mestna policija morala poklicati
na pomo¢ meornarisko pehoto in nacional-
no gardo, toda v uradnem sporo&ilu prire-
ditvenega odbora lahko kljub temu bere-
mo, da je konéalo v zaporu 180 prenemir-
nih oboZevdlcev jazza in da je bilo
poskodovanih 25 policajev. Razen tega
pravi porodilo, da je v Stirih festivalskih
dneh obiskalo to malo pristanii¢e na Rho-
de Islandu 28.000 turistov, milijon in pol
dolarjev pa je zamenjalo lastnike. .

Ceprav je po lanskih neredih gledalcev
in poslusalcev ter sporih med izvajalci ka-
zalo, da je konec tega najvecéjega festivala
jazza na svetu, se je kljub temu letos spet
zbrala vsg elita glasbenikov jazza. Prisli
so Louis Armstrong, Duke Ellington, Count
Basie, James Moody, Garry Mulligan, Sa-
rah Vaugahn, »Cannoball« Adderley, Art
Blakey s svojimi »Jazz Messangers«, Oscar
Peterson, Stan Getz, Joe Jones itn. Pri&li
so seveda tudi njihovi oboZevalci. Vsak
veter, deloma pa tudi popoldne so do
zadnjega mesta napolnili basebal] igriice
s 14.000 sedeZi, kjer so bili festivalski kon-
certi, podnevi in pono&i pa so popolnoma
preplavili mestece in bliZnje plaZe. Poli-
cijo so lanski neredi izuédili in se je letos
nekoliko bolj pripravila, da obdrZ wvsaj
nekoliko reda in miru v tem nekdanjem
sredi$¢u loveev na kite in sedanjem mon-
denskem turistiénem kraju. Se pred festi-
valom so priSle okrepitve z vseh strani,
med festivalom pa je izvajala (za ameriske
pojme) naravnost drakonske ukrepe. Ves
dan so po mestu kroZile patrulje in brez
posebnih pomislekov aretirale vsakega, ki
je Se bolj norel kot drugi, med noénimi
koncerti pa je nekaj Zarometov nenehno
iskalo med obéinstvom tiste, ki se niso
mogli zadovoljiti samo z udeleZbo pri
splofnem ZviZganju, tuljenju in ploskanju,
ampak so hoteli" 3¢ nekoliko originalneje
izpri¢ati svojo pripadnost jazzu. Ce se je
zaromet nekoliko predolgo zadrZal na ka-
kem junaku, je to Ze pomenilo, da bo tisto
no¢ po vsej verjetnosti prespal v zaporu.

Mogode se vse to precej ¢udno slidi, toda
vedeti je treba, da je festival v Newportu
(kot s~'oh vefina ameriskih festivalov) pre-
cej drugacden od nasih evropskih. Evropej-
ca bi prej spominjal na kako ljudsko vese-

hladnokrvnih prebivalcev Otoka. Vladna
komisija je namreé¢ po &tirih letih raziskav
ugotovila, da je ena najpomembnejiih
druzb za predelovanje tobaka, Imperéal
Tobacco Company, pravzaprav tudi edina
v Angliji, saj ji je v zadnjih desetletjih
uspelo odkupiti odlodilne deleZe akcij veti-
ne angleikih toba®nih tovarn in 42 odstot-
kov akeiy svojefa najresnejSega konkuren-
ta, Gallaher Tobacco Company. Z drugi-
mi besedami: Imperial Tohacco Company
se ima zahvaliti za svojih pribliZno 40 mi-
lijard dinarjev letnega dohodka predvsem
monopolnemu poloZaju, Kaze, da so bili
monopolistiéni apetiti te tobaéne druZbe
precejsnji, saj se ni zadovoljila samo s
tem, da bi imela akcije drugih tobaénih
tovarn, ampak je imela v svojih rokah
tudi dobrien del delnic raznih tovarn, ki
izdelujejo stroje za tobalno industrijo in
tudi delnice druZb za razpecavanje tobaka,

Vladna komisija je ukazala druzbi, da
mora takoj prodati vse delnice Gallaherja,
toda zadeva nj tako preprosta, saj so samo
te delnice vredne kakih 20 milijard v na-
Sem denarju. Po drugi strani pa se Impe-
rial Tobacco Company brani, ¢&e§ da se
lahko le s takimi monopolisti¢nimi akei-
)jami upira nezadrinemu prodoru ameri-
&kib tobaénih izdelkov na Otok. Delnice
obeh velikih tobaénih druZb so seveda ta-
koj obéutno padle.

med dvema Te&ajema e e

Funt globe Je odmerilo sodlite
petim Studentom, ki so vrgll star
klavir s 30 m visoke &erl prl Poo-
Iu (Anglija) v morje. Klavir so
zelo
moglli dobiti primernega prostora
zan). Plima ga je potem naplavila
na pedéino, ki so jo obalni delavel
otistill prejénji dan in so morall
posebej odpeljatl »vellko smets«,

pocenl, vendar niso

‘

centov,

Nekl ameriskl easoplsni porotevalec je fzrafunal »vrednost« raz-
oih osebnostl iz preteklostl in sedanjosti po-ceni, ki jo dosegajo nji-
hovi avtogrami mea zbiralel, Ugotovitev je prav take presenetljiva,
kakor nazorno kale, da je slava ka) majava reé. Primer: v trenutku,
ko se Je Elsenhower lzselil iz Bele hide, se je njegov avtogram po-
cenil s 15 na 8 dolarjev, Za podpls kneginje Gracie 1z Monaca pla-
¢ajo zbiralel e vedno 15 dolarjev, kakor so pred leti, ko je bila
Grace Kelly Se filmska igralka. Hitlerjev podpls komaj §e najde
kupea, ki je pripravijen odriniti dolar, avtogram zahodnonemskega
kanclerja Adenauerja pa je vreden &est dolarjev. Po aviogramih
Alberta Elnsteina je majhno povpradevanje; njegov podpis se dobi
na trgu avtogramov za tri dolarje.

Fant je bll vsekakor novinec v stroki: stopil je v
: garaZo na robu
mu; In ukazal lastotku, naj mu lzrodl blagamo. =Ce naj bo to
roparski napad,« je rekel lastnlk garaze, ~hm, ste pozabill na samo-
kresi« Sele potem jo ropar potegnil 1z Zepa plitolo In ponovil svojo

Po deset centov prodajajo ameriike knjigarne blografijo biviega
wmmmmmmﬁ“

Anglefka telefonska druiba odvzela zaposienim star
vsa)] eno skrb, Kdor zavrtl - R =
dan
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lico, na boksarsko tekmovanje, na piknik
in, seveda, predvsem na kolektivno histe-
rijo. V Newport je prislo v starih skatlah
nekaj tisoé¢ Studentov in dijakov z vseh
stranj ZDA in celo iz Kanade. Ponoéi so
spali po plaZah in mestnih parkih, podnevi
pa so se Ze navsezgodaj pric¢eli zbirati’ v
mestu, plesati ob zvokih grameofonov in
tranzistorjev, posedati po ploénikih in
prazniti papirnate ¢ase s pivom (prepove-
dali so namre¢ med festivalom prodajati
pijate v steklenicah, ker se je lani izka-
zalo, da se le-te kaj lahko spremenijo v
nevarne izstrelke). Porot¢evalei iz Newporta
se sfrinjajo: ni jih besed, §e manj pa pro-
stora v Casopisu, da bi opisali, kaj vse se
dogaja v tem pristaniséu med festivalom.
Strinjajo pa se e v nefem: le malo je pri-
zorov, ob katerih ne bi ¢lovek podvomil,
ali nima morebiti opraviti z norci.

Eden izmed festivalskih koncertov se je
pritel z dvajsetminutno zamudo. StraZniki
in pazniki pri vhodnih vratih so se tako
trdno drZali ukaza, da se ne sme pribliZati
stadionu nihée, ki nima vstopnice, da se je
Louis Armstrong moral odpeljati nazaj v
mesto in telefonirati predsedniku priredit-
venega odbora. Tisti veer naj bi namreé
on pri¢el koncert, pa je pozabil vstopnico
v New Yorku,

POSASTNI DNEVI

Stirinajstletni Terry McClelland verjet-
no ne bo nikdar pozabil posastnih treh
dni. Z dedom in njegovim prijateljem se
je odpravil na morje na ribolov. KaZe, da

ded ni bil ravno najboljii krmar pa tudi
ladjica je bila premajhna, valovi pa pre-
veliki, Velik val — in ladjica se je pre-
vrnila. Trije ribi¢i so se v zadnjem hipu
redili na majhen splav. Tedaj se je pricela
Sele prava muka. Neurje nikakor ni pone-
havalo, na splava pa niso imeli ne vode
ne hrane. Ded in njegov prijatelj nista
vzdrZala, decéek pa je moral preZiveti ob
njunih truplih Se 36 ur, preden so ga
odkrili ribi¢i iz San Diega v Kaliforniji.

Porofeni pariSki voznik taksija Edmond Cor-
tey je bil 14 let »uradni« ljubimec Marie Cogn,
Zene drugega voznika taksija, Vse je bilo lepo
lo lanskega junija, ko se je gospa Cogn nenado-
ma navelicala svojega ljubimea in ga zapustila.
Razburjeni Cortey si nj mogel kaj, da se ne bi
jel pritoZzit kK njenemu moZu in svojemu naj-
boljSemu prijatelju.

»Tvoja *ena me hofe zapustiti,« mu je rekel.

Razstave, ki }ih prireja ameriiko
zdravniiko druftvoe ob svojih red-
nih letnlh konferencah, so vedno
vzbujale obilo pozornostl tudi med
laikl. Svojevrstna senzacija na le-
todnjl razstavl je bll vellk model
Ctlovedkih moZganov. Stevilne tliv-
ke, Zarnice in neonske cevl ter
pravi labirint najrazliénejiih cevi
so obiskovalcem razstave nazorno
pokazale, kako se poraja &loveika
misel,

to se pripeti
samo...

...v NOITINGHAMU: Dijadki svet
lahko poklite na odgovornost celo
uditelje. Zadolien je namreé za ¢&i-
stodo 3olskega poslopja in vrta, zato
gorje profesorju, ki bi razmetaval
po tleh cigaretne ogorke in podobno.

R
r,’-"l: ;E"
el

& dr'i wh

...V MASSACHUSSETSU: Sport-
ni letalec je s svojim letalom pristal
n drevesni krodnji in brZ smuknil po
deblu na tla. Huje pa je bilo s tam-
kaj$njimi gasilci, ki 3e do zdaj niso

mogli letala spraviti z drevesa.
& o
NAPAD NA VODOVOD

Vse kaZe, da bo v Italiji prislo do precel
nenavadne razprave: na zatoZni klopl se
znadle skora) 60 Zensk, ves neZnj spol vasice
Ronzo nedale¢ od Gardskega jezera. Lepo j
sko nod so namreé pozabile, da bi pravzapraV
morale bitl »neZne«, pa so pograbile kladivs
krampe in bate ter se odpravile v napad na no
vodovod, ki so ga odprli Sele pred dobrima dve:
na tednoma, Cuvarja so zaprle v njegovo hisico
in v dobrl url skoraj povsem uniélle siroje in
razne naprave, moéno podkodovale zbiralnik in 4
na $tevilnih mestih razbile in preluknjale
vodne cevi., Skode je za ve& milijonov lir.

Zjutraj »w v vas seveda prifla policija.
senske so bile sloZne. Priznale so dejanje, nobe"
na pa ni hotela povedati, katera je pravzapra¥
vodila mapad, In tako so karabinjerji pa¢ pri®
javili toZilstvu vse Zensko prebivalstvo
Ugotovill so namred, da se akclje ni udeleZil
noben mo#ki‘in da le-ti verjetno niso niti vedell
kaj pripravijajo njihove boljSe polovice.

Jeza vaitank na novi vodovod je prece)
upraviens. Z njim so namreé zajezili studeneC
1a katerem jJe érpala vodo vsa vas, in ga lp;
Ijai v novo, razkodno naselje vil ~Evropa<«,
je namenjeno tujim turistom. Obéina se je sicer
uprla novemu vodovodu, toda ko so gra 11
5 avofimi papiri in rafuni dokazovali, da b®
vode dovol] za vse, zlastl %e, ker bodo
ie nekaj studencev, so vadki veljaki popustill
Va je vode %e po nekaj dneh pricelo pri
kovati, graditelji pa niso kazali nobene VO
da bi iskall §e kake studence in tako izpol
svojo obljubo.

Franceska zecdba

»Mogode,« mu je odgovoril mo3, »«N“N::
vznemirjaj me s temi svojimi tezavami.
me, da v miru povecerjam. Se bova polem u
vorila, .« In je naskod¢il poln kroinik, m
ga Je Zena prinesla na mizo. Corteya je prija”
teljeva neprizadetost tako razburila, da je P
tegnil piStolo in dvakrat ustrelil van). l"’“.:
je bezal in se je prijavil policiji ele letos. T
S0 ga samo preseneceno poslusali: Prijatel] §*
ni prijavil, éeprav sta ga krogli hudo ranill. Ko
Za to nenavadno tragikomitno Ijubezens
zgodbo je javnost zvedela Sele sedaj, ko s€
vie skupa) kontalo na sodiséu, Pravijo, da J¢
bilo to eno izmed najbolj nenavaduih in zaba
nih razprav, kar jih pomnijo v pariski .odﬂ’
paladl. Cortey se je sam obtoleval, Cogn pa J°
vzirajal pri svojl izjavi, ki jo je dal Ze 58
iskovalnemu u, Trdil je, da je bilo 1jal
skupaj samo Sala in da Cortey sploh ni stré in
nanj. Tudi gospa Cogn je branila nasilnea
obtoZevals sebe, Ges da Je vsega kriva sam?
njena nenadna in nepremifljena 0‘“0‘““’:;,'.1
(a zapusti. Ves ljubezenski trikot pa je d Lt
ako komiéno, da celo sodnik ni mogel olw
resen in je Corteya obsodll le na simboll
pogojno kazen,

objektiv je zabelezil

%

V enem izmed delhijskih muzejev

tudi to obleko iz zlata in dragega

Pravijo, da doslej e nihée ni skusal 17
¢unati njeno izredng vrednost.

.



RAD' bi vedeli, zakaj v zadnjem
&asu ni bilo ugrabljenih %e ve¢ pevk musi-
calov? Tega sem kriv jaz.

Vso druzbo sem posvaril. To sem pre-
prosto imel za svojo dolznost in dolzan sem
bil storiti to po grenkih izkusnjah...

Razen tega pa sem takrat imel za seboj
Ze dolgo in s slavo ovendano preteklost.
Moj konto je imel spredaj trojko in zadaj
pet ni¢el. No, preden sem se odlo¢il za
upokojitev, sem hotel zakljuéiti svojo kari-
ero s prvovrstnim podvigom in tako do-
8tojno kronati svoje delo. In ta podvig naj
bi se imenoval Dorothy Lolly.

Dorothy Lolly, ameri§ka operetna zvez-
da stevilka ena, med ljudstvom znana tudi
pod imenom »Zlati glas«. Milijoni gledal-
cev so v ekstazi obracéali oi, ¢e so le slisali
njeno ime.

Tudi trenutek je bil dobro izbran. Boss
Bhelleyevega teatra je pravkar pripravljal
nov musical. Ogromni plakati so ta dogo-
dek oznanjali z vseh plotov in zidov.

»V TREH TEDNIH — MISS DOROTHY
LOLLY — SENZACIJA NA BULVARU«

Najprej sem se za nekaj dni naselil v
lokalu nasproti gledali$éa ter tudiral polo-
Zaj. Vadili so od jutra do vegera. To¢no ob
desetih dopoldne vsak dan je miss Dorothy
izginila za vrata gledalii¢a, to¢no ob osem-
najstih je prisla spet ven. Najvetkrat se je
potem s taksijem peljala domov. Veékrat
pPa je dovolila tudi bossu, da jo je potegnil
domov. Ali pa celo producentu tega musi-
cala. Ta tip me je motil; toda bil je za nas
samo majhna riba.

Dobro je bilo, da se Lolly in puncto toé-
nosti ni vzgledovala po Marilyn Monroe.
To je laj¥alo nalogo, kajti mi, kidnapperii,
moramo delovati na minuto toéno.

pouc"— "em svoja najboljsa paj-

dasa: Bucka McTisha in Jacka Conroya.
Bila sta eno srce in ena dusa, ¢eprav sta
8i sicer popolnoma nasprotna. Buck, oko-
ren, z vsemi Zavbami namazan tip, ki ne
izgublja besed, pa vedno ve, kje je bistvo
stvari; Jack, nabrisan, ljubezniv, vljuden.
Njegova miadeni$ka prilagodljivost mi je
Veckrat vzbudila o¢etovska éustva. Da, po
predhodnem dolgem preiskusanju sem ga
celo doloé¢il za svojega naslednika. Tudi v
nasi stroki je tezko z naraséajem.

»Vzeli si bomo Lolly pred teatrom,« sem
pred Buckom in Jackom tolmaéil svoj
naért. »Jack bo ¢akal tam kot gofer taksija.«

»Sijajnol« je vzkliknil Jack, »Ze kot
otrok sem vedno Zelel postati Sofer taksi-
Ja.« Se vedno se je navdugeval nad malen-
kostmi.

V no¢i pred podvigom je Buck opravil
8 producentom in' njegovim avtom. Toéne-

. samo z njegovim avtom. Prikradel se
Je v gara¥o, narezal nekaj napeljav pri mo-
torju in v bencinski tank posipal malo pe-
8ka. Popravljen bo gotovo #ele v nekaj
dneh. Tudi umetno zobovje noé¢nega ¢uva-
ia, ki je bilo pri tem unigeno.

Buck je moral razen tega organizirati
tudi taksi. Poznal je neko beznico, kjer so
Vozniki pudéali za ure ali dve svoje vozo-
Ve, da bi pred no¢no sluZbo zlili 8e kaj
ostrega. Enega od teh voz je obdelal Buck.
Tablica s stevilko je bila hitro zameniana.

rt ure pred Sesto zveder je Ze cakal
Jack z »izposojenim« vozom pred vrati
gledalisc¢a. ;

BUCK in jaz pa sva zavzela polo-

faje za dva vogala naprej, bila sva dva
Bospoda iz boljSe druZbe, kajti celo Buck
8l je umeril svetlo obleko in postavil na
8vojo kvadratno butico lep klobuk. Pet mi-
nut ¢ez osemnajsto sva videla, kako se taksi
PribliZuje najinemu »poloZaju~ V notranjo-
Bti voza pa sva opazila svetl’kanje: lasje
Dorothy Lolly, ki so bili prav tako zlati,
T njen glas.

Stopila sva na cesto.

»Taksi!« sem pomahal.

»Taksi!« Tudi Buck se je spoznal na ma-
hire zgornjih desettisocev.

Jack je ustavil. »Taksi je zaseden!« je
Pojasnil,
. Fotasi sva odprla vrata na levi in desni
strani in zlezla v avtomobil.

»Toda gospoda ...« je protestirala Lolly.
i Pa sva jo Ze imela v sredini. Voz se je
‘Premaknil in $inil naprej.
- »Lepo tiho bodite, miss Lolly,« sem jo
Prijazno posvaril. »Kar vas ob bokih &&e-
Bede, seveda niso gosja peresa.«
.. »Kaj naj to pomeni?« je dejala s svo-
( zlatim glasom, skozi katerega je bilo
Ze slifati *venket plodevine.
. »Drama 1z resniénega Zivljenja,« sem ji
ubeznivo pojasnil. »1z téga se lahko weli-
ko nautite in porabite na odru. In ko vas
‘bodo kritiki neko¢ pohvalili zaradi izredne
‘haravne igre, hoste lahko hvaleZni samo
‘,Mnlﬂ

N"ENE svetle ofi so potovale zdaj
k meni, zdaj k Bucku.

»Mi ne boste takoj pojasnili...?«

»Seveda. Pravkar bomo sklenili popol-
homa realno pogodbo. Nekateri ljudje trgu-
Jejo s konservami, drugi spet z Zvedilnim
r'umijem_a.li zlatnino. Mi pa trgujemo z

judmi, Poklit, kakor toliko drugih.«

Jack je krmaril avtomobil skozi gost vecer-
‘ni promet, ne prepoé¢asi, da ne bi postali
sumljivi, | :
- Miss Lolly je siknila v mene: »Kako
‘8te sj le upali... 7«
- »Prosim, nobenega fortissima'!« sem jo
‘Bvaril. »Sicer vam bo moral moj prijatelj
‘Btisniti vage zlato grlo ter postaviti vas
‘Blas najmanj tri oktave navzdol.«
. To je delovalo. Stisnila je ustnice.

»Tja, kamor vas peljemo, vam bo uga-

« gem jo tolazil. Vo

»Povejte vsaj svojemu prijatelju, naj
Wnad.u vame,« je lepo krotko pro-

 »Buek!« : N

;

Kakor zasaleni tat se je odmaknil.

Na deZelni cesti sem zacel s prvimi raz-
govori. »Ali je res, da je producent vtaknil
v pripravo musicala ve¢ kot pol milijona
dolarjev, miss Lolly7«

»Kaj pa vas to briga?« je siknila.

"»0, pa $e kako nas briga. Rad bi nam-
re¢ vedel, ¢e bi gospod e enkrat vtaknil v
posel sto tisoé dolarjev.«

Zdelo se mi je, da je imela precej dol-
go »lajtungo«, »Zakaj ra to?« je vprasala.

»To je cena, ki jo bo moral pladati, ée
bo hotel imeti va$ zlati glas.«

»Saj ste popolnoma nori,« je suhoparno
ugotovila.

Z veseljem sem ugotovil, da je obvlada-
la na$§ Zargon zelo dobro; nase soZitje bo
tako Se zanimivejse,

ZAIGRAL sem na ﬁia]jeno étru-

no. »Poslusajte vendar, moja draga. Produ-
cent vtakne pol milijona dolarjev v musi-
cal in s tem v vas. Potem pa spet lahko
igrate mucko brez doma, ki se potepa na-
okoli, dokler je ne najde sotutja polna
dusa. Povejte poiteno: Kdo je nor — mi
ali vi?«

»Se spoznali nas boste,« je zagrozila.
Niti besede nisem veé spravil iz nje.

Pred dobrim tednom smo najeli majhen
bungalov. Krasen poloZaj: miljo dale¢ na-
okrog nobenega soseda. Buck in Jack sta
Zrtvovala celo popoldne, da sta hiso spra-
vila v sijaj, jaz pa sem napolnil hladilnik
s Sampanjcem in zrezki. Resniéno, razkoéna
kletka za nasega slavéka.

Jack je takoj odpeljal taksi nazaj v me-
sto, da bi se vrnil z naim lastnim vozom.

Medtem pa smo povabili miss Lolly v
hifo. Ozrla se je v lepi predsobi naokrog,
kakor da je prisla v temno in vlaino jecéo;
odklonila je ponujeni stol.

»Nikar si ne delajte nepotrebnih teZav,
miss Lolly,« sem jo prosil. »Poglejte, v na-
§ih rokah ste. Lahko vas razéetverimo,
spetemo ali zastrupimo — toda kaj delamo
mi? Ponujamo vam udoben stol. Mar vljud-
nost ne zahteva vljudnosti?«

Moj poziv na njeno druZabno oliko je
obrodil sad. Sedla je.

»Saj je mnogo manjsa in drobnejsa, ka-
kor sem si predstavljal,« mi je tiho Sepnil
Buck. »In njeni plavi lasje so gotovo pri-
stnj.«

Pa fudi njegovi pogledi iz izbuljenih
o¢i so bili pristni.

Tiho sem ga pokaral: »V tem primeru
ne smes imeti pogledov za Zensko lepoto.
In tvoja gostobesednost mi gre pofasi na
Zivee, , .«

UZaljen se je nato spravil na pogrinja-
nie mize. Ko se je vrnil Jack, smo veder-

MISS LOLLY .. . oo ut

pila. Nekaj je mislila in to me je motilo. Ve-
dno postanem nemiren, ¢e pri¢enjajo zen-
ske premisljevati. Toda, kaj neki bi se Ze
moglo zgoditi? Soba miss Lolly je bila v
prvem nadstropju in morala bi skozi pred-
sobo, kjer smo se utaborili mi. In niti
misliti ni bilo, da bi stavila na kocko svoje
neézne kosti in skoéila skozi okno, tri tedne
pred premiero. s .

Za nami je bil teZak 'dan, pred nami je
bil. Se teZji. Zato sem ob devetih zveéer
zapovedal splofen mir, Miss Lolly pa je
brez pozdrava odsila v svojo sobo.

Prijetno rence¢ smo se mi trije spravili
po dolgem. Ob ¢eirt na deset je priéela
miss Lolly prepevati. Najpre; neZno in
ljubko, potem moéneje, konéno pa v divjih
zvokih. Tanke stene so se tresle.

Nekaj pred deseto zveder sem se odpra-
vil v prvo nadstropje. Potrkal sem na njena
vrata. Skozi priprta vrata je pokazala svo-
jo plavolasoe glavo.

»Prosim, miss Lolly, moji prijatelji in
jaz potrebujemo poditka.« b

»Jaz pa imam obvezo, da nastudiram
svoje pesmi za musical,« je zaZvrgolela.

,»Obljubljam vam, da ne bomo produ-
centu jzdali, da ste eno no¢ izostali.«

»Ne gre za producenta, gre za moj glas,«

.me je neino poudevala. »Ostati mora vo-
ljan. Mar mi Zelite sporoéiti, da naj delam

to kako drugace?«

»Saj ne gre za KAKO, temveé¢ za
KDAJ, Mar ne morete...7«

»Ali je glas va$ ali moj?«

Vrata pred mojim nosom so se s tre-
skom zaprla. Potoléen sem se odplazil k
tovarisema.

Proti polnoéi je miss utihnila. Smeli smo
zaspati.

Ob treh zjutraj pa se je spet nadalje-
valo. Napravil sem lu¢ in pogledal svoje
pajdase. Sedela sta in poslusala.

- -;Morda poje v spanju,« je podvomil
acg.

In Buck je nenavadno neZno ugotovil:
»Morali bi nefno govoriti z njo. Saj dela
popolnoma zadovoljiv vtis.«

»Saj vendar ne morem kar tako ob treh
zjutraj vdreti v sobo neke dame,« sem od-
klonil akeijo.

Glas Dorothy Lolly je narasel. S stropa
se je usipal omet...

»Le pustite menel« Buck je ogrnil moj
kopalni plas¢ okoli ramen in odstorkljal
navzgor.

»Sedaj pa ji bo zavil vrat!« je prestra-
geno dejal Jack.

Buck je resni¢no prifel v njeno sobo.
Ostal je pol ure. Ni¢ petja, ni& grobih be-
sed, ni¢ rezkih krikov. Ko se je Buck vrnil
50 njegova udesa Zarela. i

=No?« sva ga vprasala.

KOLIKO

razbrala iz njegovega krompirj nosu
~Pravi, da je to njena najboljsa ura za tre-
aing. Ko zunaj prepevajo fkriati, jo to
an...anim...no ja, pa¢ potrebuje skriata
da lahko z njim poje za stavo.« :

Jack in jaz sva prepadeno strmela vanj.

Mar je nalega dob B
opijanila? TSR T tihem

DONALD MARTIN

wewee )
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Je pri njém ura, sva lahko

V. trenutku, ko je slavfek tam zgoraj
priéel znova prepevati v duetu s fkriZati,
sem odkril madeZ na Buckovem licu. Bil
je roza ali lila barve — vsekakor pa je bil
podoben madeZu od $minke. In sréasta obli-
ka je dovolj jasno govorila.

»Mislim, da resniéno lepo poje,« je bilo

" slizati Jackov glas. Potegnil sem si odejo

preko uses. Proti peti uri zjutraj se je miss
Lolly konéno umirila.

Ko smo poldrugo uro kasneje vstali, se
je hiSa spet tresla. Tokrat je vadila divjo
kora¢nico. Zlato grlo je tulilo kakor po-
St th. 3 it ¥

»Lahko bi bilo huje,« naju je skusal
miriti Buck, »predstavljajta si, da bi bila
bobnar.« Meni je zadostovala pozavna.

Sijoa in dobro razpoloZena se je na%a
=»nofna motnja« pojavila pri zajtrku.

»Miss Lolly, kaj nam resnié¢no Zelite Ziv-
ljenje v tej hiSi spremeniti v pekel?« sem
se utrujeno pozanimal za dejansko stanje.

Kritiéno je opazovala pogrnjeno mizo.

. »Brez toasta Melba?« jé jezno vprasala.

Nemudoma je Buck zdrvel z avtomobi-
lom, da prinese zaZeleni toast Melba. Nato
se je Jack Se dvakrat spustil v dirko, en-
krat zaradi marmelade, drugi¢ pa zaradi
pinjenega mleka.

Sicer pa je Jack najbolje shajal z njo.

»Pesmi, ki ste jih preteklo no& prepe-
vali, miss Lolly, ali so to komadi iz vagega
novega musicala?«

Ponosno je pokimala. »Komponirane so
bile posebej zame.«

»Sijajni ste. Se ti zdi, Rob?«

»Morate %e biti, ¢e producent plada pol
milijon¢ka za tako stvar.«

OBRN"- sem se k miss Lolly: »Mi-

slite, da bo ,spustil’ 75.000 dolarjev za vas?«
»Véeraj ste jih pa hoteli 100.000,« se je
razburila, »zakaj mi je preko no¢i padla
vrednost 7« .
»Zato...« poZrl sem svoj odgovor, ni-
sem ji hotel dati povoda za zmagoslavje.
Miss Lolly se je razZivela. »Sicer pa se
mi kaj takega ne bo primerilo drugié. Ce

bom iz tega resni¢no prisla %va, si bom -

dobila telesno straZo, ki bo no¢ in dan okoli
mene.« Poudarila je besedico NOC in s
kretnjo glave pokazala na Bucka. »Taken
mora biti kot ,ta vad prijatelj. Dela tako
mod¢an, dobrosréen in zanesljiv vtis.«

Slisali smo pokati Buckove migice, ko
je napel prsni ko$ in si nerodno z roko
drgnil krompirjasti nos. Ni¢ dobrega nisem
pri¢akoval.

Potem sem se z Buckom odpeljal v me-
sto. Prebrala sva jutranjike. Niti besedice
0 izginotju miss Lolly. Mar fe sedaj tega
niso opazili?

»Koliko pa pravzaprav misli§ kasirati
zanjo?« se je pozanimal Buck,

»Petdeset tisod.«

»Petdeset tiso&?« jé Prepaden odgovoril.

»Je res malo,.toda ¢éimprej se je Zelim
znebiti.«

»Za bozjo voljo, zakaj pa potem tak

. cirkus?« Precej puntarsko so zvenele te
besede,

PRVOTNO sem ime] naélrt, da bi

producenta pustil capliati dva alj tri dni,
da bi se cvrl v svojem lastnem soku, po-
tem pa bi prifel z neZno zahtevo, Toda dva
ali tri dni pomenijo tudi dve, tri noti
brez spanja. Nemogofa predstava!

Ne, ‘e to popoldne se. bom povezal
z milijonarskim bossom ter perfektuiral
posel po zelo zniZani tarifj,

Buck pa je nekaj meékal. wAl g slifal;
Rob, Zeli me imeti za telesnega guvarja?«

»O tebj niti govorila ni,« sem mu hla-
dil fantazijo. »Mar nisi -opazil da te je
imela za norca?« al sem ga ohladiti.
Miss Lolly ni bila sladek slaviek pa¢ pa
rafinirana kada.

Buck se je zabarikadiral v yzaljeny

molk. Od bungalova sem je nama brez
diha tekel naproti Jack.

Hude slutnje so me prisilile, da sem
skodil iz Se premikajofega se aviomobila.
»Ali ti je usla?«

»Nasprotno!« Zgrabil me je za rame ter
zaplesal z menoj kakor razposajena S$olar-
ka. »Naj ti kar sama pove'!« je Zarel, »saj
meni tako ne bi verjel.«

Miss Lolly je sedela nazaj naslonjena
v stolu. noge pa je imela prekrizane kakor
dve sablji. mor

»No, kaj pa ste spet pogruntali?« sem
se grobo pozanimal. !

Premerila me je s pogledom — s kaks-
nim pogledom! Ce bi me dan poprej v avto-
mobilu tako pogledala, bi ji takoj dovolil
izstopiti.

»Povejle Rob, kaksne vrste prijatelj pa
ste pravzaprav?«

»Mislim, da popolnoma pravilne...«
sem negotovo odgovoril.

»Tega niti sami ne verjamete, ali pa?«

- Z dostojanstveno kretnjo je pokazala na

Jacka, ki se je za Buckovim hrbtom zdre-
njal v sobo. »Potem, ko ste tega mladenic¢a
speljali na krivo potl«

»Na krivo pot? Dovolite, prosim!« Meni
je poé¢il papirnati ovratnik. »To pravite
meni, ki sem de¢ka potegnil iz blata. Meni,
ki sem naredil iz njega uporabnega ¢&lana
druZbe. Meni, ki sem naravni talent tega
fanta razvil za nas tezki poklic. Jack bo
kmalu nastopil dedis¢ine, veliko in svetlo
bodo¢nost ima pred seboj in... «

»Jackova bodo¢nost je na odru,« me je
prekinila. i

»Popolnoma noro!« Kaj bolj duhovitega
mi pri najboljsi volji v tem trenutku ni
padlo v glavo.

Potem pa me je obsedel sum: »Ali ste
8e mar z njim zarodili?«

»Neumnost! Samo njegov Kkrasni glas
me je prevzel! ~Zaneseno je zavrtela oéi,

Pogledal sem Jacka in vedel sem, koliko
je ura.

"ACK je razburjeno prikimal: »Sa-

mo malo sem zabrundal in Ze...« »Samo
malo zabrundal,« je pritegnila miss.Lolly.
»Tako govori detko o najéistejSem glasu,
ki ga Se nisem slifala v svojem Zivijenju.«

Jack pa je bil bolj in bolj poln zanosa:
»In potem sva skupaj pela, Rob. Duete,
drugega za drugim, ves ljubi dopoldan. Iz
vseh mogoc¢ih musicalov. In tedaj je miss
Lolly mislila, da bi lahko prisel na oder.«

»Ne: lahko 8el,« je pepravila Lolly od-
lo¢no, »ti ze stoji§ na odru. Ne bodi vendar
tako egoistien, Jack! Tvoj glas odslej ni
ve¢ tvoj glas. Tvoj glas pripada vsem
ljudem, celemu svetu!«

»Ali slisis, Rob?« je ponosno vprasal
Jack.

»Oba imata sonéarico« sem lakoniéno
ugotovil.

O, da risem tega rekel. Slap besed me
je zalil in odplavil iz sobe. Miss Lolly je
zmerjala, pretila in prosila. Med kratkimi
odmori ji je Jack nosil vode.

Potem sta pela. Najprej Jack sam, po-
tem skupaj z miss Lolly.

Sicer o petju nimam dosti pojma, toda
moram rec¢i, da se je lepo slisalo. Koné¢no
s?km jima zapovedal, naj utifata svoje zvoé-
nike.

»Delajta karkoli hotetal Kaj me briga'«

Obrvi miss Lolly so sé spremenile v
gotsko zavite loke.

»Veé, kakor si mislite, Rob! Tega fanta
boste dali k pevskemu uéitelju. Ta mu bo
obrusil robove v njegovem glasu. Potem
pa bomo svetu podarili novega, sijajnega
tenorja.\ Rada bi ga doZivela pri nasled-
nii premieri %e ob svoji strani. Da, kot
moj partner naj pride do slave!«

Od vsega tega napihovanja mi je po-
stalo slabo. »Zakaj ga pa vi ne daste v
Solo, e mu prerokujete tako bodoénost?«

»Ker,« je strogo odgovorila, »ker tudi
v vas Zelim zbuditi tisto dobro. Morate

«
"

popraviti krivied, ki ste jo storili Jacku.
Ce se boste znasli, tudi za vas $e ni pre=
poznol« y

Spomnil sem se raje na prakti¢no stran
te zadeve. »Precej je, kar bi moral pla-
¢ati. Pri tem mi bo uSlo petdeset tisod
dolarjev.«

»Zjutraj jih je bilo $e petinsedemdeset
tisoé,« je ugotovila miss Lolly' nezadovolj-
na. »Toda: ali 50.000 ali 75.000, kljub temu
je kratkovidno pustiti, da pride do nesre-
¢e. Na$ talentirani de¢ko (dejdnsko je rekla
»nas«) bo zasluzil na leto trikrat ali Stiri-
krat toliko kot sedaj.«

=»Potem tF bom posojilo plaéal do zad-
njega centa,« je zagotavljal Jack.

Ze sem se pricel umikati. »Bojim se
samo tega, da miss Lolly ne bo pela samo
na odru, temveé tudi na policiji.«

»Nikdar!« je zavrnila take podtikanje
z veliko gesto roke. »Saj mi vendar niste
storili ni¢esar. Nasprotno: Dali ste mi pri-
loZznost, odkriti pevea. Zato vam bom mo-
rala biti ve¢no hvaleZna, Rob!«

NAJ Bo kakor koli hote, ali sta

se hotela zahvaliti ali pa me e bolj omeh-
Cati, oba sta pri¢ela znova peti. In Buek
je pritegnil $e s svojim basom. Sprva sem
3¢ $e branil, toda z balado o materi so
me -oni trije ganili do solz.

»Torej prav,« sem dejal, hlipajode, »saj
lahko poskusimo.«

»Ne vem, kako se ti naj zahvalim,« je
dejal Jack z vlaznimi oémi.

»Zato pa jaz vem« je pojasnila miss
Lolly, »veliko lahko storim za vas, Rob!
Pridite, prosim, gor v mojo sobo. Tam bi
med Stirimi ofmi govorila o tej stvari.«

Imel sem velik strah pred Lollyno hva-
leZznostjo, predvsem med &tirimi o¢mi. To-
da kaj je le pomagalo! Moral sem si priz-
nati, da je iz prekaljenih gangsterjev nare-
dila krotke medvedke.

Uro kasneje smo pripeljali miss Lolly
nazaj v mesto. Celo pot sta ‘miss Lolly in
Jack prepevala in Buck je momljal za nji-
ma. Enkrat nas je ustavila celo patrulja
in morali smo pihati v balonéke. Pa nismo
imeli ni¢ alkohola v sebi!

DA KONCAMO: Seveda Jack

ni postal Lollyn partner. Pristal je nekje
v zboru; tu je lahko skakal sem in tja,
vmes pa je malo pel.
/  Buck in. jaz sva prejela povabilo na
premiero. Ponosno sva sedela v loZi pro-
ducenta in Buck je dejal zelo glasno: »Ce
bi hotela, te predstave nikoli ne bi bilo.«
Po predstavi se mu je zelo mudilo. Ne
miss Lolly, pa¢ pa producent ga je nasta-
vil kot telesnega strazarja. Buckova na-
loga je bila, da je odganjal sitneze, kadar
sta imela boss in miss Lolly svoje ure
ljubimkanja. Sprva mu je to dejstvo zlo-
milo skoraj srce, s¢asoma pa se je navadil.
Prisla je nesreta. Musical je doZivel
neuspeh. Po petih predstavah je bilo vsega
konec. Zveter sem sretal Jacka v eném
izmed barov. Delal je videz zlomljenega
¢loveka.

»Bomo spet odprli nafo trgovino?« sem
predlagal.

»Za ni¢ na svetu ne. Miss Lolly mi bo
uredila sluZbo v eni izmed tovarn jugnih
kock. Tam naj bi pel v reklamnem oddelku
in potoval po vsej deZeli.«

»Bom paé¢ z Buckom delal naprej.«

»Mislil sem, da bo§ opustil ta posel. Saj
imas dovolj denarja...=

»Imel sem ga, Jack, imel! Jaz veleosel,
sem se pustil pregovoriti od miss Lolly,
pa sem vtaknil vse svoje prihranke v mu-
sical. Ves, takrat v bungalovu, med Stirimi
ofémi. No, in sedaj je denar fué! Kljub te-
mu: ta dama je dober élovek. Ce Ze ne bi

imela poklica, bi lepo sodila k nam, se H
ne zdi?«

Prevedel Bojan Mir — Tlustriral Arn Mavee
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Otroci z vrodino v zadletku sko-
raj nikoli nimajo teka in bj le
pili. Piti tudi morajo, ker zaradi
zvisane toplote izgubljajo s pote-
njem velike koli¢ine vode, ki jih
morajo nadomestiti, Dajte jim do-
volj piti, vseeno ¢e rahlega ruske-
ga, lipovega, kamiliénega ¢aja ali
faja iz poprove mete, sadne so-
kove ali pa tudi samo vodo. Vedji
otroci navadno odklanjajo mleko;
¢e si ga pa zaZelijo, jim ga daj-
te brez smetane ali kislega.

Razen tekoéin jim lahko ponu-
dite tudi narastke, pudinge, zdri-
ze in kompote. Ce gre samo za
krajSo bolezen, otroci kmalu zad-
no prav pridno jesti in v najkraj-
Sem ¢asu nadomestijo izgublieno
teZo. Tistim, ki so za daljSo dobo
bolni, pa pripravljajte preprosto
in lahko prebavijivo hrano: prepe-
¢enec, sir, v mehko kuhana jajca,
pusto gnjat, kase z razliénimi sad-
nimi solatami itd. Za bolnike je
teZe prebavljiva in zato nepri-
merna hrana: presna zelenjava,

mastno meso, ribe,
garina ali smetana.
Otrgka ne silite jesti, razen ¢ge
je kako jed zdravnik posebej
predpisal. Ce bolni otroci jedo
kljub temu, da se jim upira, lah-
ko bruhajo in teZave z jedjo lah-
ko ostanejo potem Se dolgo po
ozdravljenju. Bolnih otrok ne
sprasujte, kaj bi radi jedli. Kar
presenetite jih s kako posebnost-
jo. kaj malega bodo od nje Ze
uzili, Na kroZnik jim nalozite
zmeraj prav malo, da jim ne vza-
mete volje do jedi, e preden bo-
do zadeli,

BRUHANJE

Po bruhanju naj otroci nekaj ur
ne jedo in ne pijejo. Zelodec se
mora spoéiti. ele takrat lahko
na otrokove Zeljo ponudite malo
vode in hladnega ¢aja. Ce tega
ne povraca, mu dajte ¢ez deset
minut $e¢ malo piti in séasoma ve-
¢ajte kolitino pijace. Ce si otrok
po nekaj urah Zelj jesti, mu dajte

maslo, mar-

za zaletek prepedenca ali keksov.
Ce zopet zalne bruhati, pomeni,
da ste prezgodaj zadeli z jedaco
in pijado. Potem morate paé pre-
vidneje ravnati. Ako pa otrok po
bruhanju noée ne jesti ne piti, si
ne delajte skrbi, ampak mirno ¢&a-
kajte, da bo prosil za to. Pri moé-

Moje dete

nejsem bruhanju je najti med po-
vracano hrano tudi majhne sle-
dove Kkrvi. To ni ni¢ hudega.
Bolnega oiroka ne vznemirjajte
s svojo skrbjo zanj! To je za nje-
govo stanje prav slabo. Po sili
bodite veseli in poskusite otroku z
malenkostmi narediti veselje.

Ko gre malemu pacientu na bo-
1je, noce biti veé v posteljici,

NAJVAZNEJSE NALEZLJIVE BOLEZNI

Ime, Inkubacijska

doba, vir okuzhe Prvi znaki

Glavni znaki

Vroéina, katar v nosni
sluznici, oéeh in grlu, kaselj,
slabo razpoloZenje, bele lise
na sluznici v ustih

OSPICE, 9 do 11 dni,
direktna okuzba

|

1 do 2 tedna kaSelj
brez posebnih znaéilnosti
In katar na sluznicah,
malo vrodine

OSLOVSKI KASELJ, 8 do 15
dni, direktna okuZba s kasljem

DAVICA, 2 do 5 dni, |
direktna okuZba s kasljem, i
ali indirektna z okuZenimi |
predmeti |

boledine v grlu, véasih jih
tudi ni

SKERLATINKA, 2 do 7 dni, :
Nenadna huda vroéina,

najveékrat direkten stik ¢
z bacilonosei in rekonvales- glavobol, angina, grlo moéno
St rdece, zelo obloZen jezik

NORICE, 14 do 21 dni,
zelo so nalezljive, tudi brez
dotika 2z bolnikom

Zacetnih znakov skoro ni,
véasih malo vroéine

MUMPS, 16 do 22 dni,
direktna okuZba od ¢loveka do

Slabo razpoloZenje
¢loveka

Huda vroéina, izpuiéaj
sprva za u$esi, nato po vsem
telesu

Izpuscaj

— - S—

Rdedi, malo izboéeni
| madezi razliéne velikosti

Komplikacije

GHAANA BOLNRGA OTROKA

ampak porabi vsako priloZnost, da
lahko skafe po sobi. Tedaj ga paé
oblecite in pustite, naj se igra.
Kljub temu pa ne pozabite, da
Se ni popolnoma zdrav in da ga
morate varovati.

NALEZLJIVE BOLEZNI1

Najve¢ povzrociteljev tovrstnih
bolezni je danes znanih, zato se
lahko borimo zoper nje, Otroci se
okuZijo na razne nacine: bodisi da
jih nakaslja okuzZeni <¢lovek ali
pa dobijo v roke predmete, ki so
bili v dotiku z bolnikom. Cas, ki
ga potrebuje povzrocitelj bolezni,
da se razvije in povzroé¢i obolenje,
imenujemo inkubacijsko dobo. Ta
je pri raznih boleznih razliéna.
Obolenje samo je obrambni boj te-
lesa zoper okuzbo. Telo tvori pro-
tistrupe in ko je teh dovolj, zad-
ne bolezen giniti. Protistrupi osta-

nejo v telesu na leta in ga varu-’

jejo proti hadalinjim okuZbam.
Zoper nekatere nalezljive bolezni
se danes uspesno borimo s ceplje-

Osamitev

Bronhitis, pljuénica, vnetje
srednjega usesa

Dokler izpu3&aj ne izgine

Napadi kaslja, posebno
ponoéi, bolnik kréevito lovi
sapo, hudi napadi trajajo 4 do
6 tednov

T p ozl

Boleéine v.grlu, otekli
mandeljni, bela obloga, otek-
lina v okolici mandeljnov,
otekle vratne Zleze, slab duh
iz ust, obi¢ajno ni hude vrodi-
ne

Huda vroéina, Skrlatno rdec¢
jezik (obloga je Ze presla),
angina s ¢éepki., otekle Zleze
na vratu

Bronhitis, pljuénica,
emfizem

8 do 12 tednov
po znaéilnih napadih kaslja

Posledice: obolenje srca

Po zdravnikovih navodilih

Cez dan ali dva izpustaj
najprej na vratu, prsih in
drugod, razen na bradi,
nosu in okoli ust. Rdeée pikice
se zlijejo v rdefo povriino

Ponovno obolenje &ez 3 do 4
tedne, vnetje bezgavk na vra-
tu, vnetje srednjega uSesa,
vnetje ledvic

6 tednov

Mehuardast izpuséaj

Kratkotrajna vrotina,
vidna oteklina obu3esne
slinavke, uSesa bolijo, zlasti

ko bolnik je, ¢ez dan ali dva
ote¢e Se druga stran

Mehuréki na rdeéih lisah,
ki se drugi dan posuse.
Majhne kraste

Dokler kraste ne odpadejo

V redkih primerih pri
deckih vnetje moda

Dokler traja oteklina

Stadij pred paralizo:
katar v nosu in ¢revesni
katar, glavobol, vroéina,
tenje, preobéutljiva koZa,
oslabelost posameznih misie,

PARALIZA, 3 do 14 dni,
viruse prenasajo bolniki, lahko
pa tudi zdravi ljudje,
okuZiba je moZna tudi z

po-

zamazanimi Zivii ali z insekt

neglbenwﬂln_ik____

LR SLOVENLJA

NA prejelo:

A

3 »LUCZNIK «
tizan«, Brod:

Cavrak Katica, Osijek, Savska 85

Kovacevi¢ Dragica, Split, N. Trg 10
Dolenc Mija, Celje, Kochekova 3/

200 potovainih likalnikov »Elektron«:

bitku pismeno

DOBITNIKOM iskreno €estitamo

A T
18, FULISA. 10WL

V lll. nagradnem Zrebanju, ki je bilo 7. t. m.
v Osijeku, je 2755 potroSnikov PLAVEGA RADIO-

Sivalne stroje, proizvod »St. Par-

Radovanovié Leposava, Leskovac, L. Ribara-43a
Kasijo Petrovié, Zenica, Matije Gubca 22a

5 »GORAN« aparatov za pranje perila:

Marjanovi€ Jozefina, Osijek, Bakuliéeva 21
Bartoni€ek Marija, Rijeka, Braée Horvatiéa 3

Olivera Uro3evi¢, Beograd, Franje Kluza 6

Mulej Cvetka, p. Lesce-Bled; Zadrainik Pepca, Triig;
Binder Alojzija, Jesenice; Slibar lvanka, Bled; Vaupoti&
Sonja, Slivnica pri Mariboru; Andrijaié Danila, 1zola;
Juko Marija, Gozd-Martuljek; Ofak Anica, KoZevje; Cesnik
Angela, Koper; Kralj Betka, Vuhred 65; Pugelj Zalka,
p. Struga na Dol.; BoZnik Marija, Maribor; Bizjak Majda,
Litija; Vernik Ida, Maribor; Keber Danica, &ma na Ko-
roskem; Zabavnik Ivana, p. Kamnik, Lesjak Fani, Vi3-
nja gora; Andlovié Darinka, Gorica; Sumenjak Stanko,
p. Crnomelj; PoZenel Marijo, Prestranek; BratoZ RuiZa,
Ljubljona, Furlan Alojzija, Ljubljana; Lebar Rozika,
Ljubljona; Adlesié Pavla, Ljubljana; Wilfan Natalija,
“Ljubljona, Savrié Ema, Ljubljana; Bernard Valerija,
Celje; OjsterSek Valerijo, Celje; GerSek Franja, Celje;
Jesenitki Vida, Celje; Skrinjar Heda, Trbovlje; Potekal
Antonijo, Hrasinik; DeZelak Breda, Suhadel 2, Zidani
most; Knez Marta, Brezno, p. Lasko; Smid Marija,
Dravograd; Tanjga Vanda, Dravograd, Cesar Danica,
Sloven| Gradec; Rojc JoZica, Slovenj Gradec

Dobitnike ostalih nagrad homo obvestili o do-

Po kakih dveh dneh ali
pa Ze takoj nesomerna
ohromelost

6 tednov. Bolnik izlo¢a z bla-
tom virus Se 12 tednov
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DEKORATIVNO BLAGO

Poletne obleke so letos, kakor vemo, preprostih, skoraj

strogih krojev, ki pustajo material do polne veljave. Nosimo
lahko vse — od vrede do pliseja, ki je Se zlasti moderen, pa
do ¥rokega nagubanega krila. Modna barva je % vedno
rjava, zlasti v kombinaciji z belo. Pri zgornjih dveh oblekah
lahko Zivotka nadomestimo tudi z belo ali drugobarvno

bluzo.

solska ura: okus

njem. Da ne mudimo otrok pre-
velkrat z injekcijsko iglo, jim da=
jejo kombinirane injekcije. To se
pravi: obenem so cepljeni n. pr.
zoper davico, tetanus in oslovskl
kasSelj. S cepljenjem je treba za-
teti Ze pri dojenéku.

Ce se pokaZejo znaki nalezljive
bolezni, je treba takoj po zdrave
nika. V naslednji razpredelnici
lahko razberete mnekaj glavnib
znaéilnosti najbolj pogostnih otre-
§kih nalezljivih boleznl.

POGLED V SVET

Va3 otrok ima torej za sebo)
pet ali Sest let Zivlijenja, Bil Je
nemiren in pogosto razburljiv, to-
da sreéen ¢as, Zdaj veste,
se je tako spreminjalo njegovo
vedenje in ni bilo tako, kakor ste
si zeleli. Nihanja v njegovem bit=
ju so bila slika njegovega notra-
njega razvoja. To so bili &asi, ko
si je s trudom pridobival kako
novo lastnost, ali &asi, ko je na-
videzno pocival, v resnici pa po-
glabljal in zasidral to, Cesar Se
je Ze naudil. Vse te stopnje razvo-
ja so bile potrebne. Tako si je V
teh nekaj letih zgradil svojo osno®
vo. Bistremu od¢esu niso ve¢ skritl
obrisi njegovega prihodnjega #iv-
ljenja.

Korenine otrokovih izkuienj Ze
segajo daleé na Siroko in globo-
ko. To lahko opazite na gotovostl,
s katero se giblje v okolju, ki g2
je Ze raziskal. Le opazujte g3,
kako voljno se podreja in se vZiv-
lja v vaSe Zivijenje. Razen tega
pa Zivi tudi svoje Zivljenje, ne:
odvisno od vas; v njem je Se prav
posebno zadovoljen. Vse njegovo
miiljenje in ravnanje poteka iz
bogatega vrelca lastnih izkuSen).

Ali ni otrok postal vas prijeten
Zivljenjski tovaris?

Vendar Ze Cutite, da je priprav-
ljen iti dalje v nove Zivijenje.
Kmalu si bo oprtal Jolsko torbl-
co, vam pomahal in radovedno
stopil v tuj svet. Kaj ga ho fakalo
v' %0li? Po malem se bo dan na
dan odtujeval domu, paé pa bodo
po sto kanalih v njegovoe dusev-
nost vrele nove izkuinje z no

znanjem,
KONEC

kaj morate

vedeti?

PEKACA ne izpiramo z V0~
do, ker se sicer jedi v njem
na dnu kaj rade sprimejo. Naj-
bolje je, da pekad takoj PO

uporabi temeljito ocistimo §

papirjem in soljo.

NACETE STEKLENICE pi-
va ali mineralne vode postav-
Ijamo »na glavo«, S tem osia~
Ja vsebina dalj ¢asa sveZa in
tudi ogljikov dvokis ne izhlapi
tako hitro. MadeZe od piva od-
stranjujemo z meSanico ml
ne vode jn Spirita (razmerje
1:1).

ALABASTER gistimo 2
mlaéno milnico, nakar ga Jje€
treba dobro posusiti.

BARVE

Rostand je nekoé navduseno zaklical: »Sonce, brez
tebe bi bile stvari le to, kar sol« Barve, brez katerih
stvari sploh ne bi bile, bi lahko rekli mi. Se noé obva-
ruje njihove sled, kot ohrani zaprto oko bledo iskro

svetlobe.

Véasih so uéili: modro pristaja svetlolaskam, zele-
na barva rdecelasim, rdeda rjavim in tako maprej. Vse

to drzi, pa le imajo rjavolaske lahko modre, zelene
riave ali sive oéi, nekatere svetlo, druge temnejio poll
in celo lasje skoro niso dvakrat isti. ‘
pri obleki rjavozelene,
rjave, iumenozelene in modrobele kombinacije. Danes
so taka sestavljanja dolgo¢asna, navadili smo se novih:
temnomodre s petrolejsko modro barvo, bledoroza
in bledozelene, kombiniramo wveé razliénih rdeéih ali
oranznih barvnih tonov in jutri bo Ze spet vse drugace.
Jutri bodo druge barve lepe.

V 16. stoletju so zapisali: »Kadar se naveliéarr}o
politike, filozofiramo o mogavicah in ii¢emo movih
imen za barve. Turiko rdedo, barvo mladih listov in
dekliike rdefice ter barvo novembrskega jutra Ze ima-
mo. Pred kratkim so mam prinesli nogavice najnovejse
barve. Imenujejo jo ,bolni Spanect.«

Moda s brez oddiha izmisljuje nova imena. Ze
navadno brezbarvno belo barvo so krstili neitetokrat:
ledeno bela, mleéno bela, stekleno bela, porcelanasto
bela, umazano bela, bela kot jajéna lupina itd. itd.

Modni novinarji in modni ustvarjalej imajo pisano

Véasih co poznalj

fantazijo.

1

“

va pa jih bo potemnmila. Svetla barvna niansa poled
temne napravi svetlo ¥e svetlejio, temno pa potemni.

Dve komplementarni barvi ali dve kontrastni M
lahko res aobro por.titi. Ved kot dve barpi naenkrat
pa Ze prav hitro zaidejo v katastrofo. e okus ni bre?
brez izgovora éist in de obéutek za umetnost mi Te

dobro razvii.

Moéne barve so lepie na grobih tkaninah, na platnt
bombazu in volni kot na svili.

Mehke tkanine, Zamet,
tonih, svetleti materiali, saten, lame in podobno, pa ¥ .

svetlejsih.
Dve kontrastni
modéni.

Barva vam mora res dobro pristajati, de to ne, 0
komai lahko opraviéi moda,

barvi morata biti vedno enako

pise eva paulin

sivo-

Kontrast sodi K
harmoniji, rife in
modelira relief, igra
se s svetlobo in senco
in ljubi preseneéenja.
Nikoli ni dolgotasen,
paé pa mevaren, Kal
kmalu postane pre-
trd, prepoceni, neose-
ben. Preveliki kon-
trasti lahko vse PO~
kvarijo. A

Vsaka barva je vi- =
deti moénejia, de ji
dodamo  kontrastno
barvo. Ce postavite

yrdedo poleg zelene,
bosta obe barvi pri-
dobili, Rdefa in 2€"
lena sta Kontrastni
barvi. Svetli lasje bo-
do svetlejsi, &e boste
nosili rdec¢o obleko,
&« DPa tudi v bliZini tem-
nih barv, svetla bar-

so veliko lepie v temnefsil




Primite ga!

ZLOGAVNICA

Iz sicdeéih zlogov: a — bej —
i — de — di — doks — dom —
gant — in — je — je— jo— jor
= ka — ka — ka — ka — ko — kon
=~ kri—la—la—la — ma— ma
= ma — mal — me — me — ne —
bjak — nje — pa — pre — pu —
A —ra —ra—re —re — sf —
ska — sto — sve — & — telj — ter
= til — tri — tro — va — vo —
Volt — za — za — sestavi 16 besed
Naslednjega pomena: 1. gnetenje in
tlagenje telesa iz zdravstvenih raz-
Ogov, 2, vrsta detelje, lucerna, 3.
8veti hrosé starih Egipfanov, 4, na
Videz brezglava, nesmiselna trdi-
tev, 5. demokratitna vlada ljud-
stva 6. krepak in postaven mogki,
1. gorstvo, ki se vije.nad Boko Ko-
torsko z najvidjim vrhom Orjen,
8. omaka iz jajc, olja in kisa, 9.

W 0~ O B W N =

medicinsk! {zraz za &as, ko potisne
8rce kri v Zile, 10, spletkar, kovar,
11, laterna, lampijon, 12. priprava
Za merjenje napetosti elektridnega
toka, 13. najvi&ji dvorni uradnik
In namestnik kralja na dvoru Me-
rovingov, 14. velika Zlica za zaje=
Mmanje teko&in, 15, obnova, renova-
tija, 16. pregled, nadzorstva,

V tretji in Sesti navpifni wvrsti
beres misel angleikega pesnika Ge-
orgea Herberta,

ledaja In Usks Casoplsno pudje-
tje «Delos v Lyubljani = Glavnl
urednik Dufap Benko. Odgovorni
urednik Zoran Jerin. Uredoitivo:
Ljubljana, Toméiteva 3,11 p’ p.
150-1l1. - Telefon 23-522 do 23-526,
Narofuinski oddelek  Ljubljana,
Titova 3, telefon 20-463 in 21-832,
Narofnina: celoletna 1440 dinar-
Jev, polletna 720 dinarjev, Cetrt-
letna 360 dinarjev, mesefna 120
diparjev. Oglasni oddelek:
ana, Tiova 7, telefon 21-896, —
tevilka 2lro rafuna @00-18-1-367,
Rokopisov ne vratamo

Ljub-
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Vodoravno in navpi&no:

1, sodobni francoski politik in
pisatelj (Andre), 2. del matematike,
3. Eportna vadba, urjenje, 4. sobica,
tudi ministrski svet, 5. potovanje,
gostovanje umetnikov, (K)
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1. besedi¢enje, mlatenje prazne
slame, 2. sopranisika ljubijanske
QOpere (Sonja), 3. okvara, 4. lahki
bencin, 5. gorski hrbet vzdolZ gor-
nje jadranske obale, 6. zaprt
osebni avtomobil, 7. znak v tisku
ali pisavi za samoglasnik, ki je
izpadel, 8. francoski knjiZevnik,
mislec in kritik v dobi prosvet-
ljenstva (Denis), 9. ¢asnikar.

Po vrsti hrane érke na #rticah
dajo neko misel. (P)

GLAVE IN REPI

V levo in desno polovico osrednjega lika vpisi za Stevilkaml
18 besed s Stirimi ¢érkami, ki imajo naslednji pomen:

1. del telesa, ki povezuje glavo s trupom, 2. mesto v Rusiji,
juZno od Moskve (kovinska industrija), 3. pokrajina v jugovzhodni
Arabiji, 4. postava, 5. ivje, 6, telesna podkodba, 7. najvetj; kopenski
sesalec, 8, vladajole pleme v starem Peruju, 9, toaletna potreb-

§¢ina, 10. bajte, kolibe, 11, velika

luka v AlZirmji, 12, najvi8js gora

v Karavankah, 13. veletok v vzhodni Sibiriji, 14. starodavno mesto
v Galileji, severno od Nazareta, 15. reZiser mladinskega filma
»Kekec«, 16. prevara, spretna ukana, 17. egiptovski bombaZ, 18.
plavajofa priprava, na katero se veZejo zasidrane ladje,

i 0
G i
3 0 _
i s T
| _u‘
; B
7 %
5 7
9 13

Pred prve besede na levi vpiii po eno, dve ali tri ¢rke, desnim
pa jih pripisi, da dobi§ besede novega pomena;

1. pué, preobrat, 2, naslov, 3, obseZno leposlovng delo, 4. ime
ruskega politika Mikojana, 5. del opreme v kmeé¢ki sobi (mnoZ),
6. orodje za rahljanje preorane zemlje, 7. ekran, 8, ime operne

pevke Kunc, 9. znana Vodnikova

pesem, 10, mesto na Dolenjskem,

kjer je leta 1943 zasedala prva slovenska ljudska skupséina, 11.
velika reka v juzni Afriki, 12. visoka .in vitka zgradba, 13, nem?ki.

lirik v-19. stoletju

(Nicolaus),

14, igra s kartami, 15, vodna

ptica, 16. tesno se prilegajo¢a pletenina, 17, kraj ob Dravinji, blizu

katerega je grad Statenberg, 18.

strah.

Vse »glave« in vsi »repi« ob robu lika, brani po vrsti navzdol,

dajo m.lse) francoskega moralista La Rochefoucaulda,
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Yodoravno: 1. pruski in nemski
drzavnik od 1862-1894, imenovan
=Zzelezni kancler«, 9. vhod, dostop,
14. vrsta raéuna iz viSje matema-
tike, 15. grm 2z zimzelenimi listi,
ki raste ob Sredozemskem morju

in ima prijeten

nekaterih
dodatek,

tek ¢ez drn in strn. 25, ljubkoval-
no ime za oceta, 27. viscka gora
v Sviei, 28. izorana zemlja, 29,

in moé¢an vonj,
16, velika kamnita gmota, 17. sila,
jakost, 19. mesto v Turéiji ob iz-
iivu Marice,

Moskvi, kjer je sedeZ vlade, 25.
ime hrvastega narodnega heroja
Konéarja, 30. ameridka f{ilmska
igralka (Rita), 31. mesto v severni
Afriki, ki ga je lani hudo poru-
&l poires, 32. reéna riba roparica,
33. tropska ovijalka, 35. reéno
kamenje, 36. neodlofen izid pri
gahu, 37. etika, ¢ud, 38. znacilna

20. bode¢ izrastek primorska pokrajina, 41. dula
rastlin, 21. dopolnilo, umrlega po verovanju starih Slo-
23. osebni zaimek, 24. vanov, 42, Zensko ime, 44. zatet-

nici slovenskega epskega pesnika,
46, razli¢na soglasnika.
(K)

romanska nikalnica, 30. primor-

ski wvzklik. 32. pomanjkanje, si-

romastvo,

Franciji v po
- is'— i

33. mesto v

SKRIT IZREK

severni

krajini Pas-de-Cala-
’ lasmikedn soglasnik,
35. prometni usluZbenec na Zelez-
nici, 38. zemeljska o%ina na Ma-
laki, 39. priprava za
glasu pri brezZi¢nem prenosu, po-
srednik, 40. predujem, naplatilo,

okreprtev

INES. KRIVAJA, SREM, DED,
CEP, BULA, ODIN, NOJ, SENO,
LUPING, TOKAJ, STINA, SLEZ,
ELIS, EBRO, SLEM, INJE, NER-
GA, SILA, BREG, PAV, GONJA.

41. zme$njava, kaos, 43. polzaje-

davska rastlina, ki raste na deblu
in vejah dreves, 45. skupina 20
otokov v Bengalskem zalivu, 47.
uzitna vrsta bude, 48. slovenski

V vsaki besedi preértaj po eno
frko. Skupaj brane preostale &r-
ke dajo arabski pregovor,

zgodovinar, pisec znamenite raz-

prave o Cerknifkem jezeru (Ja-

nez Vajkard).

Navpiéno: 1, jedro, srZ, 2. izlo-
ek Zlez z notranjim izlofanjem,
3. druZbeni sloj,
ameriskega
Ferrerja, 5. nekdanji turiki vele-
posestnik, 6. znamka niskih radi-
oaparatov, 7. lani umrli francoski,
pisatelj, Nobelov nagrajenec leta

1957 (Albert), 8. sedeZ, 9. razlig-

na soglasnika,

nir,

filmskega

10 nemski inZe-
izumitelj dinama (Werner
von), 11. ribiska tovna priprava,
odica, 12, ime pesnika Zupané&ita,
13, nastava, zanka, 18. priob¢en
spis v fasopisu, 21, povrtnina, 22.
anglesko , vseuéilisko mesto pri
Londonu, . 24. znameniti grad v

kasta, 4. ime
igralca

RESITEV UGANK 1Z PREJSNJE
STEVILKE

Magiéni lik: 1. Pretnar, 2. Fer-
rari, 3. strelec, 4. analiza, 5. na-
rezek, Anagramna izpolnjevanka:
1. Ravel, 2. Levar, 3. Reval, 4. ve-
lar, 5. Laver., Avala. Krizanka: 1.
Ariman, 7. Kafka, 12. rezerva, 14.
Kalvin, 15. kavka, 16. smola, 18.
zt, 19. aloa, 20. Osaka, 21. emu,
22, dir, 23. fraca, 24. klen, 25. as,
26. malik, 27. Brit, 28. triko, 30.
arest, 32, Anina, 34. Altaj, 36. o-
der, 37. polka, 39. E(dvard) K(ar-
delj), 41. Obir, 42. Sotla, 43. Oto,
44, ilo, 45. Harry, 46. Bonn, 47. di,
48, porto, 49. kalij, 50. Indija, 52.
krafica, 54. janka, 55. zlatar.

— Ne jokaj, moja piSka. Tako brez-
upno pa vendarle ni,

— Gustelj, zbudi se! S8 teboj bi rad

govoril.

—_ l;rosim vas, nehajte vsaj za dve
minuti, saj e stanovanja ne bom mo-
gel prodati

— Spusti me. Zgefka me.
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Na3i letalci za 20. obletnico revolucije

Ze ves teden so v popoldanskih urah prihajali na ljubljansko letaliSfe Stevilni opazovalei in v
petek na generalki jih je nekaj tiso¢ gledalo v nebo. In vendar je nedeljski obisk te najvedje
letalske prireditve v Sloveniji zdale¢ presegel vsa pricakovanja prirediteljev. Miting naj bi prikazal,
na kako visoko stopnjo se je dvignila raven naSega letalstva v zadnjih letih, k temu pa je izdatno
doprineslo zlasti sodelovanje naSega vojnega letalstva, Pripadniki Letalske zveze Jugoslavije so si-
jajno pokazali svoje znanje in hrabrost — kar teiko bi se odlodili, katera tot¢ka je najbolj »vigala«.
NaSe slike, kaZejo nekaj izrezov te mogodne prireditve: Zgoraj so reakcijska lovska letala »Sabre-
v nizkem preletu letalis¢a, na levi so helikopterji nad mmnozZico gledalcev in padalei, spodaj pa sku-
pina letal Aero-3 v formaciji »20« (za dvajsetletnico), Thunderjeti v napadu z bombami in tri
iadralna letala Weihe s Smarno goro v ozadju.

Cipke, Eipke!

Okrog 1500 Zena in
deklet iz vse Slovenije
se je v nedeljo zbralo na
prvem d{ipkarskem festi-
valu v Ljubljani. Na fe-
stivalu, ki ga je pripra-
vilo izvozno-uvozno pod-
jetje za domado obrt, so
izrazili priznanje naSim
¢ipkarjem, nagradili naj-
boljSe vzorce in priredili
tekmovanje najhitrejsih
Cipkarie. V okviru festi-
vala so odprli tudi pestro
razstavo cipkarskih del
in obiskovalei strmijo
nad bogastvom vzorcev
in domiselnostjo te nase
ljudske umetnosti.

Obisk pri graditeljih

Ze drugo leto se enote JLA borijo z nenavadnim. nasprotnikom. Kramp:
v misicastih rokah in stroji so se zagrizli v dolino Save med Renkami in Za-
gorjem, da bi na zelo vainem terenu usfvarili moderno cesto, Mogode o terenu
najbolj zgovorno pri¢éa podatek, da so samo v dveh mesecih letoSnjega leta
izkopali 45.000 kubikov v glavnem kamenja in da jih bodo morali Se 70.000!
V sredo so graditelji doZiveli prijeino presenecenje — obiskal jih je predsednik
[.judske skupitine Slovenije Miha Marinko in jih v kratkem nagovoru pohvalil
za poirtvovalno delo.

Sestnajsti julij — rojstni dan tankovskih enot

Marljlvo se u¢ijo na3i fantje v jeklenih po$astih, da bi kar najbolj obvladali
iehniko, brez katere si moderne armade ne moremo zamisliti. U¢ijo se s pono-
som, ker njihove misli neprestanq spremljajo herojska dejanja tankistov v NOYV,
od prvih skromnih zafetkov, ko so z zaplenjenimi tanki jurifali na Kraljevo
in do tistih pomladanskih dni, ko je mogofna tankovska brigada grmela po

ulicah Trsta,
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